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AHHOTAIUA

padoueil mporpaMMbl y4eOHOM M CIUTIIHHBI
b1.0.04 «AHOCTpaHHBI A3BIK» AJIsl HOATOTOBKH IKOHOMHCTOB
MO0 CNENMATBHOCTH «JKOHOMHUYECKAsA 0e30IACHOCTh)
CIeHATU3ANNH «IKOHOMHUKO-TIPABOBOE 00ecneYeHrne JKOHOMHYEeCKOH
0e30macHOCTH

Ieab ocBoeHWsi JUCHMIUIMHBI: CO3JaHUE TMEAArOTMYECKUX YCIOBHM st
npuoOpeTeHUS CTyJCHTaMu KOMILIEKCHOM npodeccuOHaTBbHO-COLMAIBHO-
aKaJeMUYECKOW KOMMYHMKATUBHON KOMIIETEHTHOCTHU, YPOBEHb KOTOPOM ITO3BOJISET
WCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK JJIS KOMMYHHUKAIlMU B YCTHOM M MHUCHMEHHOU
dbopmax Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX JIJIsl PEIICHUS 3a/a4 MEKIUYHOCTHOTO
U MEXKYJIbTYpPHOTO B3auMOJEHCTBUS B cdepe mpodeccHoHaIbHOM, COIMATbHON U
aKaJeMUYECKON JESTeNIbHOCTH, a Takke (POpMUpOBAHHE OIMPEAEIIEHHOTO YPOBHS
BJIQJICHUS OTHAEJIbHBIMM BHJIAMHU PEYEBOU NESITEIBHOCTH, KOTOPBIE OMPEACIISIIOTCS
CUTYallMsIMU HMHOSI3BIYHOTO OOIICHHS, B TOM YHCJIE C YYETOM HEOOXOJAMMOCTHU
pEIIeHHs] TICUXOJIOTO-TIeAarornuecknx 3amad no mnpumeHeHuto MKT B yueOHOM
npouiecce. Hapsigmy ¢ oOydeHumem OOIIEHUIO JaHHBIM KypC TakKe CTaBUT
oOpa3zoBaTeIbHbIC, BOCIUTATENIbHBIE U PA3BUBAIOIIUE II€JIM, KOTOPHIE BKIIOYAIOT
pacuiMpeHue Kpyroszopa CTyJA€HTa O CTpaHE HU3y4yaeMOro s3blKa, IOBBIIICHUE
OOIIIEKYJIbTYPHOTO  YPOBHS, (OPMUPOBAHUE YBAXUTEILHOIO OTHOIICHUS K
JTyXOBHBIM M KYJbTYpPHBIM IIEHHOCTSIM JPYTUX CTpPaH, a TakKXe CIOCOOHOCTH K
caMOOpTraHM3alMKi U caM0o00pa3oBaHuI0, (OPMUPOBAHUE MEIUAKOMITIETEHTHOCTH.

MecTo TUCHUIIMHBI B Y4eOHOM IJIaHe: TUCHUIUTHNHA «IHOCTpaHHBIN S3BIK)»
BKJIFOYEHA B 0a30ByH uYacTh ydeOHOro IutaHa mno crenuanbHocTH 38.05.01
«IKOHOMHUYECKasE OE€30MTaCHOCTHY

TpeOoBanusi K pe3yJabTaTaM OCBOCHHUSI JAUCHMIUIMHBI: B pE3yJIbTaTe
OCBOCHHMSI TUCHUIUIUHBI (hopmupyercsa ciuenyromas kommerenuusa: YK-4 (VK-4.1,
YK-4.2, YK-4.3); YK-5 (YK-5.1, YK-5.2, YK-5.3).

Kparkoe coaep:xkanme aucuuMiuimHbl: IIporpammoi  mpeaycmMoTpeHO
dbopMupoBaHWEe W Pa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX YMEHHUH B CIEAYIONINX cdepax
obmenus: [IpobGneMbl coBpemeHHON Mmoioaexku. CucreMma BbICIIEr0 00pa3oBaHMs B
Poccun u 3a pyOexxoM. M3ydyeHue MHOCTPAHHOTO si3blKa. 3HAKOMCTBO CO CTpaHOM
M3Yy4aeMoro si3blka. JKOHOMHKA KaK coluaibHas Hayka. OCHOBHBIE SKOHOMUYECKUE
MOHSTHUS, KATETOpUH U KOHUENIHU. OCHOBBI 9KOHOMUYECKOM 0€30MacHOCTH.

OO0masi Tpya10eMKOCTh JMCHUIIMHBI. cocTaBisieT 9 3aueTHbIX enuHull (324
Jaca).
IIpoMekyTOUHBII KOHTPOJIb: 3aueT — 1- 2 ceMecTphl, IK3aMeH —3 ceMecTp.

1. Ileqsb OCBOEHUS JUCHHUIIJIMHBI

Henpro  mucumruinHbl  «MHOCTpaHHBIM — A3BIK»  ABJIAETCS  CO3JAaHUE
MeJarorHYecKuX  yCJIOBUH IS TPUOOPETEHHS  CTYJICHTaMH  KOMIUJICKCHOM
npo¢eCcCHOHaILHO-COIMATbHO-aKaIeMUIECKON KOMMYHUKAaTUBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH, YPOBEHb KOTOPOHM ITO3BOJIAET MCIIOJIB30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK
JUIS. KOMMYHHUKAIIMM B YCTHOW M NMHUChbMEHHOW (popMax Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM
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SI3bIKAX JUISl PEIICHUs 3a7a4 MEXJIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS
B cepe npodeccnoHaIbHOM, COMMMATTEHON U aKaJeMUIECKON EeATeIbHOCTH, a TAaKKe
dbopMupoBaHUEe OINpPEEICHHOIO YPOBHSI BIAJEHUS OTIEIbHBIMU BUJAMHU PEUEBOMU
NEeATEeNIbHOCTU, KOTOPBIE OMPEACIISIIOTCS] CUTYyallUsIMU UHOS3BIYHOTO OOIIICHUS 32 CUET
AKTUBHOT'O COIMAJILHOTO B3aUMOJICHCTBUSI CTYJIEHTOB, B TOM UYHCIE C Y4ETOM
HEO0OXOIMMOCTH PEIIEHUs TICUXOJIOT0-TieAarornueckux 3anay mno npumeHenuto UKT
B yueOHOM TIpoliecce.

2. MecTo TMCUMIIMHBI B Y4eOHOM Ipolecce

Huctumnnaa «HOCTpaHHBIN $3bIK» BKIIOUYEHA B 00S3aTENbHBIN IEepeUeHb
TUCIUIUIMH ~ 0a30BOM yacTu ydeOHOro 1uiaHa mno crnenuanbHoctd 38.05.01
«IKkoHOMUYEcKas OezonacHOCThY. Juciuiuinia « MTHOCTpaHHBIN S3bIK» pealu3yeTcs
B cootrBeTcTBUU ¢ TpeboBanusimu OI'OC BO, OIIOIl BO u YyebHoro miana mo
cunerumanbHoct  38.05.01 «DOxoHoMmuueckast 0€30IIaCHOCTLY  CIELHAINA3ALNA
«IKOHOMUKO-TIPABOBOE 00ECTIEUeHHE SKOHOMUYECKON O€30IacHOCTI.

Oco0eHHOCTRI0O MUCIHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK» SIBISICTCS KOMILJIEKCHAs
TEOpEeTUYECKasi M TPAKTUYECKas IOATOTOBKA CTYJEHTOB (0OakamaBpoB), a TakKke
dbopMHUpOBaHUE HABBIKOB PAa0OTHl C ayTEHTUYHBIMUA HHOSI3BIYHBIMUA HUCTOYHUKAMH U
CJIOBapHBIM HMHCTpYMEHTapueM, B T.4. ¢ nomombio cpencts MKT. [lpu nzydyenun
TUCUUTUIUHBL «HOCTpaHHBIN S3BIK» MCIHOJIB3YETCA TEKYIIMI KOHTPOJIb YCBOCHHS
JEKCUYECKOro, TpaMMAaTHYECKOr0 M TEKCTOBOTO MaTepuajia U  BBINOJHECHUS
ayJUTOPHBIX U CaMOCTOATENbHBIX paboT. Ilo pesynapTaTaMm TEKyIIEro KOHTPOJIS
BBICTaBIISICTCS IPOMEKYTOUHAS aTTecTalus CTYJICHTOB (6akanaBpoB);
MIPOMEKYTOUYHBINH KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCS ITyTEM MPOBEJICHUS 3aUeTa U dK3aMeHa.

HucuumuinHaa «/HOCTpaHHBIM  SI3bIK» HOCHT HWHTETPUPOBAHHBIN  XapakTtep,
MPOSIBJISIFOIIMIICS B €€ B3aMMOCBSI3U C TAKUMH JIMCHUIIIIMHAMU y4eOHOTO TUTaHa, Kak
«Hctopus», «dunocodpus», « IKOHOMUYECKAS] TEOPUs», « IKOHOMHUKA OpraHU3alUU
(mpennpusiTus )».

Jucuunnuaa «MHOCTpaHHBIM S3BIK» MOXKET pPacCMaTpPUBATBCS KaK 3Tan
NOATOTOBKM K M3YYEHUIO TUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIN S3bIK» B MarucTparype u
acrimpaHType. B xozme oCBOEHMS colepKaHUs ITUCUUILUIAHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK»
CTy/ACHThI (0akajiaBpbl) MOJY4alOT Pa3BUTHUE aKaJIEMUYECKUX YMEHUM U HABBIKOB,
CBSI3aHHBIX C TOUCKOM W 00paboTkoil mHOpManuu, a TakKe MpeAcTaBICHUEM
pE3yNbTAaTOB HCCIEAOBAaHUSA, YTO HEOOXOAMMO Ui Oo0Jiee YCHEHIHOTO0 H3y4YEHHUS
JUCLUIUIMH NPo(eCcCHOHANTBHOTO HUKIIA.

PabGouass nmporpamma aucuuruinHbl «MTHOCTpaHHBIM S3BIKY» IS MHBAJIUJIOB U
JUIL C  OTPAaHUYCHHBIMH  BO3MOXHOCTSMH  3JIOPOBbSI  pa3pabaThIBaeTCs
UHJIUBUAYaJIbHO C  YY4€TOM  OCOOCHHOCTEH  MCUXO(PU3MUECKOTO  pa3BUTHI,
WHIMBUYaJIbHBIX BO3MOKHOCTEH M COCTOSHUSA 3/I0POBBS TAKUX 00YYAFOIIMXCA.



3. [lepeyeHb MIaHUPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00y4eHHUS MO TUCHUIINHE,
COOTHECEHHBIX C IVIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMHU OCBOCHUS 00pPa30BaTeJbHOMI
NporpamMMmel

W3ydyenne nanHOW y4eOHOH AMCHMIUIMHBI HANpaBlieHO Ha (OPMUPOBAHUE y
oOy4Jaronuxcsi KOMIETEHIINH, MPeCTaBICHHbIX B TabiuLe 1.



TpeOoBaHus K pe3yJibTaTaM OCBOEHHS YUEOHOM TUCIMIIIIMHBI

Tabmuua 1

Kon Conep:xanue B pe3yJbTate ndyuyeHus y4eOHOH TUCHUTLIMHBI 00yYaOIIHECS T0LKHbBI:
Ne . HNuaukaropsl
/ KOMIET |KOMMeTeHIun (Miu eé .
i eHIMH | 9acTH) KOMHETCHIHH 3HATh yMeTb BJAJIEeTh
1. YK-4 Cnoco0eH oCyIIecTBIATh YK-4.1 SA3BIKOBBIC
JIEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO B XapaKTePUCTHKHN TEKCTOB
. . 3HaeT MPHUHIIUIIBI
YCTHOW ¥ MUCHMEHHOMN U PEUYEBBIX )KAHPOB,
MIOCTPOCHHUSI YCTHOTO U
(hopMax Ha rocyapCTBEHHOM p y pealln3yeMbIX B
N MUCEMEHHOTO
s3pIke Poccuiickoit pa3IMYHBIX
BBICKA3bIBAaHUS HA
Oenepanyu u (bYHKIIMOHATBHBIX
rOCyTapCTBEHHOM U )
WHOCTPaHHOM(bIX) s3bIKE(ax) CTHIISIX;
WHOCTPAHHOM SI3BIKAX;
> | mpodeccroHaNbHYI0
TpeOOBaHUS K JEITOBON
3 _ | IeKCHKY MHOCTPaHHOI'O
YCTHOW ¥ MHUCbMEHHOMN
sSI3BIKA, TIPaBUIIA
KOMMYHHKAIIHH;
MIEPEBOIOB
HOPMEI U poBOT
OpMEI LH()POBOro poeCCUOHATBHBIX
ITHKETA )
TEKCTOB; TIPaBHJIa
KOMMYHHKAIIIH B
1 poBoi cpene
2. YK-4.2 BECTH
apryMEHTHPOBAHHYIO

YMeeT npuMeHsITh Ha
MIPaKTUKE YCTHYIO U
MUCHMEHHYIO JIETOBYIO
KOMMYHHKAIHIO,
HOPMBI IIU(PPOBOTO

TMCKYCCHIO 110
W3YYCHHBIM TEMaM,
UCTIONB3YS
COOTBETCTBYIOIIHE
BepOaIbHBIC U
HeBepOaIbHBIE CPEICTBA,




OTHUKETA

U Ipyrue HeoOX0IUMbIe
CPEICTBA BBIPAKCHHUS
bakTHuecKoit
uH(pOpMaIuu, coOIIr01ast
npaBuia
KOMMYHHKATUBHOTO
TIOBEICHHUS;
aHAITM3UPOBATh U
CO3JIaBaTh TEKCTHI Pa3HBIX
CTUJIEH B 3aBUCUMOCTH OT
cdepsl 00IIeHHUS;
OCYIECTBISTH
KOMMYHHKAITIH C yI€TOM
HOpPM LU POBOTo ITUKETA

YK-4.3

Bnageer meTomukoi
COCTaBJICHUS
CY>XJIeHUSI B
MEKJINYHOCTHOM
JIeJIOBOM OOIIIEHUU HA
rOCyapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX,
C IPUMEHEHUEM
aIeKBATHBIX SA3BIKOBBIX
(dhopM, cpencTs, a Tak
K€ C COOJIIOJICHUEM
HOpM LU POBOTO

TIPUHITUIIAMA CO3JIAHHS
TEKCTOB Pa3HbBIX
(GyHKIIMOHATIBHO-
CMBICJIOBBIX THIIOB;
O0IIMMU NpaBUIIaMU
oopMieHHs: JOKyMEHTOB
Pa3IUYHBIX THUIOB Ha
rOCYJapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHBIX S3bIKAX;
WHOCTPAaHHBIM SI3IKOM B
00beMe, HEOOXOAUMOM IS
BO3MOYKHOCTH IOJTyYEHHUS
uH(pOpMaIIUU U3
3apyOe’KHBIX HCTOYHHUKOB;
MUCbMEHHBIM




OTHUKETA

apryMeHTHPOBaHHBIM
U3JI0KEHUEM COOCTBEHHOM
TOYKHU 3pPEHUS; HABBIKAMU
HCIIOJIb30BaHHUs CIIOBAPEN U
CIIPAaBOYHMKOB C
cOOJII0ICHHEM HOPM
M(pPOBOro ITUKETA

YK-5

Crnoco0eH BOCTIpUHUMATD
MEXKYJIbTYPHOE
pa3HooOpa3ue o0IecTBa B
COLMAIIEHO-UCTOPHYECKOM,
ITUYECKOM U PHIOCOPCKOM
KOHTEKCTaX

YK-5.1

3HaeT OCHOBHBIE
KaTeropuu
¢dbunocoduu, 3aKOHBI
HCTOPUIECKOTO
pa3BUTHS, OCHOBBI
MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAITUH C
HCIOJIb30BaHUEM
Pa3IUYHBIX ITU(POBHIX
CPEICTB

OCHOBHBIC
parMaTu4ecKue u
(GyHKIIMOHATIBHBIC
ACTIEKTBI MEXKYJIbTYPHOM
KOMMYHUKAIIHH B
npodeccHoHaNBHOMI
QpoBoi cpese

YK-5.2

YMeer BecTH
KOMMYHUKAIIHIO, B TOM
qrcIe ¢
WCTIOJIb30BAHUEM
U(POBBIX CPEICTB, B
MUpE KYJbTYpPHOTO
MHOT000pa3us u
JEMOHCTPUPOBATh

BecTH Oeceny u
JIUCKYCCHIO C
coOJTI0/ICHHEM MOPAJIBHO
ATUYECKUX HOPM
MOBE/ICHUS, C YYETOM
MpaBWJI OOIIECHUS B
OIPEIEIICHHON
WHOSA3BIYHOM Ccperie,
obecneunBas




B3aWMOIIOHMAaHHUE
MEX Ty
00y4JarmuMucs —
npeaACTaBUTCIIAMUA
Ppa3IUYHBIX KYJBTYp C
cobroiIeHneM
3TUYECCKHX,
MEXKYJIBTYPHBIX HOPM

rapPMOHUYHOCTD U
3¢ (HeKTUBHOCTH
B3aMMOJICHCTBHS C
WHOSI3BIYHBIMH
napTHepaMu

VK-5.3

Buaneer
MPaKTUYECKUMHU
HaBbIKaMU aHaJIn3a
dbunmocodckux u
UCTOpPUYECKHX (haKTOB,
OLICHKH SIBJICHUI
KYJbTYpBI; CIOCO0aMU
aHaJIM3a " IepecMoTpa
CBOMX B3IJIS10B B
CJIydae pa3HOIJIaCuil U
KOH(JIMKTOB B
MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIUH, B TOM
YUCIIE C
HCII0JIb30BaHUEM
IU(POBBIX CPENICTB

crioco0aMu aHaau3a u
00paboTKu nHGOpPMAIUU Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE,
KPUTHYECKUM MBIILICHUEM,
pedexcueit npu
B3aWMO/ICVICTBUH B
MEXKKYJIBTYPHOH Cpeie ¢
Y4ETOM TIPOIIECCOB
nudpoBU3aIN 1
rJI00au3aIuu
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4. CTpyKTYypa " coepKaHue TUCHUILTHHBI

4.1 PacnpenesieHue TPyA0EMKOCTH TUCUMILIMHBI 110 BHAAM padoT Mo ceMecTpam
O6mast Tpy10EMKOCTh TUCITUTUIMHBI COCTaBIsgeT 9 3aueTHBIX enuHuIl (324 dac.), ux
pacmpeziesieHre o BuaaM padboT 1o ceMecTpaM MpeICTaBIeHO B Tabmule 2.
Tabnuia 2
PacnpenesieHue TPy 10eMKOCTH JMCUMILIMHBI 10 BHAaM padoT Mo ceMecTpam

TpyroeMKocTh
. B T. 4. 10
Bua yueOHo# padoThI wac. ST

1 2 3
OO0mas Tpy10eMKOCTb JUCIUILUIMHBI 11O 324 108 108 108
y4eOHOMY TUTaHY
1. KonTakTHas padora 172,9 | 68,25 | 68,25 | 36,4
AyautopHasi paborta 1729 | 68,25 | 68,25 | 36,4
6 MOM yucne:
npaxmuyeckue 3ansmus (113) 170 68 68 34
KOHCYIbmayus nepeo 3K3aMeHOM 2 2
KOHMAKMHAas paboma Ha npomedHCcymo4HoM 0,9 0,25 | 0,25 0,4
xonmpoae (KPA)
2. CamocTrosiTesasHast padora (CPC) 151,1 | 39,75 | 39,75 | 71,6

camonoo02omoska (npopabomka u
noemopeHue Mmamepuand y4eOHuKos u
Y4eOHbIX nocoOUll, NOO20MOBKA K 106,1 | 30,75 | 30,75 | 44,6
NPAKMU4eCcKUM 3aHAMUAM, KOHMPOIbHbIM
pabomam, nPpoMeHCYymouHOMY U MeKyujemy
KOHMPOJIO U M.0.)

18 9 9
27

Koumpons (noocomoexa k 3auemy)

N
~

Konmponw (noocomoexa k sxzameny)

Buabl konTposs (1o cemecTpam):

3auer
3auer
IK3aMeH




4.2 Conep:kanue JUCUUIJINHBI

Ta0muna 3
TemaTnuyeckuil UIaH y4eOHOM AU CHUTLIHHBI
«HOCTpaHHBIH A3BIK»
Bueaynau
AyauTopHasi TOpPHAasA
HanMeHoBaHHe pa3aeaoB M TEM TUCHUAIIHH Beero paﬁoTa paﬁoTa
(YKpyTTHEHHO) CP
3 IIKP

Paznen 1. «IIpoGiemMbl COBPEMEHHOM MOJIOIEKI 38 28 10
Paznen 2. «Cucrema Briciiero obpa3zoBanus B Poccun 30 20 10
U 32 pyOexxom»
Paznen 3. «M3yueHrne HHOCTPAHHOTO SI3bIKA» 30,75 20 10,75
Konmaxmmnas paboma na npomescymounom 0.25 0.25
xonmpone (KPA) 3auem ’ '
Iloozomoska k 3auemy 9 9
Bcero 3a 1 cemecTp 108 68 0,25 39,75
Pazgen 4. «3HaKOMCTBO CO CTpaHOUN U3y4aeMOTro 45 30 15
SI3BIKAY
Pazgen 5. «OxoHOMEKA KaK colMabHAsT HAyKay» 53,75 38 15,75
Konmaxmmuas paboma na npomeicymounom 025 025
koumpone (KPA) 3auem ’ '
Iloozomoska k 3auemy 9 9
Bcero 3a 2 cemectp 108 68 0,25 39,75
Pazgen 6. «OcHOBHBIE DKOHOMHUYECKHE TTOHSTHSA, 36 14 29
KaTerOpyu M KOHIICTIIIUUY
Pazgen 7. «OCHOBBI 5KOHOMHYECKOI OE€30IMaCHOCTHY 42,6 20 22,6
Koncynemayus nepeo sxzamernom 2 2
Konumaxmmuas paboma na npomercymounom 04 04
xoumpone (KPA) sxzamen ’ ’
Konumpons (noozomosxa k sxzameny) 27 27
Bcero 3a 3 cemecTp 108 34 2,4 71,6
HToro mo tucuuninHe 324 170 2,9 151,1
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Pa3nen 1. «IIpo0JieMbl COBpeMEHHOMH MOJIOIEKI.

Cooepoicanue pazdena: 3HAKOMCTBO, paccka3 o cebe, O CBOeil cembe,
CEMEUHBIX TPAIUIIUAX, O POJHOM TOPOJI€ U €ro JOCTONPUMEYATEIILHOCTIX. X000U U
yBieueHus. Bpibop mnpodeccun, mnoctymieHue B Bbicliee y4eOHOE 3aBEICHUE.
Crynenueckass xu3Hb B Poccum u 3a pyOexxkoM. [IpoOiieMbl MOJOACKH U €€
KU3HEHHbIC YCTAHOBKH.

Tema 1 Bognas Oecena mo cojiep>kaHuio Kypca. 3HAKOMCTBO, pacckas o ceoe.
Moit poanoii topoxa. Mcropus, KyiabTypa U JAOCTONPHUMEUYATEIHLHOCTH POJHOTO
ropojaa. Xo66u, yeineuenus. Beioop nmpodeccuu, mocTyIieHuH.

I'pammamuka: IlocTpoeHre BOIPOCUTEIBHBIX MIPEII0KEHUN, TTOPSAIOK CIIOB B
npeayioxkeHun. McuucnseMble M HEHCUMCISIEMbIE CylllecTBUTENbHbIE. Hacrtosiuee
IpOCTOE€ BpeMsi B JIEUCTBUTENbHOM 3ajnore. CTENEHW CpaBHEHUS HApeuuil Hu
npuiaraTesibHbIX.

Coneprxanue paszzaena o BUJAaM PEYEBOU NE€ATEITbHOCTH:

Ayouposanue u umeHue:

[ToHuMaHue OCHOBHOT'O COJIEpKaHUs TEKCTa U 3ampalimBaeMoi HHPpOpMaIuu:

- HECJIO)KHBIE  OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUE W MYOIUIIUCTUYECKUE TEKCThI
CIIPaBOYHO-MH(OPMALIMOHHOTO XapaKTepa

- MOUCK UHPOpPMALIMU 00 OCHOBHBIX TEPMHHAX M TMOHSTHUIX C MUCHOJIb30BAaHHUEM
CIIPABOYHOM JIUTEPATyphl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKIItOUas IHTepHET pecypChl.
T'osopenue:

- BUJICOITPE3CHTALINS O CBOEU CEMbE, CEMEUHBIX TPAIUIUSIX, KUJIUIIIC;

- yueOHas jamckyccus Ha 1utardgopme https://mts-link.ru/ mo wcropun wu
JOCTONPUMEYATENBHOCTSIX POJHOTO TOPOAa;

- BHJICOMOHOJIOT O CBOEH CTYJAECHYECKOMN KU3HU;

- Oecenla B yare o mpobiieMax COBPEMEHHOM MOJIOJEKH, €€ KU3ZHEHHBIX YCTaHOBKAX;

- yueOHast auckyccus Ha tmiardopme https://mts-link.ru/ na temy: CoBmenieHue
y4eObl B YHUBEPCUTETE U PaOOTHI.

Iucomo:

- 3JIEKTPOHHBIC MMUChMA JTUYHOTO XapakTepa (TUCbMO JPYTY);

- TOJTOTOBKAa HWHTEPAKTUBHBIX YHPAKHEHUW W WX BBHINOJIHEHUE C TTOMOIIBIO
g poBbIX HHCTpYMeHOB (learningapps u np.);

- TEpeBOJl, aHHOTHpPOBaHWE W pedepupoBaHHE TEKCTOB MO HAMPABICHUIO C
UCIIOJIb30BaHUEM DJIEKTPOHHBIX ciioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u

ap.);

Pazpnen 2. «Cucrema Bbicuiero oopasosanus B Poccun u 3a pyoe:xom».

Cooeporcanue pasdena: Ydueba B yHUBEPCHUTETE, HANMEHOBaHNE (HaKyIbTETOB,
U3yyaeMble JIUCHUIUIMHBI, CTyJI€HYECKas JKH3Hb, B3aUMOINOMOIIbL CTYACHTOB,
CTyJIeHYEeCKas MpakThka 3a pyoOexom. Cuctema oOpa3zoBanus B Poccun u crpaHax
U3y4aeMOro $3bIKa, M3BECTHEHUIIINE YHUBEPCUTETHI MHUpPA, POJIb YHUBEPCUTETOB B
HAy4YHBIX UCCIEJOBAHUSIX, U3MEHEHUS] B CUCTEME BbIcIIero oOpa3zoBaHusi B Poccun
corsacHo bonmoHckoMy mporeccy.

Tema 2. Cuctemsl 06pa3oBanus B Poccun u cTpane nzydaeMoro si3bika. Mot
By3 — PTAY-MCXA. UcTtopusi u COBpEMEHHOCTb.
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I'pammamuka.
MonanbpHble TIaroibl, BOMPOCHTEIBHO-BEXKIMBas (opma, MOBeIUTenbHas (opma
riaroia. [Ipuyactue HacTosIIEro BpeMeHU.

CopeprkaHue pazjena 1o BUjaM peueBor JesiTeIbHOCTH:
Ayoupoeanue u umenue:

[ToHnMaHue OCHOBHOT'O COJIEp>KaHUs TEKCTa U 3ampaliuBaeMoi nHpopMauu
- MparMaTH4ecKue TEKCThI CIIPaBOYHO-MH(GOPMAIIMOHHOTO XapaKkTepa Mo npobdieMam
COBPEMEHHOM MOJIOJICHKHU;
- HEJTWHEHHBbIE TEeKCThI: COLMANbHBIN MHTEepHeT, YaThl, TaOnuibl, rpaduKu, CXEMBI,
JMarpaMMel.

JleTanbHOE MOHMMAaHUE TEKCTa: MyOJUIUCTUUYECKHE TEKCThI 0 0003HAYEHHOU
TEMaTHKE;
- NOUCK MH(OpMaMu 00 OCHOBHBIX TEPMHHAX U MOHATHUAX C MCIOJb30BAaHUEM
CIIPABOYHOM JINTEPATypbl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKIItOUas IHTEpHET pecypChl.
Tosopenue:
- yueOHas muckyccusi Ha miatdopme https://mts-link.ru/ na Temy: OOydenue 3a
pyOexoM (BKIIIOUEHHBIE POTPAMMBI, POOJIEMBI U TPEUMYLIECTBA).
Ilucomo:
- KOHCTIEKTUPOBAHHUE U aHAIIW3 HHPOPMAIIMH, ITOTYyYaeMOM U3 TEKCTOB JUIsl YTEHUS 110
TEMaTHUKE;
- TOJATOTOBKAa MHTEPAKTUBHBIX YIPAKHEHUH W HMX BBINOJHEHUE C TMOMOIIBIO
¢ poBbIX HHCTpyMeHOB (learningapps u ap.);
- TEpeBOJl, AHHOTUPOBaHWE U pedepupoBaHUE TEKCTOB IO HAMPABICHUIO C
UCTIOJIb30BaHUEM IJICKTpOHHBIX cioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u

ap.);

Pa3znen 3. U3yyeHue HHOCTPAHHOIO A3BIKA
Conepxanue pazaena:
Jlekcuka:
Tema 3.1 Ponb uHOCMpanHHo20 A3b1KA 8 NOO20MOBKe CNeYUaIucCmos.
Tema 3.2 Ilepcnekmusbl UCNONL308AHUS UHOCMPAHHO20 sA3blKA 8 Oyodyujeu
npogeccuonanvroi oeamenvrocmu. Cnocobwvl u memoosbl usy4eHus: UHOCMPAHHBIX
SA3bIKOS.

I'pammaruxa: Ymnorpebnenue npuuactus II. Ilpuuactue II, ymorpebrenue
CTpaAaTeIbHOTO 3aJI0Tra B HACTOSIIEM MPOCTOM BPEMEHH, B MPOIIEAIIEM U OyayIleM
npocToM BpemeHax. [Ipeaioru Mecta u BpeMeHHU.

Conepxanue pasjzena 1o BujiaM peueBOn JIeITeIbHOCTH:

Ayouposanue u umenue:

[ToHrMaHue OCHOBHOTO COJIEp KaHUsI TEKCTa U 3ampaiinuBaeMoi nHpopMarmu
- MparMaTUYeCcKue TeKCThI CIPaBOYHO-UH(OPMAIIMOHHOTO XapaKkTepa mo mpodieMam
COBPEMEHHOW MOJIOAEKH;

- HEJUHEHHBbIE TEKCThI: COLMANbHBIN MHTEepHeT, YaThl, TaOnuilbl, rpaduKu, CXEMBb,
JMarpaMMbl.
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JleTaibHOE€ TOHMMaHUE TEKCTa: MyOJIUIUCTUYECKUE TEKCTHI 0 0003HAUYEHHON
TEMAaTHUKE;
- NOUCK MH(OpMaUK 00 OCHOBHBIX TEPMHHAX M MOHATHUIX C MCHOJIb30BAHHEM
CIIPABOYHOM JIMTEPATypbl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKIItOUas IHTEpHET pecypChl.
Tosopenue:
- TOKJIa]1 - Ipe3eHTalus Ha Temy: «Kak g u3yuyaro MHOCTPaHHBIN S3BIKY.
Ilucomo:
- KOHCTIEKTUPOBAHHUE U aHAIIW3 UHPOPMALIMH, ITOTYyYaEeMOM U3 TEKCTOB ISl YTEHUS 110
TEMaTHUKE;
- TOJATOTOBKAa HHTEPAKTHBHBIX YIPAKHEHUHA W HMX BBINOJIHEHUE C MOMOUIBIO
¢ poBbIX HHCTpyMeHOB (learningapps u ap.);
- MEpeBOJl, aHHOTUPOBaHWE M pedepupoBaHUE TEKCTOB II0 HAMPABICHUIO C
UCIIOJIb30BaHUEM DIIEKTpOHHBIX ciioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u

ap.);

Pa3pnes 4. 3HaKOMCTBO €O CTPAHOH M3Y4aeMOro f3bIKa

Conepxanue pazzaena:

Jlekcuka:
Tema 4.1 CoyuanvHo-Ky1bmypHas Xapakmepucmuxa Cmpanbsl U3y4aemozo A3viKd.
Tema 4.2 Tpaouyuu, odvruau u KyI1bmypHas JCU3Hb CMPAnbl U3y4aemo2o A3biKa.

['pammaTuka: YmnorpebneHue apTukieil ¢ reorpaguuyecKMMH Ha3BaHHUSIMHU.
VYnotpebiaeHne HaCTOAIIETO 3aBEPIIEHHOTO IPOCTOrO0 BPEMEHU B JIEHCTBUTEIILHOM U
cTpazareabHoM 3aiorax. CpaBHEHHE yHOTpPEOJIEHHsT IPOCTOrO  HACTOSALIErO
3aBEPIIEHHOI0 BPEMEHU U IPOCTOT0 MPOLIEAIIEr0 BPEMEHH.

CopeprkaHue pa3aena 1o BUJaM pedeBor JesTEIbHOCTH:
Ayoupoeanue u umenue:
[ToHuMaHue OCHOBHOTO COJIEpKaHUs TEKCTa U 3alpalinBaeMoil HHPpOopMaluu:
- OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUE W MyOJUIIMCTHYECKUE TEKCThl CIPaBOYHO-
UH(OPMAIITMOHHOTO XapaKTepa;
- HEJIMHEHbIe TEeKCThl (conuanbHbli WHTEepHET, 4aThl, TaOmuIbl, Tpaduky,
CXEMBbl, AUarpaMMel).
JletanbHOE€ TOHMMAHUE TEKCTa: IMyOJULIUCTUYECKHE TEKCThl MO O00O3HAUEHHOU
TEMaTHUKE.
Tosopenue:
- JIOKJIAA-TIPE3EHTAlUsl O COLMOKYJBTYPHBIX OCOOEHHOCTAX CTpaH H3y4aeMOIo
A3BIKA;
- TOKJIaA-TIPE3EHTALNS O BBLAAIOUINXCS IEATENAX KYJIbTYPhl U OJIUTHUKHU;

- JOKJIaJl — TMPE3CHTAllUsl O HAIMOHAJIBHBIX TPAIUIMAX MU OObIYasgX CTpaH
M3y4aeMOro s3bIKa.
[lucemo:

- KOHCIIEKTHPOBAHUE M aHAIIN3 HH(POPMAIIHMH, TTOTyIaeMOM U3 TEKCTOB /I YTECHHS 10
TEMaTHKE;

- MOJArOTOBKA HHTEPAKTHUBHBIX YIPWKHEHWH M WX BBIMNOJHEHHE C IOMOIIBIO
b poBbix nHCTpyMeHOB (learningapps u ap.);
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- TEpeBOJl, AHHOTUPOBaHWE M pedepupoBaHUE TEKCTOB II0 HAMPABICHHUIO C
UCTIOJIb30BaHUEM IJICKTPOHHBIX cioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u

ap.);

Pa3znen 5. JkOHOMHKA KaK COHAJIBHAS HAYKa

Conepxanue pasnuena:

Jlekcuka:

Tema 5.1 CekTopbl S5KOHOMUKH. BHABI 5KOHOMUYECKON AEATEIBHOCTA U UX POJb B
SKOHOMHKE CTPAHBI.

Tema 5.2 DxoHOMHKAa Kak couMalibHas Hayka. llenm W 3agaum 3KOHOMHUYECKOU
HAyKH.

Tema 5.3 Paznenbl 53KOHOMUKHU (MUKPOSKOHOMHKA, MAKPOIKOHOMUKA).

[IpuknagHeie 00JaCTH 3KOHOMHUYECKOM HAayKd (SKOHOMHUKA MPOMBIIIJIEHHOCTH,
oOpa3zoBaHusl, TpyAa). JKOHOMHKA CETbCKOTO X0351UCTRA.

Tema 5.4 DOKOHOMHMKM pa3HBIX CTpaH. ODKOHOMHKA MallbIX W OOJBIIMX CTpaH.
['mob6anu3aius MUPOBOI SKOHOMUKH.

['pammartuka: Bpemennbsie opmbl rinarosa (HOBTOPEHHUE); MACCUBHBIN 3aJIO0T;
CTENIEHU CpPaBHEHMsI MpuiiarateiabHbIX U Hapeuwil. [Ipuuactue 1 u 2 (moBTOpeHHeE).
['epynauii. CioBooOpa3oBaHue.

Conep:xaHue paszena 1o BUJiaM peueBOU JIEATEIIbHOCTH:

Ayouposanue u umenue:

[TonrMaHne OCHOBHOTO COJIEpKaHUs TEKCTa U 3allpallliBaeMoi HHPOPMAIIIH:

- nparMaTH4eCKHe HKOHOMUYECKHE TEKCThl CIPaBOYHO-UH()OPMALMOHHOTO
Xapaxkrepa;

- HEJTMHEHHBIE TEKCTHl (conuanbHbIA WHTEepHET, 4aThl, TaOmuIkl, Tpadukwy,
CXEMBI, AUarpaMMbl).

JleTambHOE€ TOHMMAHUE TEKCTA:

- MyOJUIUCTUYECKHUE TEKCThl IO SKOHOMUYECKON TEMATHUKE;

- NOUCK MH(pOPMAIMK 00 OCHOBHBIX PKOHOMHYECKHMX TEPMUHAX M TMOHATHUSX,
paszienax SKOHOMUKHM KakK HayKH, O CEKTOpaX SKOHOMHUKH C HCIOJIb30BAHUEM
SKOHOMHUYECKON CIPAaBOYHOW JIMUTEpATypbl HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKJIIOYas
HNuTepHer pecypcesl.
Tosopenue:

- JOKJIaI-TIpe3eHTalg 00 9KOHOMUKE CTPaH U3y4aeMOTO S3bIKa;

- TOKJ1a/1 O BBIIAIOIIMXCA SKOHOMUCTAX U UX TEOPUSX;

- yueOHas amckyccuss Ha tuitardopme https://mts-link.ru//: wa Temy: IIpoGaemsr
SKOHOMHKHU C.-X. KAK HAYYHOW JUCUUIUIAHBL;

- YCTHBII ONpOC: MEXIyHApOJAHbIE OPTaHU3ALMU U UX POJIb B MUPOBOM 3KOHOMHKE
(ESC, BTO, BPUKC);

Iucomo:

- KOHCIIEKTUPOBAHHUE U aHAJIW3 UHPOPMALIMH, ITOTYyYAEMOM U3 TEKCTOB ISl YTEHHUS 110
TEMATHKE;

- MOATrOTOBKAa HMHTEPAKTUBHBIX YIOPAXKHEHUNW W HX BBIIOJIHEHUE C IOMOUIBIO
g poBbix nHCTpyMeHOB (learningapps u ap.);
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- TEpeBOJl, AHHOTUPOBaHWE M pedepupoBaHUE TEKCTOB [0 HAMPABICHUIO C
UCTIOJIb30BaHUEM IJICKTPOHHBIX cioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u

ap.);

Pa3nen 6. OcHOBHbIE JKOHOMUYECKHE TMOHATHA, KATETOPUN U KOHLIEMINHU

Coneprkanue pazfena:

Jlekcuka:
Tema 6.1 Tunvi 3KOHOMUYECKUX cucmeM U BUObl  NPEeONPUHUMAMENbCKOU
akmueHocmu 6 3asucumocmu om gopmel cobcmeennocmu. Ponv 2ocyoapcmea 6
YIPABIeHUU IKOHOMUKOU, 8 MOM YUCTe CeNbCKOXO3AUCMEEHHIM NPOU3BOOCTNEOM.
Tema 6.2 Cucmema obecneuenuss IKOHOMUUECKOU OE30NACHOCMU, UCTNOYHUKU Y2PO3
npeonpusimuro.
Tema 6.3 ©axmopwl npoussoocmea. Knaccupuxayus pakmopos npouzsoocmaa.
Tema 6.4 Hayuonanvuwiii doxoo, BBII, BHII.

I'pammaruka: Henununbeie ¢opmbl riaroia — HWHQUHUTHB, HHPUHUTUB B
GyHKIIMY TTOAJIeKAIET0, 00CTOSATEIBCTB 1SN U CJICICTBUS.

Copeprkanue pazjena 1o BUjgaM peueBor JesiTeIbHOCTH:
Ayoupoeanue u umenue:
[ToHuMaHre OCHOBHOTO COJIEPKaHMsI TEKCTA U 3alpaliuBaeMoi HHpopMaluu
- parMaTuyecKue TeKCTh CIIPAaBOYHO-UH(POPMAITMOHHOTO XapaKTepa;
- HEJIMHEHHBIE TEKCThl: COLMaIbHbIA MHTepHeT, 4varbl, TaOmuIKBl, Tpaduky,
CXEMBI, THarpaMMBbI.
JleTanbHOE TIOHMMaHUE TEKCTA
- MyOJIUIIUCTUYECKHUE TEKCTHI TT0 0003HAYCHHOW TEMATHKE;
- MOUCK WH(GOPMAIMK 00 OCHOBHBIX SKOHOMHUYECKHX TEPMUHAX W TOHSATHUSAX,
paszzieniax SKOHOMHMKM KakK HayKh, O CEKTOpaX SKOHOMHKH C HCIOJIb30BAHUEM
SKOHOMHUYECKON CIPAaBOYHOW JIMTEpATypbl HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKIIIOUas
HNnTepHeT pecypcsl.

Tosopenue

- JIOKJIan - mpe3eHTanus Ha Temy: «lIpumepsl pa3HBIX THIIOB SKOHOMHK B
COBPEMEHHOM MHDEY;

Iucomo

- KOHCTICKTUPOBAHHUE U aHAIIN3 UHPOPMAIINH, TTOTYyYaEMOM U3 TEKCTOB ISl YTEHUS 110
TEMATHKE;
- TMOATrOTOBKAa HMHTEPAKTUBHBIX YHOPAKHEHUNW U HMX BBHINOJIHEHUE C IMOMOUIBIO
¢ poBbIX HHCTpyMeHOB (learningapps u ap.);
- TepeBOJl, AaHHOTHpPOBaHWE W pedepUpOBaHHE TEKCTOB MO HAMPABICHUIO C
UCTIOIb30BaHUEM IJICKTpOHHBIX cioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u
ap.);
Paszpnes 7. OCHOBBI 9JKOHOMHUYECKOM 0€30IIACHOCTH

Conepxanue pazaena:

Jlekcuka:
Tema 7.1 Meneosxcmenm pucka 6 cucmeme IKOHOMUUECKOU Oe30nacHOCU.
Tema 7.2 Unghnayus u cnocobwi ee coeparcusanus.
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Tema 7.3 Ocnoghbie npuHyunbl MeicOYHaApOOHOU MOP2OBGIL.

Tema 7.4 @opmbr cobcmeeHHOCMU U OP2AHUBAYUOHHbBIE (HOPMbL NPeOnpuUsmus
(UHOUBUAYAILHOE NPEONPUHUMAMENTLCTNEO, NAPMHEPCMEBO, KOPROPAYUSL).

Tema 7.5 Meneoscmenm pucka 8 OaHKOBCKOM Oere.

Tema 7.6 Ungpopmayuonnas b6e3onacHocms npeonpusimusi.

['pammaTuka: He3aBUCHMBIA MPUYACTHBIM 00OpPOT; MOJAJIBHBIC TJIAroJIbL;
TJIarojibl JIOJDKEHCTBOBAHMSI, COCIIaraTelIbHOEe HAKIOHEHHUE; MOAAIBHBIC TIAroibl C
TIPOCTHIM U TIACCUBHBIM MH(UHUTHBOM.

Coneprkanue paszelia 1o BUJIaM peUeBOM JEATSIEHOCTH:

Ayoupoeanue u umenue:

[TorrMaHre OCHOBHOTO COJICPYKAaHUS TEKCTA U 3alpalinBacMoi HHPOPMAIUH

- parMaTHYeCKhe TEKCTHl CIPaBOYHO-WH(POPMAIMOHHOTO XapakTepa IIo
HYKOHOMUKE;

- HEJIMHEHbIE TEKCThl: COLMaIbHbIA MHTepHeT, 4yarbl, TaOmuubl, Trpadukxy,
CXEMBI, THarpaMMBI.

JleTanpHOE IIOHUMAaHMUE TEKCTa

- myOIUIMCTUYECKUE TEKCTHI IO 0003HAYCHHON TeMaTHKE;

- MOMCK WHGOPMAIM 00 OCHOBHBIX APKOHOMHYECKHX TEPMHUHAX M ITOHSATHSX,
pa3zenax SKOHOMHKM KaK HayKd, O CEKTOpax O3KOHOMHKH C WCIIOIh30BAaHUEM
SKOHOMHUYECKOW CIpPaBOYHOW JIUTEpAaTypbl HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE, BKIJIFOYAs
HuTepHeT pecypchl.

Tosopenue

- posieBas Urpa — BHJICOPONIMKH : [IpencTaBieHWe HOBON KOMITAHUW Ha PBHIHKE
CEIIbCKOXO03SIMCTBEHHOW MPOTYKIUH;

Hucomo

- KOHCIIEKTUPOBAHUE U aHAIIN3 WH()OPMAILINU, TIOTy4aeMOM U3 TEKCTOB AJIs1 YTCHHUS T10
TEMaTHKE;

- TIOATOTOBKAa WHTEPAKTHBHBIX YIPAKHCHUH W WX BBIMOJHEHUE C TIOMOIIBIO
dpoBbIX HHCTpYMeHOB (learningapps u np.);

- TepeBOJl, AHHOTUPOBaHWE M pedepupoBaHUE TEKCTOB II0 HAMPABICHUIO C
UCIIOJIb30BaHUEM 3JIEKTpOHHBIX cioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u

ap.);
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4.3 [IpakTHyeckue 3aHATHS

Tabmuma 4
Conep:xxanne NPAKTHYECKUX 3aHATHI M KOHTPOJIbHbIE MEPONIPUATHS
IE Hassanmue pa3aeiia, TeMbl Ne 1 Ha3BaHUe MPAKTHYECKUX 3aAHSTHI @opyupyemre B IO D D OTE
n/n i : KOMIICTCHII U MeEpPONpPUsATHS 4acoB
Pa3zpnen 1 «IIpo0sieMbl COBpeMEHHOM MOJIOIEKIDY
Tema 1 Pacckaz o cebe, | [IpakTuueckue 3ansitus Nel-14 YK-4 Buneo-monosor no n3yyaembiM 28
onncaHue cBOEH cembH, | Pacckaz o cebe, omucaHue CBO€H CEMbH, VK-5 TeMaM
CEMEUHBIX TpaguIui, XO000M, | CEMEHHBIX TpaaUIHMi, XO000H, CTyJeHUecKas VYyeOHas AUCKyCCHUs HA
CTyJ€HYECKast >KH3Hb, BBIOOD | XKH3HbB, BEIOOp OyayIiei mpodeccun, BaxKHOCTD wiatopme https://mts-link.ru/
Oy nymieit npodeccuu, | U3y4eHUs: UHOCTPAHHOTO SI3bIKa IS Oyayien HNuTtepakTUBHBIE JTEKCHKO-
BaXHOCTh U3y4eHus | npodeccuu. rpaMMaTHYeCKUE YIpaKHEHUS
{ | WHOCTpaHHOrO  s3blKa  JUIA Jlekcuka. YreHue, nepeBoj TEKCTA
Oynyieit npodeccum. [IpencraBnenue ceds u cBoei cembu. Kpatkoe
onucanue ujaeHoB cembu (Pacckaz o cembe,
OMHCaHWE BHEUIHOCTH, XapakTepa Iiojei);
CeMeilinpie  Tpaawmuu; BBIOOp  Oymymiei
npocdeccun, Ba)KHOCTD U3y4EHUs
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA TUTSt Oynyuieit
npodeccun.
Pa3znen 2 «Cucrema Bbicuiero oopasoBanusi B Poccum u 3a pyoexom»
IIpakTuyeckue 3anaTusa Ne 15-24 YK-4 UreHue, nepeBoj TeKCTa
Cucremsl obpazoBanust B Poccun. Moii By3 — YK-5 NHTEepakTUBHBIE JIEKCUKO-
Tema 2 Cuctemsl obpazoBanusi | PTAY-MCXA. Hctopust 1 COBpeMEHHOCTb. IrPaMMaTHYECKUE YIIPAKHECHUS
B Poccuu u ctpane Jlexcuka. YueOHast TUCKyCCHS Ha
2 | m3ydaeMoro s3bika. Moit By3 — | Cucrema o6pazoBanus B Poccun, wiatdopme https://mts-link.ru/ 20

PI'AY-MCXA. Uctopus u
COBPEMEHHOCTb.

M3BECTHEUIINE YHUBEPCUTETHI MUPA, POJIb
YHUBEPCUTETOB B HAYUYHBIX UCCIICIOBAHUSIX,
M3MEHEHHUS B CUCTEME BBICIIET0 00pa30BaHus B
Poccuu cornacHo bonoHckomy npoueccy.
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Ne H " ®opmupyembie Bui KOHTPOJILHOTO Koa-Bo
/i a3BaHMe pasjesa, TeMbl Ne 1 Ha3BaHUe NPAKTHYECKUX 3AHATHI KOMIIETEeHIHH MeponpuATHS YACOB
I'pammamuxa.
MopalibHbI€ TJ1aroJibl, BONPOCUTEIBHO-
BeXUJIMBas popma, oBeIuTeIbHas popma
rinarosna. Moii By3 — PAY-MCXA. Hctopus u
COBPEMEHHOCTb.
Pasnen 3 «M3yuyeHne HHOCTPAHHOIO SI3BIKA»
Tema 3.1 I3menenue poiau IpakTuyeckue 3anaTus Ne 25-29 YK-4 Yrenue, nepeBos TEKCTa
A3bIKOB B COBPEMEHHOM MHUpE B | POJIb HHOCTPAHHOIO S3bIKa B COBPEMEHHOM YK-5 HHTEepakTHBHBIE JIEKCUKO-
pa3IMYHbIX COLIUATIBHO- MUpE B Pa3IMUHbIX COLIMATbHO-TTOJIUTHIECKIX rpaMMaTHYeCKUE YIPaKHEHUS
3 | HONMHUTHYECKHX U KYJIBTYPHBIX | M KyJbTYPHBIX KOHTEKCTaX. POJIb H3ydaeMoro 10
KoHTeKkcTax. Mcnonbp3oBanue HMHOCTPAHHOIO S3bIKA KaK CPEJCTBO
MHOCTPAHHOTO S3bIKA JJIs MEXTyHApPOJAHOTO OOIICHHUS.
MEXYHAPOJIHOTO OOIICHHS.
Tema 3.2 Posib unoctpantoro | [lpakTuyeckue 3ansitusi Ne 30-34 YK-4 Joxnaa-npe3eHTanus
A3blKa B TOJTOTOBKE pa3HbIX | Poib HHOCTpaHHOTO SI3bIKa MPU MOJATOTOBKE YK-5 UreHue, nepeBoj TeKCTa
CIEIHUAIUCTOB W OyIyIIeHd | pa3HbIX CICIHATUCTOB K Oy ayIien HNHTEepakTHBHBIE JIEKCUKO-
4 npodeccuoHanbHOM npodeccnoHanbHOM rpaMMaTHYeCKUe YIpaKHEHUs 10
JESATEIbHOCTH. CoBpemeHHbIe TOIX0Ab! K 3 pexTuBHOMY
CoBpeMeHHbIE TOIXOAbI K M3YYEHHUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
3P PEKTHBHOMY U3yUCHHIO Kak s u3yuaro "HOCTpaHHBIN S3bIK.
WHOCTPAHHOTIO SI3bIKA.
Pa3nen 4 «3HAKOMCTBO CO CTPAHON H3y4aeMOro I3bIKa. JKOHOMHMKA CTPAHbI H3Y4aeMOr0 SI3bIKa»
Tema 4.1 I'eorpaduueckoe IpakTuueckue 3ansiTusa Ne 35-41 VK-4 Joxnaa-npe3eHTanus
MOJI0KEHUE, OCHOBHBIE I'eorpadmus, kpaTkas HCTOPHUS U COITHATBHO- YK-5 UteHune U nepeBoj] TEKCTOB
ucTopudeckue (HakThl O CTPAaHE | KyJbTypHbIE OCOOCHHOCTH CTPaHbl H3y4yaeMOro HNuTtepakTUBHBIE JTEKCHKO-
5 | H3Y4aeMoro s3bika. A3bIKA. rpaMMaTHYeCKUe YIpaKHEHUs 14

ConnanbHO-KyJIbTypHas
XapaKTEepPHUCTHKA CTPAHBI
M3y4aeMoro s3bIKa.
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b Ha3Banue pa3jiena, TeMbl Ne u Ha3BaHUe NPAKTHYECKUX 3aHATHI @opmmpyemre T IO T Lt 10
n/n i B KOMIIETEHIH MeponpusTHS 4acoB
Tema 4.2 Brinaromuecs IIpakTnyeckoe 3ansTue Ne 42-49 YK-4 Joxnan-npe3eHranus
JeSITeNN KyIbTYPhl U Brigaromuecs qr0au B MOJUTUKE, KyJIbType U YK-5 UreHue U mepeBoi TEKCTOB
nonuTuky. Tpaaumuu, oObuan | oOIIECTBEHHOMN YKM3HHU CTPaHBI U3y94aeMOT0 HNHTEepaKTUBHBIC JICKCHKO-
U KyJIbTypHas )KU3Hb CTPAHBI SI3BIKA. rpaMMaTUYECKUE YIIPaKHEHUS
6 | u3yyaeMoro si3vIKa. Beinaromiuecst yueHble B CTpaHEe H3y4aeMOro 16
SI3BIKA.
HarmoHnansHbIC TIP3 HUKH.
OOblyan ¥ TPaIUIUU CTPAHBI U3Y4aEMOTO
SI3BIKA.
Pa3nen 5 «IK0OHOMHMKA KaK CONMAJTIBHAS HAYKA)
Tema 5.1 Oxonomuka kax IIpakTudeckue 3anaTus Ne 50-53 YK-4 Jlokiapl-nipe3eHTanuu (TemMbl

7 | coumanbHas Hayka. Henu u DxoHOMMKA Kak colanbHas Hayka. [lenu u YK-5 5.1us.4) 8
3a/1a4¥ SKOHOMHUYECKON HAyKH. | 33/1a4d SKOHOMUYECKON HAYKH. YreHne u nepeBoj TEKCTOB
Tema 5.2 Pasznenst skonomuky IpakTudeckue 3anatus Ne 54-58 YVK-4 UreHnue, nepeBo TEKCTA
(MHKPOIKOHOMUKA, OcHoBHBIE pa3ienbl dKOHOMUKH; SKOHOMHKA YK-5 WNHTEepakTUBHBIC JIEKCHKO-

8 | MaKpOIKOHOMUKA). pa3BUTHS, KaK OCHOBOIIOJIATAIOIINIA KpUTEpU rpaMMaTHYeCKUe YIpaKHEHUs 10

OIICHUBAHUS 0JIATOCOCTOSIHUS CTPaH

M3y4aeMOro SI3bIKa.
Tema 5.3 [Tpuxnanusie oomacty [pakTuyeckue 3anaTus Ne 59-63 YK-4 VYyeOHast AUCKyCCHUS HA
9KOHOMHYECKOM Hayku,| IIpukiagHbie 00JIaCTH B 9KOHOMHUKE. YK-5 wiatdopme https://mts-link.ru/

9 DKOHOMHMKA CEeIBCKOro, DKOHOMUKA CEITbCKOT0 X034iCTBa. DKOHOMUKA UreHue U IepeBo;I TEKCTOB 10
X03sICTBA. DKoHOMUKa 00pa3oBaHUs. DKOHOMHUKA TPYy/a. Jlexcuko-rpaMMaTHYECKUe
o0OpasoBaHusl. DKOHOMHKE DKOHOMHYECKHE podeccu. YIPaKHCHUS
Tpyna.

Tema 5.4 DOxonomuku passbeix| [IpakTnueckue 3aHsaTUsANe 64-68 YK-4 VYcTHbIH onpoc
10 | cTpaH. Oco0eHHOCTH YKOHOMUYECKUX CUCTEM CTPaH YK-5 WNHTepakTUBHBIE JIEKCHKO- 10

HN3y4acMOro A3bIKa

TpaMMaTHUYCCKUC YIIPAKHCHUA

Pa3znen 6 «OcHOBHBIE 3KOHOMHYECKHE OHATHS, KATETOPUN U KOHLENINID)

21



https://mts-link.ru/

117:1 Ha3panue pasjaena, TeMbl Ne 1 Ha3BaHHe NPAKTHYECKUX 3aHATHI (ﬁgﬁﬁg}?gﬂex;: Bnﬁ;;oolfglf;:;;m If;:;)];o
Tema 6.1 Tuns! | [IpakTHyeckoe 3ansaTHE Ne 69 YK-4 Jloxiian — nmpe3eHTanus
SKOHOMMYECKUX cHcTeM U | OCHOBHBIE DKOHOMUYECKUE CUCTEMBI B MUPE. YK-5 YreHue, nepeBos TEKCTa
BHUJIbl IIPEANPUHUMATENIBCKON | BUIbI NpeanpuHUMATENbCKON AaKTUBHOCTH B Jlexcuko-rpaMmMaTH4yeCcKue
AKTUBHOCTH B 3aBHUCHMOCTH OT | 3aBUCUMOCTH OT  yCTaBHOI'O  HAa4yaJbHOI'O YIPaKHEHUS

11 ¢dopMmbl cobcTBeHHOCTH. Poib | kKanuTana u GopMbl COOCTBEHHOCTH. )
rocynapcTtsa B ympasieHuu | Ponb rocynapcTBa u yactHOro 6usHeca B
SKOHOMHKOW, B TOM 4YHCIIE | yHIpaBJIE€HUH SKOHOMHUKOM, B TOM YHUCIIE
CEJIbCKOX O35 ICTBEHHBIM CEJIbCKOXO35IIICTBEHHBIM IIPOU3BOCTBOM.

IIPOU3BOJCTBOM.
Tema 6.2 OcHoBbl Teopuy IpakTuyeckue 3anstus Ne 70,71 YK-4 UreHue u nepeBoji TEKCTOB
1o | cTIPOCa 1 MPE/IOKEeHHUS. Teopus cpoca, pakTopsl, BIUSIOIINE Ha CIIPOC. YK-5 PedepupoBanue TekcToB 4
Teopus npeioxenus, GakTopbl, BIUSIONINE
Ha MPEUI0KEHHUE.
Tema 6.3 ®axtopsl [IpakTHyeckoe 3ansiTue Ne 72,73 VK-4 Urenue, mepeBo1 TEKCTa

13 | MPOU3BOZICTBA. Knaccudukanus ITonstie 0oCHOBHBIX (PaKTOPOB MPOU3BOCTBA. YK-5 VHTEpaKTUBHBIE JIEKCUKO- 4

(bakTOpOB MPOU3BOCTBA. 3emiisl, KaluTall, TpyA U nHpopMaus Kak rpaMMaTHYeCKUe YIpaKHEHUs
(bakTOpBl IPOU3BOJICTBA.

Tema 6.4  Hauuonanpueiii Ilpaktuueckue 3ausitust Ne 74,75 VK-4 Urenue, mepeBo1 TEKCTA

JI0XO01, BBII, BHII| Pons HanorooOnokeHHUsT U TOCYAAPCTBEHHBIX| YK-5 HHTepakTUBHBIE JIEKCUKO-

14 Hanoroo6noxenune ¥ pacxoJl0B AJIsi PKOHOMUKH Ha npumepe Poccun y rpaMMaTHYeCKUe YIpaKHEHUs 4

rOCyAapCTBEHHBIE PACXOJIBI. CTpaH U3y4aeMoro sI3bIKa.
Pons BBIT u BHII kak 0CHOBHBIX ITOKa3aTesen
0J1ar0COCTOSTHUSI CTPAaH M3y4YaeMoro sI3bIKa.

Pa3nes 7 «OCHOBBI 9KOHOMHYECKOH 0€30IaCHOCTIH
Tema 7.1 MenemxmenT pucka | [IlpakTuueckoe 3ansitue Ne 76 YK-4 YreHne 1 nepeBoj TEKCTOB
B cuCTeMe »JKoHomuueckol | Ilomatme ©M  BUABI  PHUCKOB;  TOHATHE YK-5 PedepupoBanue TekcToB
15 0€30MacHOCTH. MEHEI)KMEHTa PHUCKOB; HOHSATHE WHTepakTUBHBIE JIEKCUKO- 2

HSKOHOMHMUYECKOW O€30MacHOCTH M CUCTeMa IrpaMMaTUYECKUE YIIPA)KHEHUS
HKOHOMUYECKOU 0€30MacHOCTH, KaK

OTAENIbHBINA MEXaHNU3M pa60TBI
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Ne u N ” ®opmupyembie BuJ KOHTPOJILHOTO Kousi-Bo
/i a3BaHue pasjesa, TeMbl © ¥ Ha3BaHMe NMPAKTHYECKUX 3aHATHI KOMIIETEHIHH MepOTpHSATHS YACOB
TPEIIPUSTHSL.
Tema 7.2 UWupnsauusa u | [paktuyeckoe 3ansitue Ne 77 YK-4 Yrenue u nepeBoJ TEKCTOB
CIOCOOBI €€ ClIePKUBAHUS. [Tonsrtue nndasuuu. Buasl unduanuu. YK-5 PedepupoBanue TexcToB
16 CrniocoOblI npeynpexieHus u 00pbObI ¢ WHTEpaKTUBHBIE JIEKCUKO- 2
uHsueit. CriocoObl 1 METO/IbI CAEPKUBAHUS rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHUS
uHuanuu. [locnencTBus MHQIAIMY U Ty TH
CriaXuBaHus UX 3P HEKTOB.
Tema 7.3 Ocnoguble | [IpakTuyeckue 3ausitusi Ne 78,79 VK-4 UteHue u nepeBo]i TEKCTOB
17 | TPHHITHIIBI MexayHapoaHoi | [loHsTHe MeXIIyHapOaHOI TOPTOBIIH. YK-5 PedepupoBanue TekcToB 4
TOPIOBIIN. OCHOBHBIE PUHIUIIBI 3AKIIOUYEHUS] TOPTOBBIX WHTEepakTUBHBIE JIEKCUKO-
C/IEJIOK B MUPOBOM TOProOBIIE. rpaMMaTHYEeCKUE YIIPaKHEHUS
Tema 7.4 ®opwmel | [IpakTudeckne 3anaTus Ne 80,81 YK-4 Ponesas urpa
COOCTBEHHOCTH u | Ilonstue u crpykrypa UII; monarue u YK-5 UteHue U nepeBoi TEKCTOB
OpraHHU3alIOHHbIE (GOpMBI | CTPYKTYpa apTHEPCTBA; MOHITHE U CTPYKTYpa PedepupoBanue TekcToB
peNpUATHS TOBAPUILECTBA; MOHATHE U CTPYKTypa WHTepakTUBHbIE JIEKCHKO-
18 | (uguBHOyanBEHOE Koprnopauuu. Buael kopnopanuii; moHsiTue, rpaMMaTUYECKUE YIIPaKHEHUS 4
peANpUHUMATENBCTBO, cTpykrypa u BuJsl OAQO; noHsTre, BUbI U
NapTHEPCTBO, TOBApUUIECTBO, | cTpykTypa OOO; noHATHE U BUABI MOHOIIOJIUH.
kopropanus, OAO, OOO wu
MOHOITOJIHS).
Tema 7.5 MenemxmenT pucka | [IpakTudeckue 3ansatus Ne 82,83 VK-4 UteHure U nepeBoi TEKCTOB
B OAaHKOBCKOM JI€JI€. ITonstue «6ank»; Busibl 0aHKOB; NOHSTHS YK-5 PedepupoBanue TekcToB
CKPEAUTY, «3aeM», «BKIA», «3alM»; WHTepakTUBHbIE JIEKCHKO-
19 OcHOBHBIE pUCKH B 0AaHKOBCKOH cdepe; IrpaMMaTHYECKUE YIIPAKHEHUS 4
MeHeKMEHT pUCKOB B OaHKOBCKOI cepe;
OcHoBHbIE P0OJIEMBI 0AHKOBCKOTO CEKTOpa
HSKOHOMHMKH B CTPaHAX M3y4aeMOro si3bIKa.
Tema 7.6 WNudopmaumonnas | [IpaxkTudeckue 3ansatus Ne 84,85 YK-4 VYyeOHas AucKyccus Ha
20 0€30M1aCHOCTb MPEIIPUATHSL. [TonsiTHE «O€30MacCHOCTb Ha MPEANPUATUH, HA YK-5 matgopmehttps://mts-link.ru/ 4

00BekTey; Buanl 6e3omacHoCcTH Ha
npeanpusTiy; Buabl cTpaxoBbIX CIy4yaeB Ha

UYUreHue u nepeBoj TEKCTOB
W HTEpaKTUBHBIE JIEKCHKO-
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n/n

Ha3Baunmue pa3aena, TemMbl

Ne 4 Ha3BaHMe NPAKTHYECKUX 3aHATHI

dDopmMupyemMble
KOMIIeTEeHIINH

Bua KOHTpPOJBLHOIO
MepOonpUATHS

Koa-Bo
JacoB

npennpustun; Mapopmarnronnas
0€301acHOCTb NPEANPUATHS, O0BEKTA;
[Tonstue «xakep»; CriocoO6sl 60PHOLI €
XaKepamH.

TpaMMaTHU4YCCKUC YIIPAKHCHUA
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IlepeyeHsb BOnpocoB

Tabmauua 5
IJIsl CAMOCTOSITEJILHOTO H3YUeHHsI TUCITUATITTHHBI

iﬁl Ne paznena Ilepeyennb paccMaTpuBaeMbIX BOIIPOCOB JIsI CAMOCTOSATEIBLHOI0 H3YYeHHUS
Paznen 1. «IIpo0JieMbl COBpeMEHHOM MOJIOIEKID)

1. Tema 1. [ToaroToBka BUACO-MOHOJIOTA O CBOCH ceMbe, ceMelHbIx Tpanuiusx. (YK-4, VK-5)
3HaKOMCTBO, paccka3 o cede. Moii poaHoit [ToaroroBka BUAE0O-MOHOIOIa 00 UCTOPHHM, KYJIbTYPE M JOCTOIPUMEYATEIBHOCTAX POJHOIO
ropoa. Mcropus, KyabTypa u ropoza. (YK-4, YK-5)

JIOCTOIIPUMEYATEIBHOCTH POJHOIO rOpOa. [ToaroroBka Kk QUCKycCHUM Ha TeMy: «3HaueHHe X000u B BbIOOpe mpodeccun. HeoObruHble
X006wu, yBrneuenusi. Beroop mpodeccun. yBnedeHus». (YK-4, YK-5)
[ToaroroBka k auckyccusiM Ha Tembl: «CoBMelleHHE y4eObl B yHMBEpPCUTETE U palbOThbI»,
«Kaxkwue mpodeccun BocTpeOOBaHbI Ha phIHKaX Tpyaa B Poccuu u 3a pyoesxom».(YK-4, YK-5)
BrInonHeHne HHTEpaKTUBHBIX JIEKCHKO-TpaMMaTudeckux yrpaxkuenuit. (YK-4, YK-5)
Urenwue, nepeBoj TeKCTOB npodeccuonanpHor Tematuku. (YK-4, VK-5)
Pa3nea 2. «Cucrema Bbicuiero oopaszopanusi B Poccun u 3a pyoexom»

2. Tema 2. Cuctemsr oOpazoBanusi B Poccuu u B [ToaroToBka k AMCKyccuu Ha Temy: «CpaBHEHHE CHCTEM OOpa30BaHUS B Pa3HBIX CTPaHAX),
npyrux ctpaHax. Moii By3 — PTAY-MCXA. [ToaroToBka K poyieBOM urpe: sKCKypcust st nHocTpanHbIX rocteit B PTAY-MCXA. (YK-4,
Hcropust 1 COBPEMEHHOCTb. YK-5)

Yrenue, nepeBo, peepupoBaHue TEKCTOB npodeccuonansHoil Tematuku. (YK-4, YK-5)
BrInonHeHe HHTEPaKTUBHBIX JEKCHKO-TpaMMatuueckux ynpaxkuenuit. (YK-4, YK-5)
Pasnen 3. «A3yyeHne HHOCTPAHHOTO A3BIKA)
3. | Tema 3.1 3mMeHeHue poiu S36IKOB B BeinonHeHne HHTEPAKTUBHBIX JIGKCUKO-TpaMMaTHideckux ynpaxuenui. (YK-4, YK-5)

COBPEMEHHOM MHPE B PA3IMYHBIX COI[HATBHO-
MOJUTUYECKUX M KyJIbTYPHBIX KOHTEKCTAX.
Hcnonp30BaHne HHOCTPAHHOTO SI3BIKA JIIS
MEXTyHapOAHOIO OOLIEHMSL.

Yrenwue, nepeBo1 TekcToB npodeccuonanshoi tematuku. (YK-4, VK-5)

Tema 3.2 Ponp HWHOCTpaHHOTO S3bIKA B
MOJTOTOBKE Pa3HBIX CICIHUAIUCTOB U OyayIei
npodeccHoHaIbHON AEATETLHOCTH.
CoBpemeHHbIe TOIX0Ab! K 3 pexTuBHOMY
W3YUYCHUIO HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

[ToaroToBka k Jokiamy-mpe3eHTanuu Ha Temy: «Kak s u3ydaro nHoCTpaHHBIA s3bIK». (YK-4,
YK-5)

BeImonHeHne HHTEpaKTUBHBIX JEKCHKO-TpaMMaTudeckux yrpaxkuenuit. (YK-4, YK-5)
YreHue, nepeBoj] TEKCTOB npodeccuonanbHoi rematuku. (YK-4, YK-5).
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Paznea 4 «Kuaccudukanus c-X KyJbTyp»

Tema 4.1 ['eorpaduueckoe nonoxeHue,
OCHOBHBIE HUCTOpHYECKHUE (AKTHI O CTpaHE
n3y4aeMoro si3bika. ColuanbHO-KyJIbTypHas
XapaKTEpUCTUKA CTPAHbI U3Y4aE€MOI0 SI3bIKa.

ITonroroBka nokiaga-npe3eHTAalUMU Ha TeMy: Bplnaroniyecs nesTeny KyiabTypbl U MOJIUTHKH.
(YK-4, YK-5)

BeinonHeHne HHTEPAKTUBHBIX JIGKCUKO-TpaMMaTHdeckux ynpaxuenui. (YK-4, YK-5)
Yrenue, nepeBoj] TeKCToB npodeccuonanpHoil rematuku. (YK-4, YK-5)

Tema 4.2 Brinaromuecs AesTeNu KyJIbTypbl U
nonutuku. Tpaauuuu, oObluan U KyJbTypHas
JKU3Hb CTPAHbI U3y4aeMOro sA3bIKa.

[TonroroBka noknajna-npe3eHTannu Ha Temy: lIpa3gHuMKM ¥ TpaauLMK B CTpaHE U3y4aeMOro
s3pika. (YK-4, YK-5)

BeinonHeHne HHTEPAKTUBHBIX JIGKCUKO-TpaMMaTHiyeckux ynpaxuenui. (YK-4, YK-5)
Yrenue, nepeBoj] TeKcToB npodeccuonanbHoil rematuku. (YK-4, YK-5)

Pa3znen S5 «IKOHOMHKA KAK coquajJbHass HAYKa»

Tema 5.1 DxoHOMMKAa Kak COLMalbHAs HayKa.
[enu 1 3ajauv SKOHOMUYECKON HAYKH.

YreHue u epeBo]] TEKCTOB 10 00o3HaueHHoU Tematuke. (YK-4, YK-5)

IloaroToBka nOKIaga-nIpe3eHTAlMM Ha TeMy: Bpliarommuecss SKOHOMHUCTBI M MX TEOPHH.
BerInoHeHne MHTEPAaKTUBHBIX JICKCUKO-TpaMMaTndeckux ynpaxHenui. (YK-4, YK-5)
Yrenue, nepeBo] TeKCToB npodeccuonanbHoil rematuku. (YK-4, YK-5)

Tema 5.2 Paznennl 9KOHOMHUKH
(MUKPOIKOHOMHKA, MAKPOIKOHOMHKA).

[ToaroroBka JOKIaaa-Mpe3eHTAMA HAa TeMY: JDKOHOMHKA CTpaH u3ydaeMoro ssbika. (YK-4,
VYK-5) BeimosiHeHre HHTEPaKTHBHBIX JIEKCHKO-TpaMMaTHueckux ynpaxuenuit. (YK-4, YK-5)
Yrenue, nepeBo] TeKCToB npodeccuonanbHoi tematuku. (YK-4, VK-5)

Tema 5.3 Ilpuxiannabie 00JaCTH YKOHOMUYECKOH
HayKd. OKOHOMHKAa  CEJIbCKOIO  XO3SICTBa.
DKoHOMHKA 00pa3oBaHus. JKOHOMHUKA TPY/Ia.

[TonroroBka k qucKkyccuu Ha Temy: IIpo6ieMbl SKOHOMHKH C.-X. KaK HAYYHOW JAUCLHUIUIMHBI.
(YK-4, YK-5)

BbimosiHeHEe HHTEPAKTUBHBIX JIEKCHKO-TpaMMaTnieckux ynpaxuerui. (YK-4, YK-5)
Yrenue, nepeBoj] TEKCTOB npodeccuonanbHoil rematuku. (YK-4, YK-5)

Tema 5.4 DKOHOMHMKH pa3HbIX CTPAH.

[TonroroBka K yCTHOMY OINpocy MO Teme: MeXIyHapoJHble OpraHM3allud U HX poJib B
mupoBoii 3konomuke (EDC, BTO, BPUKC). (YK-4, YK-5)

BbimosiHeHNEe HHTEPAKTUBHBIX JIEKCHKO-TpaMMaTuieckux ynpaxuerui. (YK-4, YK-5)
Yrenue, nepeBoj] TeKCTOB npodeccuonanbHoil rematuku. (YK-4, YK-5)

Paznen 6 «. OCHOBHBIE IKOHOMHYECKHE NMOHATHSHA, KATCTrOPpUHU U KOHICIITUN)

Tema 6.1 OCHOBHBIE THUIIBI DKOHOMHUK.

[TonroroBka nokiaga-mpe3eHTauuu Ha TeMmy: «lIpumepbl pa3HbIX THUIIOB SKOHOMHK B
coBpemeHHOM Mupe». (YK-4, YK-5)

BeInonHeHne HHTEpaKTUBHBIX JIEKCHKO-TpaMMaTudeckux ynpaxkuenuit. (YK-4, YK-5)
Yrenue, nepeBoj] TeKCTOB npodeccuonanbHoil rematuku. (YK-4, YK-5)

Tema 6.2 OCHOBBI TEOpPHUU CIIPOCA U
MPEIIOKECHUA.

BeImonHeHne HHTEpaKTUBHBIX JIEKCHKO-TpaMMaTudeckux yrpaxkuenuit. (YK-4, YK-5)
Yrenue, nepeBo] TEKCTOB npodeccuonansHoil remaruku. (YK-4, YK-5)

26




Tema 6.3 DakTOopsI IIPOU3BOCTBA.
Knaccudukanmst pakTopoB mpou3BoJIcTBA

BeInonHeHnEe HHTEPAKTUBHBIX JIGKCUKO-TpaMMaTHdeckux ynpaxuenui. (YK-4, YK-5)
Yrenwne, nepeBo TekctoB npodeccuonanshoi tematuku. (YK-4, VK-5)

Tema 6.4 HarmmonansHseii noxon, BBII, BHII.
Hanoroo6moxeHue u rocy1apcTBEHHbIE
PacXO/Ibl.

BeinonHenue nekcuko-rpammarndeckux ynpaxHenui. (YK-4, YK-5)
Yrenwue, nepeBo TekcToB npodeccuonanshoi tematuku. (YK-4, VK-5)

Pa3zgen 7 «OCHOBBI DKOHOMHMYECKOH 0€30MaCHOCTI

Tema 7.1 MeHeKMEHT pHCKa B CHUCTEME
SKOHOMHYECKON 0€30I1aCHOCTH.

BeinonHenne HHTEpaKTUBHBIX JIEKCHKO-TpaMMaTudeckux yupaxkuenuii. (YK-4, YK-5)
Urenwue, nepeBoj TeKCTOB npodeccuonanbHor Tematuku. (YK-4, VK-5)

Tema 7.2 Undasauus u criocoObI ee

BeinonHenne HHTEpaKTUBHBIX JIEKCHKO-TpaMMaTudeckux yupaxkuenuii. (YK-4, YK-5)

CHAEpKUBaHUS. UreHwue, nepeBoj; TEKCTOB npodeccuonansHor temaruku. (YK-4, VK-5)

Tema 7.3 OcHoBHbIE npuHiunsl | [logroroBka k posjeBoil uUrpe - BHJICOPOIMKOB Ha TEMY: HPEJCTAaBICHHE HOBOM KOMITAHUHU
MEKTYHAPOIHON TOPTOBJIH. arpoIpOMBIIINIEHHOTO KOMIUIEKCa M €€ JIOJM Ha PBIHKE C.-X. IMPOHM3BOJCTBA (Ha mpuMepe
Tema 7.4  ®opMbl  COOCTBEHHOCTH M | POCCHICKMX MJIM HHOCTpaHHBIX koMmanuii). (YK-4, YK-5)

OpraHHu3aIlMOHHbIE (POPMBI IPETPUSITHSL.

Tema 7.5 MeHeI)KMEHT puUCKa B OaHKOBCKOM
Jene.

Tema 7.6 WapopmammoHnHas O0€301aCHOCTh

IPEINPUSTHSL.

BerInoHeHHE HHTEPAKTUBHBIX JICKCUKO-TpamMMaTndeckux ynpaxuenui. (YK-4, YK-5)
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5. O0pa3oBaTejibHbIE TEXHOJOTHHU

Tabnuua 6
HpI/IMeHeHI/Ie AKTUBHBIX 1 HHTCPAKTUBHBIX 06p330B3TeHLHbIX TEXHOJOTuH
Ne Buna .
/i Pa3nes nmporpamMmsl SAHSITHSE HaumeHoBaHHe HCI0JIb3YeMbIX AKTHBHBIX M HHTEPAKTHBHBIX 00pa30BaTe/IbHBIX T€XHOJIOTHil
1. | Pa3nmen 1 «IIpobnemsl m [Tpob1eMHO-KOMMYHHUKAaTUBHOE 00yUYCHHE, BKITIOYAIOIIEe
COBPEMEHHOM MOJIOJICIKID) Becena B uate Ha Temy: CoBMelenne yueosl B yuusepcutere u padotsl. (YK-4, VK-5)
2. Paznen 2 «Cucrema BbIcIIEro [IpoOneMHO-KOMMYHUKATUBHOE 00yUYEHUE, BKIIFOYAIOIIEE
obpazoBanust B Poccum u 3a I13 VYuebnas muckyccus Ha miatdopme https://mts-link.ru/ na remy: O0ydenue 3a pyOexoM (BKJIOYCHHBIE
pyOexom» nporpammebl, npobiiemsl u npeumyinectsa). (YK-4, YK-5)
3. | Pazgen 3 «3yuenue m [Tpob1eMHO-KOMMYHHUKAaTUBHOE 00yUYEeHHE, BKIIOYAIOIIEe
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa» Joknan-npesentanus Ha temy: Kak s u3yuaro unHoctpanusii s3bik. (YK-4, VK-5)
4. | Pazgen 4 «3HaKOMCTBO CO [TpobreMHO-KOMMYHUKATUBHOE 00yU€HUE, BKIIOYAIOIIEE
CTpaHOM H3y4aeMOro s3bIKa. m Jloknaa-npe3eHTanus Ha TeMy: Beiaromuecs aesrenu KyabTypsl U monutuku. (YK-4, YK-5)
DKOHOMHUKA CTpaHbl Jloknas - mpe3eHTalus Ha Temy: [Ipa3qHUKY U TPAJAUIIUU B cTpaHax nzydaemoro si3bika. (YK-4, YK-5)
M3y4aeMOoro SI3bIKa»
5. | Pazgen 5 «DOxoHommka Kak [IpobreMHO-KOMMYHUKATUBHOE 00yU€HUE, BKIIOYAIOIIEE
coIMaJbHAas HAyKa» Jloknaa-npe3eHTanus Ha Temy: Beigaromuecs 53koHOMHCTHI U uX Teopun. (YK-4, YK-5)
113 VYueOHast auckyccus Ha twiardopme https://mts-link.ru/ Ha Ttemy: IIpoOjgeMbl 3KOHOMHKH C.-X. Kak
Hay4yHoi quctuinHel. (YK-4, YK-5)
Jloknaa-nipe3eHTanus Ha TeMy: DKOHOMHUKa cTpad nzydaemoro si3bika(YK-4, YK-5)
6. | Pazgen 6 «OCHOBHBIE [Tpo61eMHO-KOMMYHUKAaTHBHOE 00YUYEHHE, BKIIIOUAIOIIEe
SKOHOMUYECKHE MIOHATHS, 113 Jokmag-npe3eHTaiys Ha TeMy: [IpiMepbl pa3HbIX TUIIOB 3KOHOMHUK B coBpeMeHHOM Mupe. (YK-4, VK-5)
KAaTeropuu M KOHLICTIIIUN
7. | Pazmen 7 «OCHOBBI [TpoOaeMHO-KOMMYHUKATUBHOE 00yUYEHHE, BKIIFOYAIOIIEE
SKOHOMUYECKOU m3 PoneBas urpa - BHACOPOJIMKM HA TEMY: MPEJICTABICHHE HOBOM KOMIAHUHU arpoNpOMBIIIIIEHHOTO
0€30MacCHOCTH» KOMIUIEKCAa U €€ JIOJIM Ha PBhIHKE C.-X. MPOU3BOJCTBA (HAa MPHUMEpPE POCCHUMCKUX WM HWHOCTPAHHBIX

xommanuii). (YK-4, YK-5)

28



https://mts-link.ru/
https://mts-link.ru/

6. Texkyuiuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH 1 MPOMEKYTOUYHASI ATTEeCTAIUS 110 UTOraM
OCBOCHUSA TUCHMIIMHBI

6.1. TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 3a/IaHUSI MJIM HHbIe MAaTEePHUAJIbl, HE00X0AUMbIe sl
OlLIEHKM 3HAHMI, YMEeHHUI1 U HABBIKOB M (WJIN) ONBITA J1eATEJIbHOCTH

TunoBbie BONPOCHI K Decese

B nactosimiee Bpemsi Bce OoJibllle MOAPOCTKOB M TEX MOJIOABIX JIOJIEH, KTO
coOMpaeTcs MOCTYNAaTh B BY3bl UJIU KTO YK€ YUUTCSI Ha IEPBOM KypcCe, CTAIKUBAIOTCS
C TaK Ha3bIBAaEMOM «Ky4el MpoOyieM U HEMPUSTHOCTEW». 37eCh U ceiiuac Mbl BMECTE C
BaMH MOMPOOyeM HAWTHU OTBETHI HA CIIETYIOIINE BOPOCHI:
1) HazoBurte, mo BamieMy MHEHHIO, TpPU TJABHBIX MPOOJEMBbl, C KOTOPHIMU
CTaJIKMBAIOTCS BCE MOJIPOCTKU?
2) Ectp 11 ciocoObl CIIpaBUTHCS C BBINICYKA3aHHBIMU MPOOJIEMaMU B OJUHOYKY WITU
TpeOyeTcs momMoIih? (0OMEH MHEHUSIMHU )
B nacrosiee BpeMs Bce 0OJIbIIIE TOAPOCTKOB U T€X MOJIOABIX JIIOJIEH, KTO coOupaercs
NOCTyNaTh B BY3bl WM KTO YK€ YYHMTCS Ha IMEPBOM KypCE, CTAIKUBAKOTCI C Tak
Ha3bIBaEMOM «Kydel mpoOJieM U HEMPHUATHOCTEH». 31eCh B celiuac Mbl BMECTE C BaMH
nomnpoOyeM HalTHU OTBETHI HA CIEAYIOIINE BOIIPOCHI:
3) HazoBure, mo BamieMy MHEHHIO, TpPH T[JaBHBIX MpOOJEMbl, C KOTOPBIMU
CTaJIKUBAIOTCS BCE MOJIPOCTKU?
4) Kak, mo BamieMy MHEHHUIO, €CTh JU CIOCOOBI CIPABUTHCSA C BbBIICYKA3aHHBIMU
npoOjieMaMu B OIMHOUYKY WJIM TpeOyeTcs moMols? (0OMEeH MHEHHSIMU)

TumnoBbie BONPOCHI K Y4€OHBIM THCKYCCHSIM
Paszoen 2 «Cucmema evicuieco oopazosanus 6 Poccuu u 3a pyoescom»

Tema 2 Cuctemsl obpazoBanus B Poccun u ctpane m3ydaemoro sizbika. Moii By3 —
PTAY-MCXA. HcTopust 1 COBpEMEHHOCTb.
1. Hyxna nu BbIcIieMy 0Opa30BaHUIO B HAIICH CTpaHE MOAJEPKKa B BUAEC CYyOCHAMIA

CO CTOpPOHBI rocyaapcTna’?
2. Camble TIPECTIKHBIE YHUBEPCUTETHI B HAIIICH CTPAaHE M CTPAHE U3Y4aeMOTO S3BIKA.

B xaxoMm yHUBepcuTeTe B X0Tenu 061 yunuThes. [Togemy?
3. Kakme, mo BamiemMy MHEHHIO, CaMble Jydliue OOpa3oBaTEIbHBIC CANTHI B

Nutepuere u nouemy?

OO0mue KpUTEPUN OLEHKH TUCKYCCHIA

«OTJIMYHO»
Y o0y4aeMbIX TMOYTH HET MPOoOJEeM C MOHMMAHHWEM BOIPOCOB 1O TEME OOIICHHS.
CryneHT cmocoOeH BecTu Oeceny € COONIOJEHHEM HOPMBI SI3bIKA, HMCIOJIb3ys Kak
dakTHUeCcKyr0 WHGOPMAIMIO 10 TeMe, TaK U CBOM KOMMEHTapHH 1O 00CYXJIaeMOk
npobneme. Braneer TtexHukoil BeneHus Oecenbl (MOXET HadaTh W 3aKOHYHUTH
pasroBoOp, PacCIpPOCUTh, MOOYIUTh COOECETHHUKA K JICUCTBUIO, BHIPA3UTh CBOE MHEHHE,
y4acTBOBaTh B OOCYXKICHHH OOCYXJIaeMOW mpoOiemMbl U JenaTh BhIBOIBI). Bmameer
YMEHUEM CIIOHTAHHO pearnpoBaTh HA N3MEHEHHE PEUCBOTO TIOBEACHMS TapTHEPA.
«XOpOLI0»
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OOyuaeMbIil TIOKa3bIBAET XOPOIIMM YpPOBEHb MOHUMAHHUS 3aJaHHs, OJHAKO HHOTA
NPUXOAUTCS TMOBTOPUTH Bompoc. CTyJAeHT I0CTaTOYHO CBOOOJHO BeAeT Oeceny,
u3Narasi He TOJIbKO (PaKThl, HO M CBOE JIMYHOE MHEHHE MO Teme oOmienus. Biameer
TEXHUKOHN ydacTus B Oecejie, HO eMy He BCeTJia yAaeTcsl CHOHTAHHO OTpearupoBaTh Ha
WU3MCHCHHS PEUYCBOTO MOBEICHUS MapTHepa. BiameeT KOMIEHCATOPHBIMU YMEHUSMU,
XOTSl UX apceHall HeOCTaTOYHO pa3HooOpas3eH. B peun BcTpedaroTcs TeKCUYECKUEe U
rpaMMaTHYECKUE OMMUOKHA, HO OHU HE TIPETATCTBYIOT OOIIEHHUTO.
«Y/10BJI€TBOPHUTETbHOY

OOy4aemblil TEeMOHCTPUPYET 00Iee MOHMMaHUE OOpalleHHBIX K HEMY BOIPOCOB U
KellaHWe yd4acTBoBaThb B pasroBope. CmocoOHOCTh BBIXOAA W3 3aTpPy/JAHCHUH,
BO3HUKAIOIIMX B TIpolecce OOLIeHUs, BbIpaxkeHa HemoctatoyHo. OH  MOXKeT
OTpeNeIUTh HEOOXOAUMOCTh B TOM MM WHOM MH(GOPMAIIMHU U BBIPA3UTh CBOE MHEHUE,
UCIIOJIb3YsI TpocTeliue s3bIKoBbie QopMbl. OH YacTo HyXJaeTcsi B MOBTOPEHUH U
00BSCHEHUH BOMPOCOB, BO3HUKAIONIUX BXOJI¢ 00mIeHNus. Ero oTBEThl HE OTIMYAIOTCS
pa3HOOOpa3reM UCIOJIb3yeMbIX EIUHUI] s3bIKa W CTPYKTYpHO OJHOOOpasHbl. B
nporiecce OOIIeHUsT 00y4daeMbIii 9acTo JellaeT HeompeaelieHHble may3bl. MHorma
HEJIOTUYEH B CBOMX BBICKA3bIBAHUSX, JIETKO NIEPEXOAUT HA UCIIOIH30BAHUE 3ayUYEHHOTO
TEKCTA.

«HEY/I0BJIETBOPUTEJILHO)

OOyuaeMbIii UCTIBITHIBACT TPYJAHOCTH B MOHWMAaHHWHM OOpPAIICEHHONW K HEMY pe4Yd u
ygacTu B oOmieHuu. OH 9acTO MPOCHUT MOBTOPUTH BOMIPOC M TOBOPUTH MEIJICHHEE.
Ero oTBeTHI COCTOAT M3 KOPOTKUX (Ppa3 ¢ MCIOIB30BAaHUEM OTPaHUYCHHOTO Habopa
pPEYCBBIX CIMHUII M Mojeliel s3bika. He ymeer ajekBaTHO pearmpoBaTh Ha pPedb
YYaCTHUKOB OOIICHUS. BhICKa3bIBaHHE MOMXET COJEPKATh JIEKCHUKO-TPAMMATHYECKUE
OIIMOKH, 3aTPYJHSIONIME TMOHMMAHWE BBICKA3bIBAHUA U JlaXKe JEJAIONIET0 €ro
HEBO3MOXHBIM.

Tunosble 3a1aHUA K paccKa3sy, J0KJIagaM
1) Haiimute HeoOxoaumyto BaM MHGOPMAIINIO TI0 BRIOPAHHOM WITH YKA3aHHOU
IIPENOAABATEIIEM TEME B UHTEPHETE.
2) Bemmuiute He3HAKOMYIO JIEKCUKY.
3) CocrtaBbTe IJIaH pacckasa, JoKjaaa
4) IloaroroBbTE NUCHMEHHBIN TEKCT, HA OCHOBE KOTOPOTO MPEACTaBbTE OCHOBHOE
coJiep>KaHue pacckasza, J0KJIaja B ycTHOU (popme. Bpemst BbICTyIIeHUs 5-7 MUHYT.

TunoBble 3a1aHUA K JOKJIAAy-TIPe3eHTAIMU
3agaHus K TOKJIAay-TIPE3eHTAlluU, TEMBI:
1. Kak s u3y4aro H”HOCTpaHHBIN s13bIK (pa3zaen 3, tema 3.2).
2. 3HAaKOMCTBO CO CTpaHOM U3y4aeMoro si3bika (pasnen 4, tema 4.2)
1) Haiinure nHGOpMAIUIO Ha 3a1aHHYIO TEMY B HHTEPHETE
2) BpIIUIMTe HE3HAKOMYIO JISKCUKY
3) CocraBbTe IUIaH JOKIaAa
4) IToaroToBbTE MUCHMEHHBIN TEKCT K JIOKJIay-TPE3CHTAIIUN
5) Pacmpenenure MaTepual 10 TEKCTOBBIM CllaiiiaM U ciaiaam-wnmoctpanusam (8-10
CJIalJIOB)
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6) Ucnosne3yss Power Point moaroroBbTe TEKCTOBBIC CHAWIbl M CIHAWIBI -
wutroctpauu. ONTUMaIbHOE YUCIIO CTPOK Ha TEKCTOBOM claijie - ot 5 10 9.

7) Ha ocHOBaHMH COCTABJICHHOT'O MMCHMEHHOTO TEKCTa MMOJATOTOBHTE KOMMEHTAPHH K
KKJIOMY CJIaiily, KOTOpbIe OyIyT pacKphIBaTh OCHOBHOE cojepxaHue ciaiga. He
YUTANTE CIIaii]l TOCIOBHO, CJIOBaMHU paccKa3blBaiiTe 00 OCHOBHOM COJEpaHUU.
Hcnonp3yiiTe Kak MOKHO aKTUBHEE Balll CJIOBAPHBIN 3ar1ac.

8) OrpenerupyiiTe CBOW JOKJIAA-TIpe3eHTanuto. [Ipoao/HKUTEeIbHOCTh JO0KIIaja-
Mpe3eHTalun /-8 MUH.

Joxknaa-npeseHrauus
[Ipa3gHuKy U TPAAUIMUA B CTPAHE U3Y4aE€MOr0 SA3bIKA:
Ilpa3zonuku 6 Beruxoopumanuu

PoxnectBo u HoBblii roa (oTinuus B ipa3aHoBaHuu B PD)

ITacxa

Jlenb coxuranus yydena ['as @okca

Maiickui Becennuii dectuBanb

Becennnii mpa3nHuk 6aHKOBCKON chepsl

[Tpa3aauk 6aHKOBCKOM cephl B KOHIIE JeTa

Ilpazonuxu ¢ CIIIA
PoxnectBo 1 HoBblii roj (oTiu4ums B ripa3aHOBaHUU B PD)
Jenp Maptuna JIrorepa Kunra
JleHb MHayrypanuu npe3uieHTa
JleHb HE3aBUCUMOCTH
Hens Komym6a
Jlens bnarogapenus
JleHb matepu
JleHp ota
2. Onucanue OJHOTO U3 JIBYX MPa3IHUKOB (MTPOUCXOXKICHHUE MPa3HUKA; TPA3IHYIOT
au ero B Poccun?)
Xannoyus, [denp Cestoro Banentuna
3. Brinaronuecs neqatenu KyJIbTYpPbl U OJUTHKH.

TunoBble 3a1aHNsl K HATMCAHUIO MACbMA U 3cce (MMCbMEHHAsI peub)
BapuaHT 3JIeKTPOHHOI0 NMCbMA JJUYHOI'0 XapaKTepa
1. [Ipountath 1 epeBecTH MUCHEMO ApyTY. [Ipoananu3upoBaTh opopMIIeHHE THCHMA,
dbopmbl OOpalieHus: U 3aBepIICHUS TUChMA.
2. Hanucath NUCbMO CBOEMY JIPYTY.
AHTJIMACKUMA SA3BIK

Dear Helen,

How are the things going on? Did something new happen in your life? Having
received your letter, | wanted to answer it immediately. But | was working a lot during
the last two weeks. So | was pressed for time and did not manage to carry out my
intentions.

In my country spring has already set. It is quite warm and really sunny all days
long. Being at work | always imagine myself strolling down some parks. | wish you
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could join me! It would be funny! Some days ago my friend advised me to read a very
interesting book. I did it and | would like you to know this author. Are you ready to
read good literature?

Tell me more about your work and free time. Are you satisfied with all this?
What are your plans for this summer? Maybe we will be able to meet one day?

Truly yours,
Jessica
HEMELKHMA SI3bIK
Regensburg, den 20sten Dezember
Lieber Kirill,

Leider habe ich lange von dir nichts gehort. Wie geht es Dir? Bei uns ist jetzt Winter.
Es schneit und ist kalt. Der Dezember ist bei un seine schone Zeit. Wirkénnen Ski und
Schlittschuh laufen, einen Schneeman bauen und machen eine Scheeballschlacht. Ich
lege dem Brief einige Informationen liber die Weihnachtszeit bei. Wie geht es Deiner
Familie jetzt? Viele Griipe an Deine Familie. Schreib mir doch mal. Es griisst Dich
ganz herzlich.

Dein Peter.
P.S.Wie steht’s mit Deinem Deutsch?
®PAHIIY3CKHNH SI3BIK
Paris, le 21 décembre 2011
Cher Paul,

J’espére que tout va bien pour toi et toute ta famille. Je te remercie pour la lettre
et je te réponds tout de suite.

Tu me poses des questions de I’hotel ou je suis logé. L’hotel Sévigné se trouve
au cceur du Marais, les fenétres de ma chambre donnent sur la rue Rivoli. J’ai une
chambre a un lit avec salle de bains avec douche et baignoire et les W.-C. séparés, ¢a
fait 56 euros. Je pense que c’est le prix raisonnable parce que j’ai aussi & ma
disposition un poste de tél¢, un té€léphone et méme un seche-cheveux. Le petit déjeuner
est compris. Je suis tres content d’€tre 1a. A mon avis, cet hotel te plaira.

Quant a ton voyage, quand arriveras-tu a Paris? Ce sera un voyage d’affaires?
Combien de jours y resteras-tu ? J’attends ta lettre.

Avec toutes mes amitiés,

Frédérico
Tunosbie 32JaHUA 110 HAITMCAHUIO ICCe

3adanus k Hanucanuio 3cce

1. O3HakoMbTECh C TIOCTAHOBKOW MpoOIeMbl: HEeKOTOpHIE TFOM CUUTAIOT, YTO X000U

MOJKET IPHHOCHUTH HE TOJIBKO YJOBOJBCTBHUE, HO M JIOXO. A BbI COTJIACHBI C 3THM

YTBEPKIAECHUEM?

Hanwummre 200-250 cnos

3. Ucnonp3yiite cnemyromuii 1iaH: BBeaeHue ((popmMynupoBka mpoOiieMbl); Bamia
TOYKA 3pEHUs Ha MPOOJEeMy M JBE-TPU NPUUYMHBI B TOJIJCPKKY Ballled TOYKH
3peHUs; IPOTUBOIOJIOKHAS TOYKA 3pEHUS Ha TPOOJIeMy U OJIHA-/IBE MPUYUHBI B €€
MO/JICPKKY; TMOYeMy BBl HE COTJIaCHBI C MPOTHBOIOJIOKHBIM MHEHHEM I10
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npobseme (0OOCHYHTE CBOIO TOYKY 3pEHHMS) M HAKOHEI[ — 3aKJIIYCHUE
(oxoHuaTenbHast (OPMYITUPOBKA BaIEH TOYKH 3PEHHUS 110 TTPOOIIEME).

Kpurepyuu oieHKH BBINOJHEHUS CTYICHTAMH MHTEPAKTHBHBIX JEKCUKO-
rpaMMaTHYEeCKHUX YIIPAKHEHMIA:

«OMIAUYUHO»

CryneHT cmnocoOeH aJeKBaTHO YMNOTPEOdSATh JIGKCUYECKUE EIUHUIIBI U
rpaMMaTUYeCKue KOHCTPYKIIMH, a TakK)K€ YEeTKO BbIpaXaTh MBICIU W Iepe/aBaTh
CMBICJ TIPEJIOKEHUM U KOMMYHUKATHUBHBIX HAMEPEHHM Oe3 HapylIeHUM S3BIKOBBIX
HOPM U y3yca COBPEMEHHOM pEeYH.

«opouio»

CtyaeHT cmocoOeH OTHOCUTENIBHO aJeKBATHO YMOTPEOSATh JEKCHUYECKHE
€QUHULBl U TpaMMAaTHYECKHE KOHCTPYKUHMHU, a TaKK€ YETKO BbIPAXKaThb MBICIU H
nepenaBaTh 0€3 Cephe3HOT0 MCKAKEHUS CMBICH MPEIIOKEHU U KOMMYHUKATHBHBIX
HaMEpPEHU, OJTHAKO MPHU 3TOM MPUCYTCTBYIOT KOMMYHHKATUBHO JIOIYCTUMbIEC OITUOKH
C HApYILICHUSIMHU S3bIKOBBIX HOPM U y3yca COBPEMEHHOW peyH.

«Y00671€MEOPUMENLHOY

CTryneHT He BIIOJHE aJICKBATHO YHOTPEONseT JEKCHUYECKHUE EIUHULIBI U
rpaMMaTUYeCKUe KOHCTPYKIMH, a TaKX€ OTHOCUTEIbHO YIOBJIETBOPUTEIHHO
BBIpQXKaeT MBICIM W TEpelaeT ¢ ONpPEACIICHHbIMU HCKAXEHUSIMU  CMBICIA
PEIIOKEHUM 1 KOMMYHUKAaTUBHBIX HAMEPEHUMN, PU 3TOM NMPUCYTCTBYIOT OTACIbHBIC
SIBHBIC HAPYIICHUS SI3bIKOBBIX HOPM U y3yCa COBPEMEHHON Peyu U UCKaKEHHS CMBICTIa
OT/ICJIbHBIX MPEIJIOKEHUM 1 KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPECHUM.

«Hey0081emeopumebHoY

CTyAeHT NEeMOHCTPUPYET HEyMEHHUE aJ€KBAaTHO YHOTPEOISATh B HMHOS3BIYHOM
peyn JIEKCUYECKHE EOUHULIBI W TPaMMaTUYECKHE KOHCTPYKLIHMH, a TaKkKe
OCYILIECTBJISIET HEMPaBWIbHBIM KX TIEPEBOJ M JIONMYCKAET MCKAKEHUE CMbICIa
NPEAJIOKEHUM U KOMMYHHUKATUBHBIX HAMEPEHUM C CEPhE3HBIMH HAPYIICHUSMH Kak
SI3BIKOBBIX HOPM, TaK U y3yca COBPEMEHHOU peUHu.

TunoBbie NHTEPAKTUBHbIE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE YIIPAKHEHUS
BceraBbTe ciioBa u3-1oj 4epThl (10 CMBICITY) B IPEAJIONKEHUS (TEKCT).
CooTHecuTe MHOSI3bIYHBIC (BBIPAXKEHMS) CJIOBA U X MEPEBO/I.

Pacnpenenure npennoxxeHus: TEKCTa MO MOPSJIKY.
Haiinure B TekcTe TpeOyeMble rpaMMaTUYeCKUE KOHCTPYKIIUU U TIEPEBEIUTE UX.
Packporite CKOOKH, IIPABUIIBLHO ynoTpeOuB COOTBETCTBYIOIILYIO
rpaMMaTuueckyro Gopmy.
Tunosble TECTOBBLIE 3aJaHUA
AHTJIMACKUMN SA3bIK

1. Atthe end of year ... students take their public exams.
A one
B six
C ten

2. Pupils in the USA have...
A public exams
B national exams

agbrwphE
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C no exams
3. Find the synonym to the word grammar school
A boarding school
B private school
C lyceum
4. In “a” Level exam A stands for ...
A advanced
B adult
C art
5. primary schools provide ...
A higher education
B elementary education
C secondary education
6. At further education college pupils can choose...
A teaches
B subjects
C practical courses
7. Schools in the UK are...
A middle, elementary, high
B primary, secondary, high
C nursery, secondary, higher
8. In America children go to nursery at the age of ..
A 3-4
B 6-7
C8-9
9. After school a pupil can ... any University.
A enter
B leave
C graduate
10.Pre-school education provides by...
A grammar schools
B comprehensive schools
C kindergartens
HEMELKHMA SI3bIK
Bapuanm 1
Buvibepume npasunvruii omeem
1.Die Schultypen in Deutschland sind...
1) Kinderschule, Sportschule, Grundschule
2) Gymnasium, Gartenschule, Gesamtschule
3) Realschule, Gesamtschule, Grundschule

2.Die Grundschule ... 1-4 Klassen .
1) umfassen 2) umfasst 3) fasst um

3.Die Realschule umfasst...
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1)1-9 Klassen 2) 5-9 Klassen 3)10-12 Klassen 4)5-10 Klassen

4.Die Hauptschule umfasst...

1)1-4 Klassen 2)5-9 Klassen 3)10-11 Klassen 4)5-10 Klassen
5.Das Gymnasium hat....

1)1-4 Klassen 2) eine Orientierungsstufe 3)5 Fremdsprachen

Bapuanm 2

Buvibepume npasunvhwviii omeem

1.Im ... lernen die Kinder die Féacher, die sie besonders interessieren.
1) Gymnasium 2) Realschule 3) Hauptschule

2.Diese Schule bereitet die Schiiler auf ... Berufe vor .
1) hoherqualifiziert 2) héherqualifizierte 3) hoherqualifizierten

3.Nach dem ... im Gymnasium kann man auf eine Hochschule gehen.
1) Berufsschule 2) Realschule 3) Abitur

4 Mir fallt Deutsch leicht, aber ich lerne zwei Fremdsprachen.

1)MHe Ts5Keno JaéTcss HEMEUKHH SI3bIK, HO Sl Y4y 2 MHOCTPAHHBIX A3BIKA.
2) MHe 5ierko 1aércsi HeMEIKUH SI3bIK, HO 51 Y4y 2 MHOCTPAHHBIX SI3bIKA.

3) MHe nerko ga€rcsi HEMEUKH SI3bIK, HO S HE Y4y 2 MHOCTPaHHBIX S3bIKA.

5.1lIxonbHas cuctema 00pa3zoBaHus — J1e70 PeaepaTbHbIX 3eMEllb.

1)Das Schulsystem ist die Sache der Bundeslénder .

2) Das Schulsystem ist die Berufe der Bundeslénder .

3) Das Schulsystem ist die Zeit der Bundeslénder .
®PAHITY3CKHNH S3BIK

Buvibepume npasunvhwviii omeem

1. De quel age est I’ecole obligatoire en France?

1) de 3-18 ans 2) de 6-14 ans 3) de 6-16 ans

2. De 6 a 10 ans les enfants vont a... ?

1) a I’ecole primaire 2) au lycee 3) au college

3.De 18 a 25 ans vont a... ?

1) au lycee professionnel 2) les ecoles spécialisée 3) a I’universite

4. Combien cotite l'inscription a I’universite?

1) 600 euros par an 2) 400 euros par an 3) 300 euros par an

5. Ala fin du lycee, les eleves passent un....

1) examen national : le bacalaureat 2) un test 3) un test progressive

6. Combien jours sont’ils les vacances de Noél?

1)62)73)14

7. Ou peuvent aller les eleves a 1’age de 15-18 ans?

1) au lycee 2) au college 3) a I’ecole maternelle

8. Quels objets sont étudiés dans I’ecole primaire?

1) la lecture, I’expression orale, ecrite, le chant, ’education physique et sportive

35



2) le calcul, le dessin, la geographie, I’histoire, I’instruction civique, les sciences
(biologié et technologi€)

3) toutes (1,2)

9. Quand les etudiants terminent les cours ?

1) fin fevrier — debut avril 2) fin septembre — debut novembre 3) fin mai — debut jun
10. Jusqu’ a quel age est I’enseignement a I’ecole le gratuite ?
I)al6ans2)a25ans3)al8ans

Tunosblie KOHTPOJ/IBHBIC MEPONIPUATHUSA
AHTJIMACKUA SA3bIK
1. BeimonuuTe 3agaHus.
1.a Ha ocHoBe IMPUBCACHHLIX CJIOB HOCTpOfITe IMPCAJIOKCHUA, CO6JIIOI[aH IMOPAI0K
CJIOB:
1. she, won, easily, the game
2. tennis, every weekend, Ken, plays
3. quietly, the door, I, closed
4. his name, after a few minutes, I, remembered
5. a letter to her parents, Ann, writes, every week
1.b OT™meTbTe IpenIokKeHHs, B KOTOPHIX HAPYIICH MOPSAOK CIIOB, U IEPECTPOUTE MX B
COOTBCTCTBUHU C IIpaBUJIaMU:
Oo6pasem: Tom walks every morning to work. - Tom walks to work every morning.
1. Jim doesn't like very much baseball.
2. Ann drives every day her car to work.
3. When | heard the news, | immediately called Tom. (immediately — cpasy)
4. Maria speaks very well English.
5. After eating quickly my dinner, | went out.
1.c Ha ocHOBe NpuBEAEHHBIX CJIOB U CIOBOCOYETAHUN MOCTPOUTE MPETIOKEHUS,
coOmro/1ast MPaBUIIBLHBIN MOPSIZOK CIIOB:
1. always, at nine o'clock, out of the garage, in the morning, gets, his car, he
2. he, into town, after breakfast, often, Mrs Hodges, takes
3. a parking place, near the shops, they, find, rarely
4. sometimes, in a garage, Mr Hodges, his car, parks
5. fly, with my parents, to Florida, sometimes, I, in winter
2. BriGepuTe npaBWIbHBIN BapUaHT
1. What program ... so late?
a) Do you watch
b) You are watching
¢) You watch
d) Are you watching
2. How often ... your friends from England?
a) Are you meeting
b) You meet
) You are meeting
d) Do you meet
3. About 5,000 new houses ... last year.
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a) Were built
b) Have built
¢) Was built
d) Are built
4.1... Mary today.
a) Didn’t see
b) Don’t see
c) Haven’t seen
d) Wasn’t seen
5. I couldn’t find the newspaper that you ... me.
a) Gave
b) Had given
c) Have given
d) Was given
6. [ think I ... my bag, I can’t find it anywhere.
a) Had lost
b) Have lost
c) Were lost
d) Lost
7. When I ... them, they ... tennis.
a) Was seeing, were playing
b) Saw, played
c) Saw, were playing
d) Was seeing, played
8.1...the car when I ... their house.
a) Will stop, see
b) Stop, see
c¢) Will stop, will see
d) Stop, will see
9. Janet ... to France when she was a child.
a) Wasn’t gone
b) Hadn’t gone
c) Hasn’t gone
d) Didn’t go
10. The children ... a lot of sweets by their parents.
a) Gave
b) Had given
c) Were given
d) Give
HEMEINKHWH SI3bIK
|. 3a0aiime 6ce 603modicHbIE BONPOCHL K OAHHOMY NPEOIONCEHUIO.
Nach dem Unterricht gehe ich oft in die Bibliothek oder treibe Sport.
Il. ITocmasbme enaconvt 6 coomsemcemayowyio sudospementyto gopmy. llepesedume
NpeoiodcenUs Ha Py CCKUll s3bIK..
Er ... seine Freundin jeden Tag ... .
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Ich ...bereite mein Friihstiick immer selbst ... .
Es ist kalt. Sie ...warme Jacke ... .
Unsere Universitét .... nicht weit vomStadtzentrum.
Meine Eltern und ich .... gewohnlich im Siiden.
('sich erholen, vorbereiten, anrufen, sich befinden, anziehen)
. Boinuwume enazonvi ¢ omoensemvimu nPUCMAasKamu.
Abschreiben, zumachen, gefallen, aufstehen, empfehlen, bekommen, zurtickkehren,
einkaufen, versprechen, fernsehen, gefallen, auffallen, wegwerfen, abholen, erzéhlen,
aufhoren, zerstoren.
IV. Zlononnume npeonooicenus nooxooawumu npeonozamu. Ilepesedume
NpPeonoNceHUst Ha PYCCKULL A3bIK.
Er fahrt ... dem Auto.
Klaus l4uft ... Hause.
Wir protestieren ... den Krieg.
Mein Freund arbeitet ... BOSCH.
Am Wochenende kommt er ... Berlin.
Die Kindersitzen .. den Tisch.
Ich gehe ...dich einkaufen.
Unsere Familie lebt hier ... einem Jahr.
V. Jlononnume npeonodicenuss coomeemcmeayouumu NPUmsIICamenbHblmMu
mecmoumenusamu. Ilepesedume npednodxcenus Ha pyccKull A3viK.
Luise und ...Freundin gehen ins Kino.
Wir besuchen Klaus. Er ist .... Freund.
Herr Huber, ....Auto ist kaputt.
Martin und .... Bruder bleiben heute zu Hause.
Ich kaufe ein neues Handy. .... altes Handy ist sehr schlecht.
VI. [lonoanume npeonoscenus coomeemcmayomumu IU4HbIMU MeCMOUMEHUIMU.
Ilepeseoume npedniodxcenus Ha pyccKull A3blK.
Ich besuche ... oft. (Martin)
Warun fragst du ....( Ich)
Unsere Eltern sehen ... selten. (Wir)
Der Direktor sucht ... . (Du)
Wir treffen ... oft im Supermarkt. (Paul und Franz)
Er liebt ... nicht. (Marta)
®PAHIY3CKHUMA SI3bIK
EX.1. Ynompebume nooxoosuuti no cmviciy apmuris aubo npeonoe de. Ilepeseoume
npeoodceHUsl Ha PYCCKULL S3biK.
Il entre dans sa chambre et ouvre  fenétre.
Ilya livres sur cette étagere.
[In’yapas  livres sur cette étagere.
Je prends __ pain qui est sur la table et confiture qui sont dans le pot.
L’odeur __fleurs parfume la maison.
Vous avez trop ____ livres.
EX.2. 3amenume nponycku omnocumenvuvimu mecmoumenusmu qui, que dont, quoi,
ou. Ilepeseoume npeonodiceruss Ha PyCcCKUll A3bIK.
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C’est un probléme il ne peut pas résoudre.

C’est un probléme le préoccupe beaucoup.

Il n’avait plus de vivre.

La seule chose je suis sir, c’est qu’il ne voulait pas vous tromper.
La piece il couchait donnait sur la cour.

Regardez la maison la porte est ouverte.

EX.3. 3amenume svioenennvle ciosa MudHbIMU NPUSTALOTIbHBIMU Mecmoumenuimu e,
la, les, lui, leur. Ilepeseoume npeonoowcenus na pycckuii s3vix.

J’écris a mon ami.

Je dois parler au médecin.

N’oubliez pas de laisser votre adresse a vos amis.

Le professeur vous pose des questions difficiles.

Nous écrivons a nos parents.

Vous écoutez attentivement les réponses de vos amis.

Ex.4. Ilocmasbme enazonvt, dannvle 6 ckodrax, ¢ Présent de |’Indicatif. Ilepeseoume
npeoodiceHUs Ha PYCCKULL s3biK.

Tout est bien qui (finir) bien.

La situation (devenir) critique.

Ils ont peu de temps, ne les (retenir) pas.

Nous (remplir) les vases de belles roses.

Quelle cravate (choisir) — vous pour votre costume noir?

A guelle groupe (appartenir) ces verbes?

EX.5. 3aoaiime sonpocwl k 8vi0eneHHbIM CLOBAM.

Cependant, malgré cet inconvénient, Paris attire tous les Francais.

Paris, comme on dit, ne s'est pas construit en un jour.

Paris est situé sur la Seine et son activité portnaire est assez importante.

C'est aussi une des villes de France, d'Europe et, peut-étre, méme du monde la  plus
visitée par les touristes.

Paris a donc jou¢ un role politique essentiel.

Cependant, malgré cet inconvénient, Paris attire tous les Frangais.

THunoBble TECTOBLIE 3alaHUA

Test 1/1
. It is necessary to study actual data ... to know how accurate an economic model is.
a. in order to b. if you want c. so that d. as well
I1. The service sector has grown in ...countries recently.
a. industrial b. industry c. industrializing d. industrialized at colleges and universities.
I11. Applied fields of economics ... to students.
a. teach b. is taught c. are taught d. has been taught
IV. If you need work you can go to the factory, new workers ... at the moment.
a. are employing b. are employed c. are being employed d. are be employed
V. There are ... economists who study economy as a whole but there aren’t...
economists studying all branches of economics.
a. some/no b. any/any c. no/any d. some/any
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VI. There are differences between farms ... livestock in southern and northern regions.
a. raising b. rising c. risen d. grown
VII. Consumption of most foodstuffs ... in recent years.
a. didn’t rise b. hasn’t risen c. don’t increase d. isn’t increasing
VIII. The ... higher living standard in the country is rapid economic growth.
a. reason for b. reason of c. relationship of d. prediction about
[X. Farmers get high profits ... good weather.....
a. infenvironment b. with/behaviour c. in/conditions d. under/conditions
X. The Baltic countries ... member of the European Union less than a dozen years ago.
a. become b. have become c. became d. were become
HEMEIKUH SI3BIK
Buvibepume npasunvuwiii omeem
Nennen Sie die Lebensnotwendige Bediirfnisse!
1) Wohnung. 2) Biicher. 3) Schmuck.

Nennen Sie die Kulturbediirfnisse!
1)Pelze. 2)Kleidung. 3)Theaterbesuch.

Nennen Sie die Luxusbediirfnisse!
1) Genussmittel. 2) Segeljacht. 3) Zeitungen.

Wie Grenze ist zwischen Kultur- und Luxusbediirfnisse zu ziehen?
1) Es gibt keine Grenze. 2) leicht. 3) schwer.

Nennen Sie die Individualbediirfnisse!
1) Literatur. 2) Schulen. 3) Nahrung

Nennen Sie die Kollektivbedirfnisse!
1) Urlaub. 2) Kindergérten. 3) saubere Umwelt.

Was bedeutet ,,Bedart?
1) konkretisierte Bediirfnisse. 2) Wunsch. 3) Mangel.

Was ist das Steuerorgan der Wirtschaft?
1) Markt. 2) Arbeit. 3) Geld.

Was soll der Markt bewirken?
1) Angebot. 2) Preisbildung. 3) Nachfrage.

Was bedeutet ,,zur Folge haben*?
1) umeTh nocnencTBys. 2) NpeAIpUHUMATh. 3) OBJIEYD 3a COOOIA.

Was bedeutet ,,zerstoren?
1) yOouBarts. 2) pa3pyuiats. 3) yHHUTOKATb.
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Was bedeutet ,,uneingeschrinkt*?
1) ckyaHBIH. 2) OrpOMHBIH. 3) HEOrpaHUYCHHBIH.

Was bedeutet ,,der Umsatz*“?
1) nena. 2) HemocTaToK. 3) 000pOT.

Was bedeutet ,,das Eigentum*?
1) nuTaHue. 2) UMYIIECTBO. 3) SIUHCTBO.

Was bedeutet ,,auf der Strecke bleiben*?
1) moru6aTh. 2) NPOUTPHIBATh. 3) MPOIHUTATH.

®PAHITY3CKHNMH SA3BIK
Buvibepume npasunvHulil omeem
1. L activité qui consiste a vendre des marchandises dans 1’état ou elles sont achetées
géneralement a une clientéle de particuliers, quelles que soient les quantités vendues
c’est
1) le commerce de gros 2) le commerce de détail 3) la grande distribution 4) I’
artisanat
2. Un paiement immédiat qui ne prévoit pas de délai est un paiement
1) par virement bancaire 2) au comptant 3) par chéque 4) par mandat postal
3. La lutte contre le chomage serait plus efficace si on
1) augmentait les charges sociales 2) formait les chomeurs, les occupant ensuite dans
le secteur public 3) diminuait les salaires 4) interdisait le travail a temps partiel
4. On ne peut pas recourir au CDD au cas ou il s’agit de/ d’
1) remplacer un absent 2) assurer I’augmentation temporaire d’activité 3) exécuter des
travaux saisonniers 4) 1’utiliser comme une période d’essai
5. La procedure du licenciement ne prévoit pas de/ d’
1) aviser le salarié 2) lui verser des indemnités 3) en expliquer les raisons 4) proposer
un nouvel emploi
6. L’employé qui démissionne
1) doit envoyer sont préavis par lettre recommandée 2) est obligé de préciser les
raisons de sa décision 3) ne peut pas rompre le contrat avant son terme 4) est tenu
d’aviser I’employeur un mois avant son départ
7. En cas d’infraction du Code de travail I’Inspecteur du travail peut
1) infliger une amende 2) licencier le chef 3) liquider I’enterprise 4) devenir son
actionnaire
8. Si des équipes d’ouvriers travaillent en alternance sur le méme poste du travail, il
s’agit du travail
1) aux pieces 2) par postes 3) a mi-temps 4) a la tache
9. Les heures supplementaires sont rémunérées pour les
1) cadres moyens 2) patrons 3) salariés 4) cadres supérieurs
10. Le travail au noir est
1) un travail illégal 2) un travail de nuit 3) un travail des immigrés 4) un travail des
ouvriers non-qualifiés
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TunoBo KOMIVIEKT 3aaHUI J1JI KOHTPOJIbHOI padoThI

AHTJIMACKUMN SI3bIK
1. BoibepuTe mpaBUIbHBIN OTBET, BEIOMPAst U3 BapHaHTOB OT a - d
1) Mining ----------- belongs to the secondary sector as mineral ------------- require -----

-------- processing.

a) on a part; means; post-industrial b) mostly; sources; up-to industrial c) partially;
resources; industrial d) mainly; findings; post

2) An economic model is ------------- from reality.

a) a deviation b) a run c) a leak d) an abstraction

3) The ------------ of services, income and products among all units within the system
of microeconomics is also analyzed.

a) range b) distribution c) storage d) fracturing

4) Although models are helpful in economic analysis, an economist always takes into

consideration the -------- situation not even in one country but in a whole world.
a) factual b) structural c) real d) actual
5) Economists are very interested in the relationship between «------------- and «------- :

a) price system and market mechanism b) demand and supply c) buyers and sellers d)
consumers and owners of firms

6) The ---------- economics was ------------ by John Maynard Keynes.

a) structural; pioneered b) money; studied ¢) consumers'; regarded d) development;
pioneered

[ are the key to ----------------

a) proper government structure and support of the population; low standards of living

b) government attention and people relation; high mortality rate c) proper government
policies; high standards of living d) proper ministers and policies; success in economy
2. 1 BeiGepuTe paBMIIBHBINA OTBET

1. Economic conditions (to change) all the time.

a) are changing c) have changed

b) change d) will have changed
2. Inflation (to cause) many economic problems by the end of last year.
a) caused ¢) had caused

b) was causing d) has caused

3. The classical economists (to regard) money as a medium (cpenctro) of exchange.
a) regard C) were regarding

b) had regarded d) regarded

4. He did not see anything, while the meeting (to go on).
a) went on ¢) had been going on

b) was going on d) had gone

5. If he puts money in stocks, he (to get) some profit soon.
a) gets c) will get

b) will be getting d) will have got

6. Sales (to increase) at the moment.

a) increase c) have increased

b) are increasing d) have been increasing
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7. They (to spend) over $5 thousand on marketing last month.
a) were spending c) have spent

b) had spent d) spent

8. Turnover (to rise) by 5 per cent this year.

a) is rising c) has risen

b) rose d) was rising

9. She (to work) at her scientific paper for the next three years.
a) will be working c¢) will have been working

b) will work d) will have worked
10. Macroeconomists predict that inflation (to get) better.
a) gets c) will be getting

b) will have got  d) will get

2. 2 Bpibepute mpaBUIIbHBINA OTBET

1. In 1809 D. Ricardo (to publish) his first writings on economics.
a) had published c) published

b) was publishing d) had been publishing

2. When he called me, I (still to type) his documents.

a) typed ¢) had been typing

b) was typing d) had typed

3. By the end of next month output for export (to increase) by 5 per cent.
a) will increase c) will be increasing

b) will have been increasing d) will have increased

4. 1 (to pay) you, when | get my cheque.

a) pay ¢) shall be paying

b) shall have paid d) shall pay

5. Their debts (already to reach) an unacceptable level.
a) have ... reached c) are reaching

b) reached d) have been reaching

6. The managing director said yesterday, that the number of competitors (to increase)
all the time.

a) increases c) had increased

b) is increasing d) was increasing

7. If our marketing project falls, we (to lose) a lot of money.
a) lose c) shall have lost

b) shall lose d) shall be losing

8. | (to work) for Mr. Smith the whole next week, because his secretary will be away.
a) shall be working ¢) am working

b) shall work d) shall have been working

9. Bank-notes first (to come into use — mosiisiThest) in Britain nearly three centuries
ago.

a) have come C) came

b) were coming d) had come

10. After we (to install) the new line, productivity climbed.
a) installed ¢) had installed

b) have installed  d) had been installing
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3. 1 BhITIOTHUTE TECT (8blOEPUME NPABUNLHYIO 3AT0208V10 YOPMY 211a20a):

1. Prices (to determine) by supply and demand.

a) determine b) are determined

2. The output of agricultural products (to affect) by changes in weather conditions.
a) is affected b) affects

3. The government (to own) all the main productive resources in command economies.
a) owns D) is owned

4. Economics (to employ) the scientific method.

a) is employed b) employs

5. Managers can (to classify) by level and by area.

a) be classified b) classify

6. People (to produce) goods and services.

a) are produced b) produce

7. Partnerships (to own) jointly by two or more persons who are co-owners of
business.

a) own b) are owned

8. To receive license (to require) by the law.

a) isrequired b) requires

9. The proprietor (to provide) the capital and (to execute) the total management.
a) is provided, is executed, b) provides, executes

10. Mixed economies (to use) in most countries today .

a) are used b) use

3.2 BBITIOTHUTE TECT (8blOEpUME NPABUNLHYIO 3AT0208V10 YOPMY 2NA20Na):

1. Business firms (to rent) or (to purchase) buildings, land, equipment.

a) rent, purchase b) are rented are purchased

2. Partnerships (to base) on agreement.

a) are based b) base

3. Wholesalers (to reduce) the number of contacts between producers and customers.
a) are reduced b) reduce

4. Corporation (to own) by a group of people called stockholders.

a) own b) is owned

5. The difference between public and private firms can (to find) in their names.
a) find b) be found

6. Every choice (to involve) a cost.

a) is involved b) involves

7. English banknotes (to issue) by the Bank of England.

a) issue b) are issued
8. The people who (to buy) the shares become shareholders.
a) buy b) are bought

9. Business organizations may (to consider) as firms or companies.

a) consider  b) be considered

10. In market economies most productive resources (to own) by private individuals.
a) are owned b) own

4. IlepeBenute CI0BOCOYETAHUS HA PYCCKHUM SA3BIK
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Bank service, trade growth, plant manager, agriculture study, consumer goods,
resources processing; world economy, service sector growth, animal farming products,
future prediction, growth economics problems, unemployment benefits.

HEMEIKHWH SI3bIK
1.Ilocmasvme enacon «seiny 6 coomeemcmayowyo Qopmy:
1.Wir ... Studenten. 2. Ich ... Ingenieur. 3. ... du Lehrerin? 4.Die Stunde ... zu Ende.
5.Das ... unser Ubungsraum. 6. Nina ... wahrscheinlich krank. 7. Die Aufgabe ....
leicht. 8. ... ihr immer fleiBBig? 9. Was ... Sie von Beruf?
Il.Bcmasvme npagunvHble OKOHUAHUA
1.Der Lehrer frag... ein... Studenten. 2. Der Student antwort... und schreib... ein...
Satz an die Tafel. 3. Ich besuch... d... Freund. 4. Zeigen Sie das rot... Kleid und d...
griin... Mantel. 5. Ich schlieB... d... Fenster. 6. Machen Sie, bitte, d... Tiir zu. 7. Wir
lern... Deutsch. 7. Der Student {ibersetz. .. richtig.
I1l.Bcmasvme ompuyanus,, nicht“ unu ,, kein “
1.Student Kotow kommt ... oft. 2. Wir arbeiten heute ... . 3. Er sitzt ... hier, er sitzt
dort. 4. Ich verstehe diesen Satz ... . 5. Ich habe ... Geschwister. 6. Meine Oma
arbeitet schon ... . Sie ist Rentnerin.
IV.Bcmasvme npasunbhvie OKOHYAHUSL:
1. Wieviel Doppelstunden hab... Sie heute? 2. Ich hab... einen kleinen Bruder. 3.
Hab... ihr heute Abend viel zu tun? 4.Ha... du viele Freunde? 5. Er ha... zu Hause
eine reiche Bibliothek. 6. Sie ha... eine Tochter. 7.Das Kind ha... viele Spielzeuge.
V.3amenume svioenenuvie cywjecmsumenvhvie TUYHbIMU MECTMOUMEHUAMU.
1.1ch helfe dem Freund. 2.Der Lehrer hilft den Studenten. 3.Sie schreibt ihren
Eltern jede Woche einen Brief. 4. Die Horer antworten dem Lehrer gut. 5.Der Chef der
Firma gibt seinen Mitarbeitern eine Aufgabe. 6. Sie schenkt ihrer Freundin einen
Krimiroman.
VI.Bcmagvme npasunivhoe okonyanue.
1.Er geht um 9 Uhr aus d... Haus. 2.Er wohnt hier zusammen mit sein... Freund Hans.
3. Ich gehe zu mein... Schwester. 4.1hr fahrt heute mit d... StraBenbahn zu... Arbeit. 5.
Der Brief kommt von d... GroBmutter. 6. Ich bin schon seit ein... Woche hier. 7. Sie
geht ihr... Vater entgegen.8. Nach d... Unterricht fahre ich nach Hause. 9. Meine
Wohnung liegt d... Bahnhof gegeniiber.10 .Ich gehe mit mein... Tante zu Besuch. 11
Euer Haus steht unser... Haus gegeniiber. 12 .Mein Bruder wohnt bei ein... Kollegen.
VII. Obpa3zyiime npednosicenuss u3 ciedyowux cio8 u cl080CoOYemaHull.
1.machen, eine Dienstreise, jeden Monat, mein Kollege; 2.gehen, er,zu, die
Autobusstelle, zehn Minuten; 3. sprechen, von Literatur und Musik, unterwegs, wir; 4.
bewundern, die Stadt, ich; 5. fertig sein, das Studium, mit, bald, sie.
VIIl.Obpasytime cnosa c npucmaskotul ,,un-,, U nepeseoume ux Ha pyCCKuil s3vix.
Gliicklich, richtig, klar, deutlich, wahrscheinlich,gemiitlich, freundlich, moéglich,
zufrieden, das Gliick, die Geduld, die Mdoglichkeit.
X.Bcmagvme enaeonvt u3 ckobok 6 npezence (Hacmosujem spemenit), oopamume
BHUMAHUE HA MECMO 8 NPEOIONCEHUU OMOESAEMOU NPUCABKU 2N1A20d!
1.Frith am Morgen ... er mich (anrufen). 2. Ich ... schnell (aufstehen) und ... (sich
anziehen). 3. Am Sonntag ... wir in eine neue Wohnung.(einziehen). 4.Gestern abend
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... sie mir eine freudige Nachrricht (mitteilen). 5. Er ... mich und meine Frau zum
Geburtstag.(einladen) 6. In ihrem Mantel ... Sie prachtig (aussehen)! 7. Er ... zum
Bahnhof mit seinem Wagen (fahren).
XI. Omseemvme Ha 60npocel no 0bpasyy, ynompedume npu 3mMom MeCmoumeHue
,man '
Was machen die Studenten nach dem Unterricht? (in die Mensa gehen) — Man geht
nach dem Unterricht in die Mensa.
1.Was machen die Leute am Wochenende? (sich erholen) 2. Wie verbringen die
Menschen ihre Freizeit? (ins Theater gehen; Ausstellungen besuchen; Sport treiben) 3.
Wie bereiten sich die Studenten auf die Priifungen vor? (Lehrbiicher studieren;
zusétzliche Literatur lesen).
llepeseoume:

Mein Zimmer

Ich erhole mich in diesem Jahr an der Nordseekiiste. Ich miete ein Zimmer in
einem kleinen Hotel am Meer. Das Zimmer befindet sich ganz oben unter dem Dach,
es gibt keinen Fahrstuhl, und ich muss die enge Treppe einige Male am Tag hinauf-
und hinuntergehen.

Mein Zimmer ist klein und gemiitlich. Ich bin da oben ganz allein, es gibt keine
Zimmernachbarn, und es ist hier sehr still. Ich kann vom Fenster aus aufs Meer, auf
den Strand und auf die Diinen schauen. Im Zimmer gibt es ein Bett, einen kleinen
Tisch und einen Stuhl. Meine Biicher liegen in meiner Reisetasche und auf dem
FuBBboden, aber das stort mich nicht. Meine Sachen sind im Kleiderschrank, und das ist
gut. Mein warmes, gemiitliches Zimmerchen passt sehr gut fiir meine Erholung, und
ich freue mich dariiber.

®PAHITY3CKHNMH SA3BIK
|. 3 maHHBIX NpeasioKeHUH BBIMHUILIUTE U IEPEBEAUTE TO, B KOTOPOM IJIaroi
BBIPAXKAaeT BOZMOKHOCTb.
1. Je veux tout simplement te prendre par la main. 2. Elle a di tout recommencer. 3.
Les trois
facteurs (ferres, travail, capital) peuvent s'unir dans une notions «capacité
d'entrepreneury.
I1. BeiGepute BepHbIil BApUaHT NEPEBOIA.
On associe le mot «économie» aux notion d'effectivité, d'épargne et de manicre
¢économique d'utiliser les ressources.
1. OH uCnonb3yeT CI0BO «IKOHOMHUKA» B 3HAUEHUH d(PPEKTUBHOCTU, OEPEKIUBOCTH U
AKOHOMUYHOTO CTI0C00a UCTIOIB30BaHUS IPUPOIHBIX PECYPCOB.
2. Cl10BO «9KOHOMHUKA aCCOIUUPYIOT C MOHATUAMH d(PPEKTUBHOCTU, OEPEKITUBOCTH
¥ DKOHOMHYHOTO CITOCO0a UCIOJIb30BAHUS TPUPOIHBIX PECYPCOB.
3. Ucnonp3yem ciioBo "sKoHOMUSA " KaK MOHATHE dY()PEKTUBHOCTHA U SKOHOMUIHOTO
UCIIOJIb30BAHUS PECYPCOB.
I11. HaliguTe B TEKCTE NPEMIOKEHHE C HEONPEAEIEHHO-IIMYHBIM MECTOUMEHHEM,
BBIMHIIUTE €TO U IEPEBEIUTE.
IV. Ilon6epure K cieayronM CyECTBUTEIbHBIM, MOAXOAIINE UMEHA
npuaraTeiabHble (MCIONb3YHTE TEKCT), COTIACYHTE X B POJE U YHCIIE C
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cylecTBUTeNbHBIME. [IoMHUTE O MecTe ompesiesieHrst BO (PPaHIly3CKOM SI3bIKE.
3anuimuTe Moy4eHHbIE CIOBOCOYETAHUS U TICPEBEINTE UX.

Le systéme, le probleme, la théorie, la pratique, 1'idée, les termes, la science, la place,
les acquis, les

biens, le capital, les ressources, une unitg.

Economique, national, libre, industriel, essentiel, fondamental, principal, humains,
artificiel.

V. JlanHble KOHCTPYKIMU BeTpeTarcs Bam B Tekcte. [lomHuTE, 4TO B HUX
ynoTpeOIseTcs npuyacTue naccuBHoe, «le participe passé», B posu

onpeneneHus. [lepeBeaure qaHHBIE CIIOBOCOYCTAHNUS.

Les besoins illimités, les moyens limités, les ressources employées dans la production,
les biens

artificiels employés dans la production, les produits destinés a étre vendus.

VI. IlpounTaiiTe TEKCT ¥ MEPEBEIUTE €TI0 YCTHO, 3aTEM MEPEIUIITUTE U TIEPEBEIUTE
IMCbMEHHO 3aryaBue u ad3ansl 1, 2, 3, 5.

La notion de systeme économique

1. On associe le mot «économie» aux notion d'effectivité, d'épargne et de maniere
¢conomique

d'utiliser les ressources. Le mot «économie» vient du grec «oikonomiax» (de oikos, la
maison

et de nomos; la loi; les régles) et désigne les régles de conduite de la maison; du
ménage ou la

conduite de 1'Etat. Dans ce sens on parle souvent du systéeme ¢économique planifié ,
industriel,

sous-développé.

2. Le probleme essentiel de la théorie et de la pratique de I'économie consiste dans la
résolution

des contradictions entre la volonté des gens de satisfaire leurs besoins illimités et les
moyens

limités pour les satisfaire. L'idée de rareté est donc fondamentale pour définir l'activité
¢conomique.

3. Les termes essentiels de la science économique sont: le systéeme ¢économique, les
facteurs de

production, le choix, les biens et les services, I'argent.

4. L'interaction des facteurs de production occupe la place principale dans le systéme
¢conomique. Le schéma suivant montre le mécanisme de 1'union des facteurs de
production:

L'union des facteurs de production

Terres Travail Capital

Les économistes
désignent par le terme
capital tous les biens

Du point de vue d'un La notion de travail est
¢conomiste les terres ce tres large. Ce terme
sont toutes les ressources | économique comprend

employées dans la
production: pétrole, eau,
gaz, bois, gisements de

toutes les capacités et tous
les acquis humains qui
peuvent étre utilisés dans

artificiels employés dans
la production. Dans ce
sens le capital c'est le
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minirai de fer, etc; Ces le processus de capital technique de

ressources sont rares et production des biens et I'entreprise: machine,
leur quantité diminue des services. locaux, matériels de
constamment. transport, équipement,

produits semi-finis, biens
destinés a étre vendus.

5. Tous ces trois facteurs (terres, travail, capital) peuvent s'unir dans une notion
«capacité d'entrepreneur» qui en tant que facteur de production unit les ressources
¢conomiques de la terre, du capital et du travail dans une unité économique (fonds de
commerce ou l'entreprise).

VII. 31as copepkaHue TEKCTA, YKAKUTE HOMEDP MPABUIBHOTO OTBETA HA CIICIYIOIIHI
BOMPOC:

Qu'est-ce que c'est que « capacité d'entrepreneur?

1. La capacité d'entrepreneur désigne les regles de conduite de la maison, du ménage.
2. Une notion «capacité d'entrepreneur» unit les ressources économiques de la terre, du
capital et du travail dans une unité économique (fonds de commerce ou l'entreprise).
3. Dans ce sens on parle du systéeme économique sous-developpé

Cooepirrcanue 3auema:
JIEKCUKO-TpaMMmaTudeckuit Tect, oobem 2000-2500 1.3.;

AHTJIMACKUMN SA3bIK
[MepenuinunTe npeaIoOkKEeHUs, BCTaBIsAs HeoOXouMble apTukiu (a\an, the, ----- ).
[TepeBeauTe NpeIOKEHUS HA PYCCKHUH S3BIK.

1) In a democracy, voting procedures determine _ society’s will.
2) It is necessary to decide what kinds of _ consumer and capital goods
will be produced.

3) Food can be produced by large or __ small number of workers.
4) This question is the most difficult of all because it involves __ issue of
fairness.

5) The basic economic questions are answered directly by people involved.
6) A market economy is ___ opposite of a command economy.

[lepenummuTe npeaoKeHus, BCTaBIsAs HEOOXO0IUMBIE 110 CMBICITY ciioBa. [lepeBenure
IIPEJIOKEHUS HA PYCCKUH SA3BIK.

1) An economic system works via the ... of three invisible forces. (intersection,
interference, interaction)
2) An economic system is closely tied to a ... system. (political, social, financial)
3) No nation can produce enough goods and services to satisfy everybody’s
... . (needs, wants, desires, wishes)
4) In ... economy each unit produces most of its own goods and consumes
what it produces. (command, mixed, traditional)
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5) In ... economies individuals have little control or influence over the way
the basic economic questions are answered. (traditional, command, market)
6) In ... economies buyers and sellers send signals to one another as they interact
through the system. (traditional, command, market, mixed)

HepeHI/IIHI/ITe MMpCIIOKCHNUA, BCTABJIAA HGO6XOI[I/IMBI€ (1)OpMBI TJ1arojoB B
COOTBETCTBYIOIIEM BpeMeHH. [lepeBeuTe npeanoKeHus Ha PyCCKUN A3bIK.
1) (To understand) how the economy (to use) its scarce resources, economists
often (to interest) (to study) the composition of GDP among various types of spending.
2) Because GDP (to intend) (to measure) income from the production, transfer
payments (to count/not) as part of government purchases.
3) Other measures differ from GDP (to exclude) or (to include) certain
categories of income.
4) Disposable personal income is the income that households (to leave) after (to
satisfy) all their obligations to the government.
5) Market prices (to measure) the amount people (to pay) for the different
goods and (to reflect) the value of those goods.
6) The expenditure approach (to sum) the four major spending components of
GDP (to consist) of: consumption, investment, government purchases, net exports.
HEMEIKHWH SI3bIK
Bri6epute npaBUIbHBIN OTBET:
1) bedeutet das Empfinden eines Mangels.
a) die Nahrung
b) das Bediirfnis
c) der Fall
d) das Einkommen
2) Jeder Mensch sucht seine  zu erfiillen.
a) Nahrungsmittel
b) Unterschiede
¢) Entscheidungen
d) Wiinsche
3) Das versachlichte Bediirfnis nennt man .
a) Wunsch
b) Mangel
c) Bedarf
d) Empfinden
4) Zu welcher Bediirfniskategorie gehort Nahrung?
a) Kulturbediirfnis
b) Luxusbediirfnis
¢) Existenzbedurfnis
d) Kollektivbedurfnis
5) Grundbediirfnisse werden anders __ genannt.
a) Luxusbediirfnisse
b) Kulturbediirfnisse
c¢) Urbediirfnisse
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d) Individualbediirfnisse

6) Zu welcher Bediirfniskategorie gehort Theaterbesuch?

a) lebensnotwendige Bediirfnisse

b) Kulturbediirfnisse

¢) Luxusbediirtnisse

d) Kollektivbediirfnisse

7) Zu welcher Bediirfniskategorie gehort Mittelmeerkreuzfahrt?
a) Individualbediirfnisse

b) Kollektivbediirfnisse

c¢) Luxusbediirfnisse

d) Urbediirfnisse

8) Die menschlichen Wiinsche sind stets gro Perals .

a) das Einkommen

b) der Bedarf

c) die Auswabhl

d) die Nahrung

9) Die Kollektivbediirfnisse  nur durch die Algemein heit .

a) konnen  versachlicht werden
b) konnen _ befriedigt werden

c) konnen _ nachgefragt werden
d) konnen __ unterschieden werden

10) Der Mensch tritt als __ nach dem Produkt auf, um seinen Bedarf zu decken.
a) Nachfrager

b) Unternehmer

¢) Topmanager

d) Verkéufer

®PAHITY3CKHNH SA3BIK
Bri6epute npaBUIbHEIN OTBET
1. Un paiement immédiat qui ne prévoit pas de délai est un paiement
1) par virement bancaire 2) au comptant 3) par chéque 4) par mandat postal
2. L’activité qui consiste a vendre des marchandises dans 1’état ou elles sont achetées
géneralement a une clientele de particuliers, quelles que soient les quantités vendues
c’est
1) le commerce de gros 2) le commerce de détail 3) la grande distribution 4) I’
artisanat
3. On ne peut pas recourir au CDD au cas ou il s’agit de/ d’
1) remplacer un absent 2) assurer I’augmentation temporaire d’activité 3) exécuter des
travaux saisonniers 4) I’utiliser comme une période d’essai
4. La lutte contre le chomage serait plus efficace si on
1) augmentait les charges sociales 2) formait les chomeurs, les occupant ensuite dans
le secteur public 3) diminuait les salaires 4) interdisait le travail a temps partiel
5. La procedure du licenciement ne prévoit pas de/ d’
1) aviser le salari¢ 2) lui verser des indemnités 3) en expliquer les raisons 4) proposer
un nouvel emploi
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6. En cas d’infraction du Code de travail I’Inspecteur du travail peut

1) infliger une amende 2) licencier le chef 3) liquider I’enterprise 4) devenir son
actionnaire

7. Le travail au noir est

1) un travail illégal 2) un travail de nuit 3) un travail des immigrés 4) un travail des
ouvriers non-qualifiés

8. L’employ¢ qui démissionne

1) doit envoyer sont préavis par lettre recommandée 2) est obligé de préciser les
raisons de sa décision 3) ne peut pas rompre le contrat avant son terme 4) est tenu
d’aviser I’employeur un mois avant son départ

9. Les heures supplementaires sont rémunérées pour les

1) cadres moyens 2) patrons 3) salariés 4) cadres supérieurs

10. Si des équipes d’ouvriers travaillent en alternance sur le méme poste du travail, il
s’agit du travail

1) aux pieces 2) par postes 3) a mi-temps 4) a la tache

YCTHOE COOOIIEHUE TI0 MPOIACHHBIM TEMaM:

Mos ceMbsi, MOM POAHOM TOPOJI, APY3bsl U YBIICUCHUS.

Moii yHuBepcuteT, yuebda 1 npohecCuOHAIbHOE Pa3BUTHE.

3) MHOCTpaHHBIH SA3bIK KaK CPEACTBO KOMMYHHUKAIUU.

4) Tpaguiuu 1 00bIYaN CTPAH U3y4aeMOro A3bIKa.

5) [Ipo6yiemMbl COBpEeMEHHOM MOJIOJICKH U €€ KU3HEHHBIE YCTAaHOBKH.
6) Briciiee o6pazoBanue B PD u 3a pyodexom.

2-1i cemecmp

Cooepotcanue sxk3amena:

MUCHMEHHBIN TIEPEBO/T CO CIIOBAPEM C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA TEKCTA 10 TEMATHKE
kypca, 00beM 1500-1800 11.3., MO3BOISIONMINIA BBISIBUTh KAYECTBO C(HOPMHUPOBAHHOCTH
rpaMMaTHYECKUX HaBBIKOB B 00BEME IPOUICHHOTO 3a CeMeCcTp MaTepuaia. Bpems Ha
noAroToBKy 45 MuH. becena ¢ npenoiaBaTesieM o COAEPKaHUI0 TEKCTa U
3aTPOHYTHIM B HEM ITpoOJIEMaM.

YTCHHUE W YCTHOE pepeprpoBaHUE TEKCTA MO CIICIIHATIEHOCTH.

JMAJIOT C TPEToaaBaTeNIeM Ha OJHY U3 MPOUACHHBIX TEM COIMMOKYJIIb-TYPOJIOTHIECKOTO
XapaKTepa Wi 10 00IIEeIKOHOMUYECKON TEMaTHKE.

TunoBbie 3a/laHUsl HA YTCHUE U MEPEBO TEKCTOB

1. Haiimute B Tekcre ompeneneHHyr0 HHQoOpMainioo (OTBEThTE HA BOMPOCHI
TEKCTa).

2. Haiimute B WMHOS3BIYHOM TEKCTE 3a/JlaHHBIC CJIOBAa (BBIPAXKEHMS) Ha PYCCKOM
SI3BIKE.

3. [ToaTBepauTe WM OMPOBEPTHUTE MPEAJIOKCHHBIC YTBEPKICHUS, OCHOBHIBASCH
Ha MaTepuaye TeKCTa.

4, CocraBpTe IUIaH TeKCTa (B BOMPOCHOM, HA3bIBHOW WJIM TE3UCHOU (Qopme).

[Tepeckaxute TEKCT (B 0011IeM, IETaIbHO, BHIOOPOYHO).
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AHI'JIMACKHAM SA3BIK
THE ECONOMIC SYSTEM

There are many forms of economic order, ranging from the mixed private
enterprise system to partially or completely controlled economies. Regardless of their
form, however, economic system is the system that a society uses for allocation and
distribution of scarce resources. Private enterprise means that decisions about what and
how much to produce are left to the discretion of owners and managers. In controlled
economies such decisions are the responsibility of some governmental agency. There
Is, of course, no economy today that is completely free of governmental influence, nor
Is this condition necessarily undesirable. There are many beneficial services and
protections available from government. The question then is a matter of degree.

Irrespective of the form of economic order, it performs certain valuable
functions in the life of organizations of all types. Among the functions of the economic
order the most important one is to provide some means of resource allocation. In a
private enterprise this function is basically performed by the price mechanism. This
simply means that demand for and supply of goods and services interact to set their
market price. In the case of regulated utilities, there are governmental agencies such as
public service commissions that determine the rates that may be charged by utility
companies. These rates are set at the level that will allow a fair return on investments
made by the companies. This form of regulated monopoly is considered, on balance,
preferable to unchecked competition. This is true because of efficiency reasons. In
taking actions in the area of employment, government is attempting to control the
economy in such a fashion as to help the business community operate at the level of
production that will yield full employment.

TYPES OF INTERNATIONAL BUSINESS

Merchandise exports are goods sent out of a country whereas merchandise
imports are goods brought in. Since these are tangible goods that visibly leave and
enter countries, they are sometimes referred to as visible exports and imports. The
terms exports or imports are used frequently yet in reality the reference is only to the
merchandise exports or imports.

Exporting and importing of goods are the major sources of international revenue
and expenditure for most countries. Among companies engaged in some form of
international business, more are involved in importing and exporting than in any other
type of transaction.

Importing and/or exporting is usually but not always, the first type of foreign
operations in which a firm gets involved. This is because at an early stage of
international involvement these operations usually take the least commitment and least
risk of a firm's resources Exporting or importing are not typically abandoned when
firms adopt other international business forms. Although this may sometimes occur,
exporting and importing usually continue, either by business with other markets or to
complement the new types of business activities.

Service exports and imports refer to international earnings other than those from
goods sent to another country. Receipt of these earnings is considered a service export,
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whereas payment is considered a service import. Services are also referred to as
invisibles. International business comprises many different types of services.

Travel, tourism, and transportation. Earnings from transportation and from
foreign travel can be an important source of revenue for international airlines, shipping
companies, reservations agencies, and hotels. On a national level, such countries as
Greece and Norway depend heavily on revenue collected from carrying foreign cargo
on their ships.

WHAT IS MARKETING?

It is impossible to speak about marketing without understanding what “needs
and wants” mean. So let’s begin with the definition of needs and wants. A need occurs
when a person feels physiologically deprived of basic necessities like food, clothing,
and shelter. A want is a felt need that is shaped by a person’s knowledge, culture, and
personality. So if you feel hungry, you have developed a basic need and desire to eat
something. Let’s say you then want to eat an apple or a candy bar because, based on
your past experience and personality, you have these will satisfy your hunger need.

Effective marketing, in the form of creating an awareness of good product at

convenient locations, can clearly shape a person’s wants. The American Marketing
Association, representing marketing professionals in the United States and Canada,
states that "marketing is the process of planning and executing the conception, pricing,
promotion, and distribution of ideas, goods, and services to create exchanges that
satisfy individual and organizational objectives".
Many people incorrectly believe that marketing is the same thing as advertising or
personal selling. This definition shows marketing to be a far broader activity. Further,
this definition stresses the importance of beneficial exchanges that satisfy the
objectives of both those who buy and those who sell ideas, goods, and services—
whether they be individuals or organizations.

To serve both buyers and sellers, marketing seeks (1) to discover the needs and
wants of prospective customers and (2) to satisfy them. These prospective customers
include both individuals buying for themselves and their households and organizations
that buy for their own use (such as manufacturers) or for resale (such as wholesalers
and retailers). The key to achieving these two objectives is the idea of exchange.

HEMELKUH S3bIK
Die Wirtschaftslehre
Mit der Wirtschaft scheint es sich wie mit der Gesundheit zu verhalten: Solange
man gesund ist, kiimmert man sich weder um die Kranken, noch um die vielen
Krankheiten. Man erachtet oft genug die Gesundheit nicht einmal als ein besonderes
wertvolles Geschenk. Ahnlich ist es im Wirtschaftsleben. Solange es den Menschen
wirtschaftlich gut geht, kiimmern sie sich herzlich wenig um all die Gegebenheiten,
die Impulse, die ihre wirtschaftliche Existenz in Gang halten. Wenn aber pl6tzlich die
Preise zu steigen beginnen, wenn man merkt, dass das Geld, welches man als
Gegenleistung fiir die oft harte Arbeit bekommt, laufend seine Kaufkraft einbiift,
wenn man gar von einem Tag auf den anderen seinen Arbeitsplatz verliert, dann
beginnt man doch, sich auch hier Gedanken zu machen.
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Schlagen wir heute unsere Zeitung auf, dann stellen wir bald fest, dass die
Innenpolitik einer Regierung fast ausschlieBlich aus Wirtschafts- und Sozialpolitik
besteht. Vielseitig wirkt die Wirtschaft auf den Menschen ein. Sie beeinfliifit alle
Lebensbereiche. Ob die Menschen arbeiten oder Freizeit verbringen, ob sie Geld
ausgeben oder sparen, etwas kaufen oder verkaufen, Vertrdge abschlieBen, Miete,
Heizung und auch Steuern zahlen- immer handelt es sich um wirtschaftliche
Vorgéinge. Umgekehrt beinflut der Menschen seinerseits die Wirtschaft. Dabei spielt
er im Wirtschaftsleben passive und aktive Rollen. Er ist nicht nur Produzent
(Hersteller), sondern gleichzeitig auch Konsument (Verbraucher). Alle
wirtschaftlichen Menschen treffen tiglich Entscheidungen und beeinfliiBen dadurch
stindig das wirtschaftliche Geschehen. Also, die Wirtschaft beeinflullit den Menschen,
der Mensch beeinfliiit die Wirtschaft.

Jeder Mensch, der arbeitet, aber auch jeder, der nicht arbeitet, der Rentner, der
Kranke, und jeder Mensch, der noch nicht arbeitet, jedes Baby, jedes Schulkind,
nimmt in diesem System (in der Wirtschaft) einen bestimmten Platz ein. Jeder hat
seine Funktion.

Selbstverstdndlich 16st ein Topmanager, der Direktor einer GroBbank, der
Prasident eines multinationalen Unternehmens einen grofleren Impuls aus, als ein
Baby, das gerade geboren ist. Trotzdem hat auch Baby seine Funktion. Wenn es
ndmlich keine Babys mehr gibt, bleiben die Kliniken halb leer, dann bleiben die
Babywischefabrikanten auf ihren Waren sitzen, dann verkaufen die
Kinderwagenfabrikanten nicht mehr so viele Kinderwagen, dann miissen die Hersteller
von Babynahrung sich umstellen oder Konkurs anmelden, dann sind die Kindergéirten
nicht mehr voll. Die Kindergirtnerinnen haben nicht mehr genug Arbeitsplitze. Es
werden keine groBeren Schulen mehr gebaut, dann haben die Architekten, die
Baufirmen weniger zu tun.

Man konnte dieses und viele andere Beispiele noch unendlich fortsetzen. Sie
lassen aber auch erkennen, dass Wirtschaft letzten Endes Politik ist, die
Wirtschaftspolitik.

Unter Wirtschaft versteht man die Gesamtheit aller Einrichtungen und
Massnahmen zur plannvollen Deckung des menschlichen Bedarfs an Giitern. Das
Wesen der Wirtschaft bildet das 6konomische Prinzip, d.h. das Rationalprinzip.

Wirtschaften bedeutet, sinn- und plannvoll zu handeln. Je aktiver der Mensch
sich am Wirtschaftsleben beteiligt, umso nachhaltiger kann er sein Leben, das Leben
seiner Familie, seiner Mitbiirger und letzten Endes die Wirtschaft und
Wirtschaftspolitik des Staates mitgestalten.

Die Sekundirbediirfnisse

Wihrend die Primérbediirfnisse bei Menschen aller Alterstufen, jeglichen
Bildungsgrades, siamtlicher Hautfarben und Nationalititen weitgehend gleich sind,
weisen die Sekundérbediirfnisse starke Differenzierungen auf. Sie unterscheiden sich:
— Nach der Entwicklungsstufe: Ein Fiinfjahriger beispielweise hat kaum das dringende
Bediirfnis, sich zu waschen; ihm ist sicher ein Spielzeugauto wichtiger als Seife.
— Nach den natiirlichen Umweltbedingungen: Sicherlich ist es eine beachtenswerte
verkduferische Leistung, einem Gronland-Eskimo einen Kiihlschrank oder einem
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Kongonesen eine Heizsonne zu verkaufen; ob die Kéaufer freilich ein Bediirfnis nach
diesen Produkten haben, ist zumindest sehr fraglich.

— Nach dem zivilisatorischen und technischen Fortschritt: So war etwa das Telefon
von 100 Jahren noch eine bewunderte Sensation- heute kommt es in zivilisierten
Liandern einem Massenbediirfnis entgegen. Einen besonders iiberzeugenden Eindruck
vom Einfluf3 des technischen Fortschritts auf die menschliche Bediirfnisskala liefert
die Entwicklung des Fernsehens. Vor dem Zweiten Weltkrieg war es auch unbekannt.
Heute flimmert in fast allen Haushalten ein Bildschirm — meist in Farbe.

— Nach den wirtschaftspolitischen Verhdltnissen: Ein Beispiel dafiir, wie
wirtschaftspolitische Einwirkungen die Bediirfnisskala eines hochzivilisierten Volkes
zu andern vermdgen, bietet die jlingste deutsche Geschichte. In der Zeit der totalen
wirtschaftlichen Verelendung bis zur Wahrungsreform erschopfte sich das Denken der
Bevolkerung fast ganz in der Befriedigung der Primérbediirfnisse, und selbst nach der
Normalisierung des Wirtschaftslebens war ein so bedeutender  Nachholbedarf
vorhanden, dass die ersten flinf, sechs Jahre des Wirtschaftaufbaus von drei groflen
Verbrauchswellen getragen wurden: der sogenannten ,Fress-Welle®, der
Kleidungswelle, der Wohnungswelle. AnschlieBend erst erwachten die
Luxusbediirfnisse, die einen immer breiten Raum einnahmen. Mehr und mehr
verstirkte sich das Streben nach hoherer Lebenqualitit. Dazu gehoren beispielweise
die Reisen ins Ausland. Allein in den Jahren 1967 bis 1972 verdoppelte sich die Zahl
der Urlaubsreisen deutschen Touristen ins Ausland auf 17 Millionen.

®PAHIIY3CKHUMH SI3BIK
Macroéconomie

La macroéconomie (dont le terme est introduit en 1933 par 1’économiste
norvégien Ragnar Frisch) est I’approche théorique qui étudie I’économie a travers les
relations existant entre les grands agrégats économiques, le revenu, ’investissement, la
consommation, le taux de chomage, I’inflation etc. En tant que telle, elle constitue
I’outil essentiel d’analyse des politiques économiques des Etats ou des organisations
internationales.

En considérant d’emblée les relations entre les grands agrégats de 1’économie, la
macroéconomie cherche a expliciter ces relations et a prédire leur évolution face a une
modification des conditions, qu’il s’agisse d’un choc (augmentation de prix du pétrole)
ou d’une politique économique délibérée. Contrairement a la microéconomie, qui
favorise les raisonnements en équilibre partiel, la macroéconomie se place toujours
dans une perspective d’équilibre général, ce qui ’améne a accorder plus d’attention au
bouclage des modeles et a la dynamique de création et de maintien d’institutions
essentielles, comme les marchés, la monnaie.

Plusieurs écoles utilisent en pratique des raisonnements macroéconomiques,
avec des principes et des recommandations trés différents :

Le courant keynésien qui préconise I’intervention de I’Etat sur I’économie afin de
sortir des situations d’équilibre de sous-emploi en agissant sur le niveau de la demande
effective.

Le courant monétariste qui considere que la monnaie est relativement
déconnectée des fondamentaux de 1’économie réelle, et que par conséquent pour agir
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sur les phénomenes monétaires (combattre 1’inflation ou la déflation, par exemple, ou
traiter des problémes de taux de change), il faut agir sur la monnaie (par le pilotage des
taux d’intéréts, ou la régulation des émissions monétaires) et non pas sur I’économie
réelle via la demande effective comme le préconise le keynésianisme. Inversement, ils
affirment qu’il est inutile de chercher a résoudre des problémes de chomage ou
d’investissement par une politique monétaire. Ils sont de ce fait a 1’origine de
I’indépendance des banques centrales.

Le courant néoclassique qui privilégie les analyses au niveau non agrégé et
préconise généralement la stabilité¢ budgétaire.

Le courant néo-keynésien, qui souligne que la formalisation des idées de Keynes
en modeles a amené a négliger les dimensions d’incertitude, centrales dans la pensée
de Keynes.

Le courant du marxisme économique.

L’¢école de la régulation.

L’école du circuit. La théorie du circuit s’oppose nettement a la théorie néoclassique
par la place qu’elle donne au circuit et a la monnaie. Contrairement a la théorie
néoclassique qui voit la monnaie comme un élément neutre dans le fonctionnement du
systeme €conomique (comme un simple intermédiaire des €changes), la théorie du
circuit établit son analyse sur la these de la monnaie endogene.

Formes d’entreprise

Entreprises publiques

Les entreprises publiques sont des sociétés controlées par 1’état ou les collectivités
publiques, disposant d’'une comptabilité compléte et jouissant de la personnalité
juridique. Ces sociétés publiques ont une activité orientée vers la production des biens
destinés a la vente.

Le critére de définition des entreprises publiques repose sur une notion de contrdle par
les pouvoirs publics. Disposant d’un capital social, le controle est défini comme un
taux minimum de participation financiere permettant de dégager une majorité
de gestion.

Les entreprises publiques produisent des biens et services en vue de la vente a un prix
qui doit couvrir leur prix de revient, mais qui sont propriété de 1’état ou placées sous
son controle.

Parmi ces entreprises on distingue plusieurs formes :

Etablissement public

Regroupe le plus souvent des sociétés a caractére industriel et commercial dont la
collectivité assure la gestion.

Société d’économie mixte
Capitaux privés et publics sont associés dans les sociétés d’économie mixte.
L’entreprise individuelle
L’entreprise individuelle a pour propriétaire une personne physique, un particulier qui
avec des moyens financiers personnels et donc limités, exerce son activité.
Le patron est totalement responsable de ses biens en cas de faillite.
L’entreprise commerciale
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L’entreprise commerciale achéte pour revendre; elle achéte une matiere premiere,une
marchandise pour les revendre telles qu’elle les a achetées.
Elle transforme I’argent en marchandises, puis les marchandises en argent. Et elle
continue de parcourir ce méme cycle.
Les opérations du cycle sont: les achats des matieres premicres ou des marchandises,
leur réception, leur mise en stock et leur vente qui comprend la recherche des
commandes, leur expédition et le recouvrement du produit de la vente.
Le but du service commercial est double: bien acheter et bien vendre. Bien
acheterc’est acheter en quantités convenables avantageuses, des matiéres de bonnes
qualités. Bien vendre c’est vendre suivant le plan et aux meilleurs prix possibles grdce
a une connaissance compléte de la situation du marché permettant de prévoir les
fluctuations des cours, d’éviter les engagements importants a la veille de la hausse et
le manque d’engagements quand vient la baisse.
L’entreprise sociétaire
La société est une personne morale, réunissant par contrat un ensemble de personnes
qui apportent des biens et forment une collectivité existant selon des regles
d’exploitation communes, indépendamment des personnes physiques et des formes de
sociétes permettant une plus ou moins grande souplesse dans la réunion du capital.
Les sociétés en nom collectif
Dans cette sociéte les associés sont tous responsables de la gestion.
Les sociétés en nom commandite simple
Dans cette société il y a distinction entre les sociétaires non seulement en fonction du
nombre de parts, mais aussi des statuts. On distingue ici:
les commanditaires qui apportent tout ou partie du capital et recoivent une part sur les
résultats en fonction de leur apport;
le commandité gére I’entreprise, il est responsable de fagon illimitée de I’ensemble de
ses biens.
La société anonyme (S.A.)
Le capital d’une société anonyme est divisé en titres de proprieté appelés actions.
Chaque action peut étre librement achetée et vendue sans accord préalable des autres
actionnaires et représente un droit de propriété sur une fraction de I’entreprise. Les
actionnaires ne sont responsables des dettes de I’entreprise que dans la limite de leurs
apports.
Chaque actionnaire participe en principe a la gestion de I’entreprise a travers les
Assemblées Générales d’actionnaires et participe aux distributions de bénéfices
(dividendes).
Sociétés a responsabilité limitée (S.A.R.L.)
Elles constituent une forme intermédiaire entre les sociétés de personnes et les sociétés
de capitaux. La S.A.R.L. a souvent été une entreprise familiale profitant en particulier
de ne pas devoir prélever dans ses biens personnels en cas de faillite.
Les associés de cette société ne peuvent vendre leurs parts sans ’accord des autres
associes.
Kputepumn oneHku padoThl CTyJIEHTOB ¢ TEKCTAMU
«OMIUYHOY
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CtyaeHT cniocoOeH MOJHO U TITyOOKO MOHUMATh COICpKAHUE MTPOUYUTAHHOTO (CO
CJIOBApEM) TEKCTa CTPAHOBENUYECKOIO0 WJIM HAy4YHO-TOIYJSIPHOIO COJEpKaHHS, €ro
CTPYKTYpY M TIOCJIEAOBATEIbHOCTh MBICIICH; BBINOIHATh NPABUJIbHBIA MEPEBOA
JEKCUYECKUX EIMHMI] U TPaMMAaTHUYECKHUX KOHCTPYKUMW, MPU TOJHOM OTCYTCTBUHU
UCKa)KEHHUSI CMbICTIA TEKCTA.

«opouio»

CryaeHT cniocoOeH OTHOCUTENBHO MOJHO MOHUMATh HE MeHee 75% coneprkaHus
IPOYUTAHHOTO (CO CIIOBapeM) TEKCTa CTPAHOBEIYECKOI0 WIIM HAyYHO-TOIYJISPHOIO
colepKaHusi, €ro CTPYKTypy U TIOCII€OBAaTEIbHOCTb MBbICIEH; BBINOJIHATH
NpaBWIbHBIA TepeBoJ, He MeHee 75% JEeKCHYEeCKHX E€IWHHUIl M TPaMMaTUYECKHX
KOHCTPYKIIUH, IPU NPAKTUYECKHU MMOJTHOM OTCYTCTBHM MCKAXEHUSI CMbICIIA TEKCTa WIH
HE3HAYUTEIBHBIX CMBICIOBBIX OIIMOKaX, HE MPEMSITCTBYIOMIMX Mepeaadye OCHOBHOU
uHopMaum.

«P00671eMEOpUMEILHOY

CtyaeHT cnocoOeH OTHOCUTENBHO MOJTHO MOHUMATh He MeHee 60% cojepkaHus
IPOYUTAHHOTO (CO CIIOBapeM) TEKCTa CTPAHOBEMIUYECKOI'O WIJIM HAyYHO-TOIIYJISPHOIO
ColepKaHUs, €ro CTPYKTypy M IOCIEJOBATEIbHOCTh MBICIEH;  BBIIOIHATH
OTHOCUTEIIbHO TPaBWIbHBIA mnepeBol He MeHee 60% JEeKCUYeCKUuX EOUHHI] U
rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIUM, ¢ KOMMYHHMKATUBHO JIOMYCTUMBIMU HCKaKECHUSIMHU
CMBbICJa TeKCTa ¢ orepeit He 6osee 40% OCHOBHOM MH(pOpMaLUK.

«HEy0081emeopumebHo»

CTyAeHT 1eMOHCTpUpPYET HEYMEHHE MOHATH (MOJIb3YsCh cioBapeM) 6oiee 60%
TEKCTa CTPAHOBEIYECKOI0 WJIM HAYyYHO-TIOMYJISIPHOTO COJAEpX aHUs, €ro CTPYKTYpy U
MOCJIEI0BATENBHOCTh MBICJEHN, OCYIIECTBIISIET HEMPABWIBHBIA MEPEBOJ JIEKCUYECKUX
€IUHULl U TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIUMH, JOMYCKAaEeT MCKAaKEHHE CMBICIA TEKCTA C
notepeit 6omnee 40% ocHOBHOM HHPOPMAIIHH.

TpeGoBaHUs K NPOMEXXYTOYHOMY KOHTPOJII0O 3HAaHUH (3a4eT)

10 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY
Cooepoicanue 3auema 8 1 u 2 cemecmpax:

e JlekcuKo-rpaMMaTH4eCKuid TecT, MUHUMYM 10 TeCTOBBIX 3a1aHUM;

® YCTHOE COOOICHHE CTYJACHTA MO OJHOW M3 M3YyYCHHBIX TEM COIUOKYIHTYPHOTO
xapakrepa.

® JIeKCHKO-rpamMatuueckuit tect, 0obem 2000-2500 m.3.;

1. Tlepenumnte MpeIOKEeHUs, BCTaBIIsAsA HeoOXoauMbie apTukiu (a\an, the, ----- ).
[lepeBeaure mpeyIOKEHUS HA PYCCKUM A3bIK.
1) If people save the money _ consumption remains low.
2) Health care is ___ public responsibility.
3) All recreational facilities are more needed by underprivileged than by
___ affluent.
4) Another essential part of economic freedom is freedom to use ____ resources
we possess in accordance with our values.
5) You are not free to set up ___ bank without ___ permission from a government
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official.
6) The urgent need today is to eliminate ____ restrictions, not add to them.

2. TlepenuimuTe MpeUIOKEHUS, BCTaBIsIST HeoOxoaumble mpesyiord. llepeBeaute
MIPEIIOKECHHS Ha PYCCKUH S3BIK.

1) Society enforces the use of fiat money ... making it legal tender.

2) Money serves ... a unit of account, ... a store of value, and ... a standard

of defended payment.

3) The unit ...account is the unit ... which prices are quoted and accounts

are kept.

4) ... enough cash, the public must suffer forgone interest.

5) The cash ... circulation and the reserves ... private banks together are

called the monetary base.

6) Increased supply of ... money may cause problems ... people whose incomes
do not increase ... a rate consistent ... inflation.

3. IlepeBeauTe npeAsIOKEHNS HA PYCCKUUN A3bIK MUCbMEHHO. [locTaBbTe BOMPOCHI K

BBIACJICHHBIM HaCTAM 3THUX HpeI[J'IO)KeHI/Iﬁ TAKXE€ MNCBMCHHO.

1) Two factors determine the terms of any agreement: how much each participant
values each good in question, and each participant’s bargaining skills.

2) The free market and the free price system make goods from around the world
available to consumers.

3) Saving and investment can develop capital goods and increase the productivity
and wages of workers, thereby increasing their standard of living.

4) Companies point out how the special characteristics or features of their products
and services possess particular benefits that satisfy the needs of the people who
buy them.

5) Shareholders receive voting rights to elect the board of directors, and the
directors, in turn, elect the officers.

6) In some western countries federal government and special agencies can establish
government corporations.

4. Tlepenuuiure NpeaIOKEHUs, BCTaBIsAs HEOOXOAuMble (OPMBI TJArojoB B
COOTBETCTBYIOIIEM BpeMeHH. [lepeBenTe mpeiioKeH s Ha PYCCKUM SI3bIK.

1) If the debt-equity mix ... too out of balance, the firm ... bankrupt. (be, go)

2) If he ... employees or creditors on time, he ... into bankruptcy.

(can/not/pay, be/force)

3) A man’s credit ... good if his assets ... to be considerable. (be, know)

4) If his assets ... in doubt, it ... difficult for him to obtain large sums of

credit. (be, be)

YcTHoe coo01eHne 1o NpPoiieHHbIM TeMaM:
1) OG6macTi 5KOHOMHUKH.
2) CekTopa SKOHOMHMKH.
3) IlpuknamHeie chepbl SKOHOMUKH.
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4) CenbCKOX03SHCTBEHHAs] SKOHOMHUKA.
5) MexayHapoaHas 5KOHOMHKA.

Cooepoicanue sxzamena (3 cemecmp)

® [IMCbMEHHBIA MEPEBOJ CO CIOBAPEM C MHOCTPAHHOIO SI3bIKA TEKCTA MO TEMATHKE
Kypca, o0vemM  1800-2100 1.3, TMO3BOJAIOIIMUNA  BBISIBUTH  KAYECTBO
c(OPMHPOBAHHOCTH TIpPaMMATUYECKUX HABBIKOB B 00bEME MPOMJAEHHOrO 3a
ceMecTp matepuana. Bpems Ha nmoarotoBky 45 muH. becena ¢ npenogasarenem 1o
COJIEP’KAHUIO TEKCTa U 3aTPOHYTHIM B HEM IIpobiieMam.

® YTEHHUE U YCTHOE pedeprupOoBaHHE TEKCTA MO CHEIHATbHOCTH.

e Juajor C TMpenojaBaTelieM Ha OJHY U3 NPOWJIEHHBIX TEM COLMOKYJIb-
TYpPOJIOTHYECKOT0 XapaKTepa Ui MO 0OIEIKOHOMUYECKON TEMATHKE.

TpebGoBaHus K IK3aMeHY 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY:
DK3aMeH MPOBOJUTCA B KOHIIE 3-TO CEMECTpa M BKIIIOYAET B ceOsl:
® THCHMEHHBIN MepeBO]] TeKCTa (00pa3Ibl TEKCTOB MPUIIATAIOTCS)
® YCTHOE AaHHOTHPOBAHHUE TEKCTA [0 HANPABJICHUIO MOATOTOBKU

AHTJIMACKUMN SA3bIK
SATISFYING CONSUMER NEEDS

Marketing doesn't stop with the ideas obtained from discovering consumer
needs. Since the organization obviously can't satisfy all consumer needs, it must
concentrate its efforts on certain needs of a specific group of potential consumers. This
Is the target market, one or more specific groups of potential consumers toward which
an organization directs its marketing program.

There are many possible ways to satisfy the needs of target customers. A
product can have many different features and quality levels. Service levels can be
adjusted. The package can be of various sizes, colours, or materials. The brand name
and warranty can be changed. Various advertising media — newspapers, magazines,
radio, television, billboards — may be used. A company’s own sales force or other sales
specialists can be used. Different prices can be charged. Price discounts may be given,
and so on. With so many possible variables, is there any way to organize all these
decisions and simplify the selection of marketing mixes? The answer is yes.

Having selected the target market, the firm must take steps to satisfy the
consumer’s needs. Someone in the organization's marketing department, often the
marketing manager, must take action and develop a complete marketing program to
reach consumers by pulling a combination of four levels, often called the four Ps.

* Product: a good, service, or idea to satisfy the consumer's needs.

* Price: what is exchanged for the product.

* Promotion: a means of communication between the seller and buyer.
* Place: a means of getting the product into the consumer's hands.

The four Ps are the elements of the marketing mix. These are the marketing
manager's controllable factors, the marketing actions of product, price, promotion, and
place that he or she can take to solve a marketing problem. The marketing mix
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elements are called controllable factors because they are under the control of the
marketing department in an organization.

INTERNATIONAL MARKETING

Stated simply, international marketing is marketing across national boundaries.
Since the end of World War I, improved travel, communications, and technology have
fostered a tenfold increase in trade among nations. A company choosing to enter
international markets can achieve many benefits, but can also encounter many
difficulties.

The main reason for companies to do international marketing is to exploit a
better business opportunity in terms of increased sales and profits. Either firms are
limited in their home country or their opportunities are great in the foreign countries.
Many companies find themselves with little room for growth in their domestic market.
Competition may increase and leave a smaller portion of the pie to enjoy, or demand
may shift to a newer, better product. The economic environment in the home country
may be undesirable because of higher taxes or a recession. It would seem logical to
turn to other markets in any of these cases. So foreign markets may offer an
opportunity for growth. A product that is mature and facing dwindling sales at home
may be new and exciting in other countries.

Among the conditions that influence the success of international marketing are
economic, political, legal and cultural ones. Economic conditions. There are several
important rules to international marketing in light of a country's economic conditions:
the product must fit the needs of the country's consumers and the product must be sold
where there is the income to buy it and effective means of distributing, using, and
servicing it. Five aspects of these considerations are (1) the country's stage of
economic development, (2) multination trade groups, (3) the country's economic
infrastructure, (4) consumer income, and (5) currency exchange rates.

There are over 200 countries in the world today, each of which is at a slightly
different point in terms of its stage of economic development.

SCIENTIFIC MANAGEMENT

No one has had more influence on managers in the 20th century than Frederick

W. Taylor, an American engineer. He set a pattern for industrial work which
many others have followed, and although his approach to management has been
criticized, his ideas are still of practical importance.

Taylor founded the school of Scientific Management just before the 1914-18
war. He argued that work should be studied and analyzed systematically. The
operations required to perform a particular job could be identified, then arranged in a
logical sequence. After this was done, a worker’s productivity would increase, and so
would his/her wages. The new method was scientific. The way of doing a job would
no longer be determined by guesswork and rule-of-thumb practices. If the worker
followed the prescribed approach, his/her output would increase.

Taylor’s solutions to the problems were based on his own experience. When he
was with Bethlehem Steel, Taylor criticized management and workers. He conducted
many experiments to find out how to improve their productivity. He felt that managers
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used not the right methods and the workers did not put much effort into their job. They
were always ‘soldiering’ — taking it easy. He wanted both groups to adopt a new
approach to their work. The new way was as follows:

1. Each operation of a job was studied and analyzed;

2. Using the information, management worked out the time and method for each

job, and the type of equipment to be used,;

3. Work was organized so that the worker’s only responsibility was to do the

job in the prescribed manner;

4. Men with the right physical skills were selected and trained for the job.

The weakness of his approach was that it focused on the system of work rather
than on the worker. With this system a worker becomes a tool in the hands of
management. Another criticism is that it leads to de-skilling — reducing the skills of
workers. And with educational standards rising among factory workers, dissatisfaction
Is likely to increase. Finally, some people think that it is wrong to separate doing from
planning. A worker will be more productive is he/she is engaged in such activities as
planning, decision-making, controlling and organizing.

HEMEIKHWH SI3bIK
Unternehmen: Begriff, Wesen und Aufgaben

Marktwirtschaft gibt den einzelnen Menschen die Freiheit, ihre wirtschaftlichen

Ziele zu verfolgen. Sie lenkt diese Freiheit durch den Wettbewerb und bewirkt die
Lenkung der produktiven Krifte liber Mérkte und Preise. Sie erwartet von den
Wirtschaftenden selbst Initiative, die den Wirtschaftsprozess in Gang setzt und
vorantreibt.
Die Produktion und der Absatz von Giitern werden in der Marktwirtschaft von den
Unternehmen iibernommen. Unternehmen heifit die rechtliche, wirtschaftliche und
soziale Einheit in der Industrie, im Handel und im Dienstleistungsbereich. Im
Unternhemen werden Giiter und Leistungen produziert und abgesetzt. Ein
Unternehemen kann aus mehreren Betrieben bestehen, wobei der Betrieb die kleinste
Einheit der Wirtschaft ist.

Unternehmen als Einheiten der Produktion und Haushalte als Einheiten des
Verbrauchs sind die wesentlichen Trager des Wirtschaftsprozesses und sind einander
zugeordnet. Viele Mirkte, die zwischen ihnen funktionieren, lenken {tber das
regulierende Spiel der Preise die Produktionsfaktoren und Giiterstrome.

Betriebe sind die kleinsten technisch-organisatorischen Wirtschaftseinheiten. Das
Funktionieren eines Betriebs ist durch das Zusammenwirken der technischen
Einrichtungen von Maschinen, Werkzeuge, auch Rohstoffe usw. moglich. Die
Leistungserstellung im Betrieb soll reibungslos verlaufen. Die Arbeit im Betrieb muss
organisiert werden. Die Organisation ermdglicht es einem Betrieb, seine Augaben zu
erfiillen. Diese sind:

— die Herstellung von Sachgiitern (Produktions- und Konsumgiiter);

— das Bereitstellen von Dienstleistungen.

Das Unternehmen stellt sich nach aullen als eine rechtliche Einheit dar, auch wenn
mehrere Betriebe dazugehoren. Das Unternehmen regelt alle Vorgidnge mit der
Aussenwlt.
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Neben der technischen Seite kann ein Unternehmen auch als finanzielle
Wirtschaftseinheit angesehen werden, da sie iiber ein bestimmtes Kapital verfiigt.
Die rechtliche Seite in der Téatigkeit eines Unternehmens kommt zum Ausdruck, wenn
es beispielweise Vertrdge abschlieBt. Ein Unternehmen als rechtlich- finanzielle
Wirtschftseinheit soll hauptsédchlich folgende Aufgaben erfiillen:
— Es soll die rechtlichen und finanziellen Voraussetzungen fiir die Produktion
schaffen.
— Es soll Gewinne erzielen und sein Vermdgen vergroBBern.
Unternehmen wirtschaften in eigener Verantwortung und in eigener Risiko. Sie
bestimmen selbstindig die Hohe der Produktion, des Absatzes oder der Preise.

®PAHITY3CKHNMH SA3BIK
Marketing

Le marketing est ’ensemble des techniques et études d’applications qui ont pour
but de prévoir, constater, susciter, renouveler ou stimuler les besoins des
consommateurs et adapter de manicre continue I’appareil productif et commercial aux
besoins ainsi déterminés.

Dans le secteur marchand, le marketing sert a définir, concevoir et promouvoir
profitablement dans un contexte concurrentiel des produits adaptés en permanence aux
besoins et attentes de la clientéle solvable ciblée et aux contraintes de 1’environnement,
et a développer une relation commerciale durable avec ces clients. On cherche a
augmenter la notoriét¢ du produit, a développer I’intention d’achat et a fidéliser au
maximum le client. Le produit pouvant étre un bien ou un service. Les ventes de biens
sont en outre de plus en plus entourées de services qui accroissent la valeur ajoutée,
donc le prix de vente final.

Les techniques du marketing se fondent sur I’étude du comportement du
consommateur. Des outils pluridisciplinaires se complétent afin de former une base
solide, empiriquement fiable. La psychologie, la sociologie et la microéconomie
forment un triangle en interrelation.

Le marketing stratégique est la démarche d’analyse et de réflexion pour réaliser
I’adéquation offre-demande. Il s’agit d’un travail de long terme. Tout d’abord, il y a
les actions de segmentation. Il s’agit d’identifier sur le marché des groupes de
consommateurs ayant les mémes attentes vis-a-vis du produit et devant donc réagir de
la méme maniére a une méme stimulation marketing. Ensuite, il y a les actions de
ciblage. Il s’agit, parmi les segments définis a 1’étape précédente d’en choisir un ou
plusieurs que I’entreprise va tenter de satisfaire. Enfin vient le positionnement. Le ou
les produits de I’entreprise doivent étre congus en fonction des segments dont il vise a
satisfaire les attentes.

Le marketing opérationnel est la concrétisation sur le terrain des décisions
d’orientation prises au niveau du marketing stratégique. C’est une politique de court
terme, qui doit étre constamment adaptée aux variations de la situation du marché.
Cela se fait au travers de quatre éléments, qu’on appelle marketing mix, plan de
marchéage ou quatre P du marketing opérationnel. Cette notion a été introduite en
1960 par Jerome McCarty. Il s’agit de :

Le produit (product)
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Le prix (price)
La distribution (place)
La communication (promotion)

6.2. Onucanue nmokasareseil 1 KpUTepUeB KOHTPOJIS YCIIEBAeMOCTH, ONIMCAHNE
IIKAJI OlleHUBaHUSA

JIst oneHKM 3HAHWM, YMEHUW, HaBBIKOB M (POPMUPOBAHUS KOMIETEHIIUU TIO
JUCIUIUIMHE MOXET MPUMEHATHCS TPAAULIUOHHASA CHUCTEMa KOHTPOJA WM OLEHKHU
YCIIEBAEMOCTH CTYAEHTOB. Huxe mpencTaBiaeHbl KPUTEPUU BBICTABJICHHS OLIEHOK IO
YEThIPEX0aUIbHOM  CHUCTEME  «OTJIIUYHO», «XOPOIIO»,  «YJIOBJIETBOPUTEIHLHOY,
«HEYJIOBJIETBOPUTEIIBHOY» JTUO0 «3aUTEHOY, «HE 3aU4TECHO».

KpuTtepun oueHKH BbINOJHEHUS CTYAeHTAMH KOHTPOJIbHOMH padoThl

Ouenka <«3aumeno» CTaBUTCS CTYACHTY 3a CIIOCOOHOCTb aJ€KBaTHO
yHOTPEONSITh JIEKCUYECKUE €JAMHHIIBI M TpaMMAaTHUYECKHE KOHCTPYKIUH, YTO
CIIOCOOCTBYET MPUEMIIEMOMY BBIPDRKEHHUIO MBICIEH U TEepeBOy 0€3 HCKaKeHUs
CMBICJIa TEKCTA.

OueHka «wHe 3aumeno0» BBICTABISIETCS CTYACHTY, KOTOPBIM JEMOHCTPHUPYET
HEYMEHHUE a/ICKBAaTHO YMOTPEOISATh B HMHOS3BIYHON peuM JIEKCUYECKUE EIUHUIBI U
IrpaMMaTHYE€CKUE KOHCTPYKIMH, a TAKKE OCYIECTBIISIET HENMPAaBWIBHBIN UX IEPEBOJ U
JOITyCKAaeT UCKa)KEHUE CMbICIIA TEKCTA.

KpuTtepun oueHKH 3HAHUMH U YMEHUH CTYJICHTOB Ha 3a4eTe

«32a4YTEHO»

CocTosiHME OCHOBHBIX YMEHHM MHOSI3BIYHOM PEYEBOU NESITENBHOCTH MO3BOJISET
CTYJICHTY YCIIEIIHO OCYIIECTBISATh KOMMYHHUKAIMI0 HAa HWHOCTPAaHHOM SI3bIKE B
HaumOoJiee TUMMYHBIX CUTYyalHUsIX MpodhecCHOHATBHOTO W/UIM OBITOBOTO OOIIEHUs, a
MMEHHO:

- CIIOCOOHOCTh MOHUMATH (TOJB3YSACh CIOBAPEM) TEKCT MO HANPABJICHUIO /WM
TEKCT CTPaHOBEIYECKOTO, HAyYHO-TOMYJSAPHOTO COJACpKaHUSA B 00ObEME U B
TEUCHUE BPEMEHH, IIPEyCMOTPEHHOTO TpeOOBAHUSIMU 3adeTa
COOTBETCTBYIOLIETO CEMECTPA;

- CIIOCOOHOCTh TPABUJILHO WCIOJIB30BaTh B PEUM M TEPEBOJAWTH H3YUCHHBIC
JIEKCUYECKHE €IMHULIBI U TPAMMATHYECKHE KOHCTPYKIIHH;

- CIIOCOOHOCTh YYaCTBOBATh B OOCYXKJICHUU TIPEIYCMOTPEHHBIX MPOTPAMMOI TeM
MOBCEIHEBHOTO U MPOGECCUOHAILHOTO OOIIEHUS.

KomnereHuuu, 3akpenyiéHHble 3a JAUCUUILVIMHOM, cPOpMHpPOBaHBI Ha

YPOBHE 0CTATOYHBIM.

«HE 324YTEeHO0»

CocTosiHUE OCHOBHBIX YMEHHUM WHOSI3BIYHOW pPEUYEBOM JICSTEIBHOCTH HE
NO3BOJIAET CTYJIEHTY OCYUIECTBIATh KOMMYHMKAIIMK0O HAa HWHOCTPAHHOM S3BIKE B
HamOoJiee TUMUYHBIX CUTYyaIUsIX MpodhecCHOHATBHOTO W/WIM OBITOBOTO OOIIEHHUSA, a
VMEHHO:

- HEYMEHHE TOHATH (TOJIb3YSICh CIOBAPEM) TEKCT MO HAMPABICHUIO W/UIU TEKCT
CTPAHOBEIYECKOI0, HAYYHO-MOIYJISIPHOIO COJIEpKaHUSI B 00ObEME U B TEUECHHE
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BPEMEHU, IIPELYCMOTPEHHOIO TpeOOBaHUAMU 3ayeTa/sK3aMeHa
COOTBETCTBYIOIIETO CEMECTPA;

- HEYMEHHUE IPABUJIBHO HCIIOJIB30BaTh B PEYM U IEPEBOAUTH H3YUYEHHBIE
JIEKCUYECKHE €IMHULIBI 1 TPAMMaTUYECKUE KOHCTPYKIUU;

- HEyMEHHUE Y4YacTBOBATh B OOCYXIECHHH IPEAYCMOTPEHHBIX MPOrpaMMoOi TeMm
MOBCEIHEBHOTO U MPOGECCUOHATILHOTO OOIIEHUS.

Komnerenumnu, 3akperui€HHbIE 33 JUCHUIUINHON, He C(pOPMUPOBAHBI.

Conep:xxaHue 3K3aMeHa:

- MUCHbMCHHBIN MEPEBOJ] TEKCTa 0 HampaBjIeHHIO (CalloBOJCTBO) (CO ClIOBapeM),
o6beM 1800-2000 11.3., MO3BOJISIONIMI BBIIBUTh Ka4eCTBO CHOPMHUPOBAHHOCTU
rpaMMaTHYE€CKUX HABBHIKOB B OOBbEME MPONIECHHOTO 3a CEMECTp MaTepuaa.
Bpems Ha moarotoBky 45 MuH.

- YTeHHEe M YCTHOE pedepupoBaHUE HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE TEKCTa I10
HarpaBieHuto (6e3 crmoBapsi), oobem 1700-1800 m.3. Bpems Ha moarorosky 30
MUH.

- Oecena c mpemojaBaTeleM I0 COJCPKAHUIO TEKCTa M 3aTPOHYTHIM B HEM
npoOiemam.

Jlist atrectanuu oOy4arouIuXxcsi HA COOTBETCTBUE MX NMEPCOHAIBHBIX JTOCTHUKEHUI
HO3TaNHBIM TPEOOBAHUSM K YPOBHIO C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIMH CO3AAOTCS
OLICHOYHBbIE MAaTepHalibl, BKJIIOYAIOUIME THUIIOBbIE AaCIEKTHbIC 3aJaHusi, TECTbl U
METOJIbl KOHTPOJIS, MO3BOJISIIOIIME OLIEHUTh 3HAHUS, YMEHHUS M YPOBEHb BIAJCHUS
KaKJ0M U3 IPUOOPETEHHBIX OOIIEKYIbTYPHBIX KOMITETEHIIUH.

Kpurepuu oueHKH 3HAHUI M YMEHHUH CTYJACHTOB HA JK3aMeHe

OueHka «omauyno» BBICTABISIETCS B CiIydae BIAJEHUS CTYAEHTOM YCTHOM
PEUENTUBHON W TPOJYKTUBHONW HHOS3BIYHOM pEYbI0 HA JOCTATOYHOM BBICOKOM
YpOBHE ISl TIOBCEAHEBHOTO M NPO(ECCHOHATBLHOTO OOIIEHUS B MEXKKYJIbTYpPHOU
cpezne, B IpoLecce KOTOPOM CTYIEHT HE JOIMYCKAeT CEpPbE3HBIX I'PAMMATHYECKHX,
JEKCUYECKUX U CTWIMCTUYECKUX OLIMOOK, a TakKe OMNepUpyeT MOJHBIM HabopoMm
JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX U KYJbTYPHO-IIPArMAaTUYECKUX CPENICTB.

B yacTHOCTH, CTyIeHT CIOCOOEH 3a OTBEIECHHBIN MEPHO]] BPEMEHHU:
- IIOJTHOCTBIO  TIEPEBECTH  CO  CJIOBAPEM TEKCT COLHUOKYJBTYPHOTO  WIIH

00IIe0TPacIEBOTO XapaKTepa
- OCYIIECTBUTh TMOHMCK NparMaTHYeCKH IIEHHOM HHQOpMAIMM B TEKCTE

COLIMOKYJIBTYPHOI'O MJIM OOLIE0TPACIEBOr0 Xapakrepa.

KoMnereHumnu, 3aKpeni€HHple 3a TUCHUIUIMHON, C()OPMHPOBAHBI HA YPOBHE —
BbICOKHMH.

OneHka «xopouto» BBHICTABISACTCS CTYISHTY TP JIOCTATOYHON CTEIICHH
BJIQJCHUS MM YCTHOH PELENTUBHOW W TPOIYKTUBHOH peUd IS MOBCEIHEBHOTO U
npodecCHOHaTBbHOTO OOIIEHUs B MEXKKYJIbTYPHOW Cpeie, B TMpoIecce KOTOPOn
CTYJICHT JIOITyCKaeT HEOOJbIIOC KOJIMYECTBO JIGKCHYSCKUX, TIPaMMaTHYECKHUX,
CTHJIMCTUYECKUX OIMMOOK, OJTHAKO OIMMOKH, KaK MPaBWIIO, HE MPHUBOAAT K COOSIM B
poIecce KOMMYHUKAITHH.
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B uwactHOCTH, CTYyIGHT CIIOCOOEH 32 OTBEJICHHBIN NIEPUO]] BPEMEHU:

- IIPAKTUYECKU TOJIHOCTBIO IEPEBECTH CO CJIOBAPEM TEKCT COLMOKYJIBTYPHOIO
Wi ob1eoTpaciieBoro xapakrepa (6onee 90%) ¢ MUHUMABHBIM KOJIMYECTBOM
KOMMYHUKATUBHO JTOTTYCTUMBIX OITHOOK

- OCYIIECTBUTh OTHOCHUTEIBHO TOJHBIM M TOYHBIM B IUIAHE MEPEBOJA MOUCK
MparMaTUYecKu I1EeHHOM HH(POpMAIMM B TEKCT€ COLUOKYJITYPHOTO WIH
00IIE0TpacIeBOr0 Xapakrepa.

KoMmmnereHnuunu, 3akperui€HHbIC 32 JUCIUIIMHONW, C(POPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —

XOPOIHii (CpexHmii).

Onenka «y008671€MEOPUMETbHOY BBICTaBJISICTCS CTYJICHTY,
IPOJIEMOHCTPUPOBABILIEMY TOCPEJICTBEHHOE BJIAJICHUE YCTHOM pEIENTUBHON U
NPOJYKTUBHOM pEYBI0 IS TOBCEJHEBHOTO M MPOQPECCHOHAIBHOIO OOIIEHUs B
MEXKYJIbTYPHOU  cpele, B  TMpoIecce KOTOPOH  JOMYCKAIOTCS  CepPhE3HbIE
rpaMMaTHYECKHUE, JICKCHYECKHUE W CTHUIMCTHYECKUE OIMUOKH, a TAaKKe HCIOIb3YyeTCs
JTAJIEKO HE TIOJIHBIA HAOOp JIEKCHMKO-TPAMMATUYECKUX M KYJIbTYPHO-TIPAarMaTHUYeCKUX
CPEJIICTB, YTO OIIYTUMO MPETSITCTBYET YCIENTHOW KOMMYHUKAITUH.

B vactHOCTH, CTYJIEHT CIIOCOOEH 332 OTBEICHHBIN MEPHUO]T BPEMEHHU:

- MIOCPEJICTBEHHO IME€PEBECTU CO CIOBAPEM TEKCT COLUOKYJIBTYPHOTO WM
o0111e0TpaciaeBoOro xapakrepa (rmepeBeieHo ¢ ommbdkamu Menee 75% Ttekcra)

- OCYIIECTBUTh HEMOJHBIM M HE BIIOJHE TOYHBIH B IUIAHE TIEPEBOJA ITOUCK
IparMaTUYecKu IIEHHOWM WH(OpPMAIMU B TEKCTE COIMOKYJIBTYPHOTO WA
00LIE0TPaCIeBOr0 XapakTepa.

KomnereHumnu, 3akperui€HHbIE 32 JUCHUIUIMHONW, C(POPMUPOBAHBI HA YPOBHE —

AOCTATOYHBIM.

Onenka KHEYO061€MEOPUMENLHOY BBICTaBJISIETCS CTYJCHTY,
POJIEMOHCTPUPOBABIIEMY HEY/IOBIETBOPUTEIIHLHOE BIIaJICHUE YCTHOW PEIENTUBHON U
NPOAYKTUBHOW pEUYBI0 IS TOBCEAHEBHOTO M MPOQPECCHOHAIBHOTO OOIIEHUS B
MEXKYJbTYPHOH cpelie, B Mpoliecce KOTOPOH 0IMyCKartoTcsl rpyOble TrpaMMaTU4YeCKue,
JEKCUYECKUEe U CTWIMCTUYECKHE OIIMOKM, a TakKe HUCMOJb3yeTCsl KpailHe
OTPAaHUYCHHBIM HAOOp JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CPEACTB, YTO CYIIECTBEHHO
NPENSATCTBYET YCIEIIHOW KOMMYHUKAIUH, Jejasi €€ MPaKTUUYE€CKH HEBO3MOXKHOM.

B gactHOCTH, CTYJIEHT HECIOCOOEH 3a OTBEJICHHBIN MTEPUO BPEMEHU:

- NEPEBECTH CO CIIOBAPEM TEKCT COIMOKYJIBTYPHOTO WK OOIEOTPACIEBOIO
xapakTtepa (rmepeBesieHo ¢ omunokamu menee 50% TekcTa)
- OCYIIECTBUTh TOUCK TParMaTUYeCKu I[IEHHOW HHPOpMallUd B TEKCTE

COIIMOKYJIBTYPHOT'O WJIM OOIIEOTPACIEBOr0 XapakTepa.

KomnereHnuuu, 3aKperui€HHbIE 3a JUCUUIUIMHOM, He ¢pOPpMHPOBaHBI.
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7. Y4ueOHO-MeTOAUYECKOe U HHPOPMALIMOHHOE o0ecnevyeHne TUCIUTIINHbI

7.1 OcHOoBHas JUTEepaTypa

AHIIMHACKMH A3BIK
['mymenxoBa, E.B. Aurnmiickuii s3b1k B cpepe SKOHOMUKH : yueOHoe nocobue / E.
B. I'mymienkoBa ; M-Bo cenbckoro xo3-Ba Poccuiickonn ®@enepaunu, Poccuiicknii
roc. arpapubiii yH-T - MCXA um. K. A. Tumupszena. - Mockpa: M3n-so PI'AY-
MCXA, 2016.- 117 c.
HoBukoBa, O.H. Aurnmiickuil s3bIK AJisl CTYJAEHTOB arpaphbix By3oB / O.H.
Hosukosa, FO.B. Kanyruna. — 2-¢ usn., mepepad. — Mocksa: KHOPYC, 2020. —
336 c. — (bakanaBpuat u cieUaIUTET).
Bonxosa, T. II. English for Bachelor's Degree Students (AHrimiickuii s3bIK AJis
CTyJIeHTOB-OakanaBpoB): yueoHoe nmocooue / T. I1. BonkoBa. — Mypmanck: MI'TY,
2018. — 238 c. — ISBN 978-5-86185-958-5. — TekcT: snextpoHHslii // JlaHs:
aIIeKTpOHHO-O0MOmoTeunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/142709
®dponosa, B. I1. /lenoBoe obmeHne (AHrIuickuit a3bIK): yueOHoe mocooue / B. I1.
®ponosa, JI. B. Koxxanosa, T. FO. YUurupuna. — 3-e uza. — Boponex : BT YUT,
2018. — 160 c. — ISBN 978-5-00032-355-7. — TekcT : anmekTpoHHbIi // Jlanb :
2JIEKTpOHHO-OMOIMoTeuHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/117804

Hemeuxuii si3bIK

HosuxoBa, E. B. Ilpaktnuecknii KypC HEMELKOIO s3bIKa JUIsl CTYJEHTOB
CEIbCKOXO3SIICTBEHHBIX BY30B: yuyeOHoe mocobue / E. B. HoBukoa, E. B.
IlectoBa, O. H. JIe6enenxko, JI. B. Muxainenko. — Omck: Omckuii 'AY, 2014. —
84 c. — ISBN 978-5-89764-419-3. — Tekct: anmeKkTpoHHBIH // JIaHb: 3JIEKTPOHHO-
oubnnoreunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/64867
Hemenkuii s3bIK JIJ1s1 J1e7IOBOTO OOIIEHUs: y4eOHOe TocoOue sl CTYJEHTOB
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHBIX BY30B: yueOHoe nocobue / cocrasutenu U. C. Akarbesa,
O. M. ®unaroBa. — Mxenck: Mxkenckags I'CXA, 2019. — 26 c.— Tekcer:
AJIEKTPOHHBIH // Jlans: AIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS CUCTEMA. —
URL: https://e.lanbook.com/book/160070

DpaHNy3CKUM A3BIK
3aiiieB, A.A. Cours pratique de langue frangaise: yde6HOEe TocoOme / A.A.
3aitnieB. — M.: Pocundopmarporex, 2017.— 91 ¢. — TekcT: INMEeKTpOHHBINA. —
Pesxxum noctyna: http://elib.timacad.ru/dl/local/t701.pdf
Takanosa, O.B. L’¢cologie et la sécurité du travail: yue6Hoe mnocooue / O.B.
TakanoBa. — M.: 2018. — 91 c. — TekcT: a5mekTpoHHbIA. — Pexum gocrtyna:
http://elib.timacad.ru/dl/local/umo227.pdf //doi.org/10.34677/2018.227/

bpeikcuna, M. E. ®panHiy3ckuil s3bIK ISl COUANBHBIX PAOOTHHUKOB : y4eOHOE

nocobue s By3oB/ W. E. bpeikcuna, A. K. Jlepkau. — MockBa: HOpaiirt,
2021. — 135c¢.— (Bricuiee oOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-14455-0. —
Texcr : snextponnsii // ObOpazoBarensHas 1uiargopma FOpait [caiit]. — URL:

https://urait.ru/bcode/477659.
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https://e.lanbook.com/book/117804
https://e.lanbook.com/book/64867
https://e.lanbook.com/book/160070
http://elib.timacad.ru/dl/local/t701.pdf
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4

7.2 lonosiHUTEIbHAS JIUTEpaTypa
AHIJINACKUH A3BIK

Iaparynsa, C.1. AHrMiiCKU# S3BIK JIJIS1 IETTOBOTO OOIIeHusl. — 2-¢ u3f. — PocToB-
Ha-Jlony: ®enukc, 2015. — 269 c.
Komaposa E.H. Anrno-pycckuii skoHomuueckuid cioBapb. M. : ®I'OY BIIO
PTAY-MCXA um. K. A. TumupszeBa, 2011. — 39 c.
Clandfield, L. Global pre-intermediate coursebook: course for adults. Oxford:
Macmillan, 2014. — 158 p

Hemeukmnii si3bIK
AxcenoBa [I'.4., UYepemmnmuenko M.IO., Komecoa H.b. Hewmenko-pycckuit
cinoBapsb 1o 3xkoHoMuke. M.: PTAY-MCXA, 2011. - 29 c.
Axcenosa, I'.41., Koponbkos, @.B., Muxenesud, E.E. YueOHuK HEMenKoro si3bIka
JUTSE CeNTbCKOX03s1cTBeHHBIX BY 308, 5-¢ u3n., nepepad.u gomn. — Mocksa, Kopger,
2005. - 318 c.
DpaHIy3CKUA A3BIK
. JopmuaontoBa, O. A. JlemoBoii ¢dhpaHIy3cKuid sA3bIK : yueOHOE mocooue / O. A.
HopmunonroBa. — Jlunenk : Jlunenkuit I'TTY, 2020. — 80 ¢. — ISBN 978-5-
907335-45-5. — Tekcr : amextpoHHbidt // JlaHb : 3IEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/169412
3aiineB A.A. ®@paHy3cKo-pycckuid cioBapb 1o 3koHomuke. M.: PITAY-MCXA,
2011.-20 c.
. 3aitneB A.A. Le francais pour les sciences Humanines M.: PTAY-MCXA, 2014. —
112 c.
. BaiiieB A.A. Le francais Economique: yueOHoe mocodue. M.: PTAY-MCXA,
2009. - 99 c.

7.3. MeTogu4ecKkue yKasaHusl, pEKOMEHAAUMH U IPyrue MaTepuabl K 3aHATHAM

1.
2.
3.

CD-ROM x yuebnuky “Market Leader”, Elementary, Longman, 2008.

CD-ROM « yueOnuky “Market Leader”, Pre-Intermediate, Longman, 2012.
CD-ROM «k yuebnuky Evans V., Dooley J. “Round-Up” English Grammar //
Pearson Education Ltd., -2010.

. CD-ROM « yuebnuky Raitskaya L., Cochrane S. “Macmillan Guide to Economics”

/I Macmillan Publishers Ltd., -2007.

. Ayano3anucu JeKuuid mo skoHoMuke kK yueOHuky Yates Ch. St. J. “Economics.

English for Academic Purposes Series” // Prentice Hall, -1999.

. Kusoit nemenxwuii. Echtes Deutsch. 10 CD-ayauo. «Penerutop MynstuMezauay,

8

1.
2.

2010.

. IlepeyeHb pecypcoB HHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKATUBHOH ceTH «AHTEepHET»,
HEO00XO0AUMBIX JISI OCBOCHUS JUCUUIJINHbBI
AHenuiicKkuil A3vlK

http://agris.fao.org/agris-search/index.do (OTKpBITHII JOCTYTI)
http://www.englishclub.com/ (oTkpeITHIil MOCTYIT)
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http://webirbis.timacad.ru/cgi-bin/irbis64r_11/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=RETRO&P21DBN=RETRO&S21STN=1&S21REF=1&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=Clandfield,%20Lindsay%20
https://e.lanbook.com/book/169412
http://agris.fao.org/agris-search/index.do
http://www.englishclub.com/

©CoN Ok~

©CoNok~LNE

wn e

http://esl.about.com/ (oTKpBITHIH JOCTYII)

http://english-at-home.com/ (OTKpBITHIN AOCTYII)

http://manythings.com/ (OTKpbITHI# 1OCTYTI)
http://britishcouncil.org/central.htm (oTkpbITHII 1OCTYIT)
http://englishforum.com/00/interactive/ (oTKpbITHI# AOCTYII)
http://usingenglish.com/students.html (otkpsiThIit JOCTYII)
http://talkenglish.com/ (otkpsiThiii qocTym) 10.http://dictionary.cambridge.org/
(OTKPBITBIN JOCTYI)

Hemeuxkuii azvik

http://www.studygerman.ru/test/ (oTKpbITBIH JOCTYTT)
http://grammade.ru/(OTKpBITHII TOCTYTI)
http://www.de-online.ru/index/grammatika/0-7(oTKpBITHI JOCTYII)
http://online-teacher.ru/blog/languages/german(oTKpsIThIN OCTYII)
http://www.landwirtschaft-neu-erleben.de (oTkpsIThIit JOCTYII)
http://www.tagesschau.de (oTKpBITBIH HOCTYII)
http://www.deutsche-welle.de (oTkpbITHII TOCTYTI)
http://www.deutsch-als-fremdsprache.de (oTkpsIThIi HOCTYIT)
http://deutsch-online.com (OTKpBITHINA AOCTYIT)

Dpanyy3cKuil A3vIK

http://lepointdufle.net/ (oTkpsITHIi qOCTYII)
http://phonetique.free.fr/alpha.ntm (oTkpeiThIii JOCTY)
http://www.studyfrench.ru/topics/ (oTKpbITBI HOCTYII).

10.ITepeyeHb NPOrpaMMHOro odecnevyeHust U MHPOPMANUOHHBIX
CIIPAaBOYHBIX CHCTEM

Tabmuma 9

Ne
/o

HaumeHoBanue
. HanmMmeHnoBanune Tun Ton
pa3aeiia yueOHOM ABTOp
NMPorpamMmbl NPorpamMmsbl pa3padoTku
JTACHUILINHEI

Microsoft Office | [Iporpamma- Kommnanus

PowerPoint KOHCTPYKTOP Microsoft 2019

Pazpnen 3,5,6

Microsoft Office TeKCTOBBIN Kommanus

Word POIIECCOP Microsoft 2019

Paszgen 1-7

AGRIS (Agricultural
Paznmen 1-7 Research Information |basza mannsix | http://agris.fao.org/. 2025
System)

Pasnen 1-7 | MTC Jlnnk Oumain | oo s linkra/ | 2025
mwiardopma

10. Onucanue MaTepuaJIbLHO-TeXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAMMOM 1JI5
ocylIecTBJICHUs] 00Pa30BaTeJbLHOI0 MpoLecca 1o JMCIUIIHHE

Jis  mpoBeieHHs J1aOOPAaTOPHOTO TMPAKTUKyMa HCIOJb3YIOTCS KaOWHETHI,

060py,ZLOBaHHbI€ ayano- )41 BHHGOTGXHHKOﬁ, MCAHATCKa, paciojiararoniasi
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http://esl.about.com/
http://english-at-home.com/
http://manythings.com/
http://britishcouncil.org/central.htm
http://englishforum.com/00/interactive/
http://usingenglish.com/students.html
http://talkenglish.com/
http://dictionary.cambridge.org/
http://dictionary.cambridge.org/
http://www.studygerman.ru/test/
http://grammade.ru/
http://www.de-online.ru/index/grammatika/0-7
http://online-teacher.ru/blog/languages/german
http://www.landwirtschaft-neu-erleben.de/
http://www.tagesschau.de/
http://www.deutsche-welle.de/
http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/
http://deutsch-online.com/
http://lepointdufle.net/
http://phonetique.free.fr/alpha.htm
http://www.studyfrench.ru/topics/

KOMIIBIOTCpaAMH H OMOIMOTEKOM JIUTCPATYpPbl IO A3BIKOBBIM ACIICKTAM H IIO0
Pa3JIN4YHbIM HAIIPpaBJIICHHUAM IIOATI'OTOBKH 6aKaJ'IaBpOB Ha MHOCTPAHHBIX A3bIKAX.

Tabmuma 10

CBenenusi 00 00ecie4eHHOCTH CTIENMATU3MPOBAHHBIMHU Ay IUTOPUSAMM,
KaOuHeTaMM, JA00PaATOPUSIMH

HaunmenoBaHue crieniuajJIbHbIX MOMEIEHUH U MOMeIleHuii 115

CaMOCTOSITeIbHON PadoThl
(Ne yueOHOro kopmyca, Ne aynuropun)

OcCHalIEHHOCTD CIIEeIHAJLHBIX
MOMEIeHNIi ¥ IOMeIleHNH AJIs
CaMOCTOSITEJIbHOM PadoThI

yuebHas ayoumopus 0Jisi NPOBeOdeHUsl 3AHAMUL CEMUHAPCKO20
muna, y4eoras ayoumopusi 0Jisk 2pYnnoGulx U UHOUBUOYATbHBIX
KOHCYIbmayuil, yueoHas ayoumopus 05 meKywe2o KOHMpos u
NPOMENCYMOYHOU ammecmayuu, nomewerue 0Jis
camocmosamenvHol pabomol

127550, Mockaa, yi1. JluctBeHHUYHAas aiesd, 1.2; y4. kopiyc Ne
12, aynuropun Ne218

1. Monurop 11 mr.

2. CucremHslii 010k 11 mT.

3. Komnetorepsslie cToms! 10 mr.
4. Cronbl 9 mrt.

5. IIna3menHsii 3kpax 1 wr.

6. Ctynbs 25 mr.

yuebHas ayoumopus 0Jisi NPOBeOdeHUs] 3AHAMUL CEMUHAPCKO20 1. Cromnbl 10 mT.
muna, y4eoras ayoumopusi 0Jisk 2pYnno6ulx U UHOUBUOYANbHbIX 2. Crynbs 20 mT.
KOHCYIbmayuil, yuebnas ayoumopus 0aa mekywezo koumpoas u | 3. Jlocka mapkepHast 1 mrT.
NPOMEIHCYMOUHOU ammecmayuu, nomewjeHue OJis 4. Cron ipeno. 1 .
camocmosamenvHol pabomol 5. HoytOyk 1 mt

6. [Ipoekrop 1 wt
127550, Mockaa, yi. JluctBeHHUYHAas aies, 1.2; y4. kopiyc Ne
12, aynuropun Ne222
yueoHas ayoumopus 0Jisi NPOBeOeHUs: 3aAHAMUU CEMUHAPCKO20 1. [TapTel 6 mT.
muna, y4eoras ayoumopusi 0Jisi 2pYnno6ulx U UHOUBUOYATbHbIX 2. Ctynbs 19 mir.
KOHCYIbmayuil, yueoHas ayoumopus 0aa mexkywezo koumpoas u | 3. Jlocka MmapkepHast 1 mrT.
NPOMEIHCYMOUHOU ammecmayuu, nomeujeHue OJis 4. Cron penoA. 1 mr.
camocmosmenbHou pabomul 5. HoytOyk 1T

6. IIpoexTop

127550, Mockaa, yi1. JIuctBeHHUYHAas aied, 1.2; y4. Kopiyc Ne
12, aynuropun Ne402

IHHb umenu H.W. XXeneznosa

127550, Mocksa, JIlucTBenHnuHas amies, 1. 2

OnbmuoTeKa (YMTATBHBIN 3al,
KOMIIBIOTEPHBIH 3aI1)
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11. MeTtoauveckue peKOMEHAALMH CTYI€HTAM 10 OCBOEHHUIO U CHMILJIMHBI

OCHOBHOH 11€JIbI0 00Y4YEHMs CTYJIEHTOB HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY B arpapHOM
By3€ SBISETCS JIOCTHKEHUE CTYyACHTaMHU IPAKTHYECKOrO BIAJACHUS S3bIKOM, YTO
npeanojaraeT (pOpMUPOBAHHME YMEHHUS CaMOCTOSATENbHO YUTaTh JHUTEpaTypy IO
HANpaBJICHUIO C LIEJbI0 M3BJICUEHUS HAy4YHONM W MpakTU4YecKod HHOpMaluu H3
MHOSI3bIYHBIX HICTOYHUKOB.

BrlnonHeHne CTyAeHTaMH BHEAyJIUTOPHOM CaMOCTOSATEIbHOM padoThl BO
BHEAYyAUTOPHOE BPEMsl, KaK IPH METOAMYECKOM PYKOBOJCTBE MPENOAABATENS, TaK U
0e3 ero HemoCpPeACTBEHHOTO y4acTHUsl MMeEeT OOJNbIIOE 3HAYEHHUE IS JOCTUKEHUS
IIOCTABJICHHOW LIEIIH.

CrygeHTamM pEKOMEHJyeTCsl CHCTEMAaTHMYeCKH MpopadaThiBaTh Y4YEOHBIN
MaTepual Mo Yy4yeOHHMKaM, Y4YEOHBIM MMOCOOMSM W METOJMYECKHM pa3paboTKaM
Kadenpsl Mo YTEHUIO, MTpaBUiIaM NEPEeBO/IA, JEKCUKE U ayIMPOBAHUIO B COOTBETCTBUU
C YUeOHBIM ILJIAHOM U BBITMOJIHATH BCE 3a/IaHUI0 CBOEBPEMEHHO.

Ilenpto  camocCTOSATENbHOM  pabOThI  CTYIAEHTOB  SBIIAECTCA  OBJAJICHUE
(dbyHIaMEHTAIbHBIMUA 3HAHUSIMH, YMEHUSMH W HABBIKAMH Pa0OTHl C HWCTOYHHKAMU
uHpOpMaAIM Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE, OMBITOM TBOPYECKOM, MCCIIEI0BATEIbCKON
nestenbHocTH. CamocTrosiTenbHas pabdoTa CTYAEHTOB CIOCOOCTBYET Ppa3BUTHUIO
CaMOCTOATENbHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH U OPraHU30BaHHOCTH, TBOPYECKOTO MOAX0/a
K pelIeHUI0 TpolJieM y4eOHOTO U KBa3U-MIPOPECCUOHATLHOTO YPOBHS, YITYOJIEHUIO
U pacUIMpEeHHUIO 3HaHWi, (OPMUPOBAHMIO HHTEpeca K  II03HABATEIbHOU
NEeSATENbHOCTH, OBJQJACHUI0 TpPUEMaMU TO3HAHUA, Pa3BUTHIO MO3HABATENbHBIX
CIIOCOOHOCTEH.

CamocrosiTenbHas paboTa CTyI€HTOB 10 JUCHUIUIMHE «IHOCTpaHHBIN S3bIK» B
arpapHoM By3e SBiseTcsl 00s3aT€IbHOM sl KaXJOro CTyJIeHTa, €€ 00beM
OTIpEe/IENSAETCS TOCYAapCTBEHHBIM 00pa30BaTENbHBIM CTAHAAPTOM U y4E€OHBIM
wiaHoM. Heob6xoaumo B camoM Hayane Mmepuoja OOy4deHMsI TILATENbHO
CIUIAHMPOBATh BpPEMs, OTBOAMMOE HA CAMOCTOSITENbHYIO pabOTy € HMCTOYHUKAMH,
JAUTEpPaTypol MO MpEAMETY, MOATOTOBKOM K YYacTHIO B y4Y€OHBIX JHUCKYCCHUSIX H
POJIEBBIX UTPax, NOATOTOBKOW MPE3CHTALIHM.

CamocrosTenbHas padoTa BKIFOUYAET:

a)  YTEeHUWE M TMEpeBOJ JIUTEpaTypbl HA HHOCTPAHHOM si3bike. Llenbro
JAHHOTO BUJA PaOOTHI SIBISETCS MPUBUTH MHTEPEC K YTEHUIO U HAYUYUThH CTYJICHTOB
PEO0J0JIEBATh SI3bIKOBBIE TPYJHOCTH TMpPU YTEHUHU, H3BJIEKaTh HEOOXOIUMYIO
uH(pOpMAIIMI0O M3 TEKCTa, HAy4YUTh HCIOJb30BaTh HMHOSI3bIYHBIE HMCTOYHUKU
caMm000pa30BaHus 1 MOBBIIICHUS YPOBHS CBOEH KBanu(pUKaIUU.

CaMoCTOsITENIbHOE UYTEHUE CIIEAYyeT NPOBOJIUTH B HEPA3PHIBHOW CBSI3U C
OBJIaZICHHEM Teopuell s3blka: 1) aHaNM3UPOBaTh rpaMMAaTUYECKUE (OPMBI C LETbIO
JY4IIero MOHWMAaHUS YMTAEMOro; 2) TMoJiBepraTh Hauboliee TPYAHBIC MPETOKEHUS
CUHTAKCUYECKOMY M MOP(OJOTHYECKOMY aHAJIN3Y; 3) pacujiCHSITh CIIOKHBIC THIIbI
OPENJIOKEHU Ha CUHTAKCHMYECKHE TIpyNIbl (TCpyInma MOMJIEXkallero, rpyrna
ckazyemoro); 4) packpblBaTb 3HAY€HUE HIUOMATHYECKUX BBIPAKEHHH; 5)
yCTaHaBIUBATh CXOJICTBO WJIH Pa3nyHe S3bIKOBBIX (popm. CaMOCTOSATENbHOE YTCHHE
ClielyeT NPaKTUKOBATh CUCTEMATUYECKH.
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06) paboTy C ayaumo ©W BHJAEOMaTepUaaMH, KOTOpas CIHOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO HABBIKOB ayIMPOBAHUS TEKCTOB HA MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX.

B)  cocTaBieHHe WH(OPMATUBHBIX pedepaToB, MOKIATOB-NPE3CHTAUNA C
YCT0JIb30BaHMEM HTEpHET-PECYPCOB.

CaMOKOHTpPOJIb U KOHTPOJIb CO CTOPOHBI MPENoAaBaTesl BKIIOYAET pa3InyHbIe
BU/IbI TECTUPOBAHUS U UHANBUYAJIHBINA KOHTPOJIb.

Buabl 1 gopmMbl 0TPA00TKH NPONYIIEHHBIX 3AHATHI

CryneHT, MpONMyCTUBIINM 3aHATHUS, 0053aH B Yachl KOHCYJIbTAIlUH NMPUUTH Ha
Kadeapy K mpenogaBaTesto JUCIUIIIMHBI, UMesl TIPU ceOe BBITIOTHEHHBIE 3a/1aHUs B
COOTBETCTBHUH C IJIAHOM MPAKTHUUECKUX 3aHATHH. CTYIEHT JOKEH ObITh TOTOBBIM
apryMEHTHUPOBAHO OTBETUTH Ha BOIIPOCHl IPENOAABATENSI 110 MPOIMYIIEHHBIM
3aHATUSAM.

12. MeToauveckue peKOMeHIAUM NPenogaBaTeasiM 10 OPraHu3aluu 00ydeHust
10 JUCIUILINHE

[IpenonaBarenu kadeapsl pazpadaTbiBalOT Y4eOHO-METOINUYECKHUE KOMILIEKCHI,
IPOrpaMMBbl, OCOOUS, MaTepHabl, Y4eOHUKH B COOTBETCTBUU C TOCYAAPCTBEHHBIMU
o0pa3oBaTeNbHBIMU CTaHAAPTaMH;,; METOJIUYECKHE PEKOMEHIAlUU, TIOCOOUs TI0
OpraHM3allKi CaMOCTOATEIBHONU pabOThl CTYJEHTOB; 3aJaHUs ISl CAMOCTOATEIbHON
paboThI; BOIPOCH K AK3aMEHY W 3a4yeTy; oOpasibl OQOpMIICHUS WHIUBUYATBHBIX
3a1aHUM; UHCTPYKUMM M METOAUYECKHE YKA3aHMUS K BBIIOJHEHHUIO CEMECTPOBBIX
3aIaHUM U T.A. B TOM 4ucie ¢ ucnoip3oBanneMm MKT; mpenocTaBisioT CTyaeHTaM
CBEJEHUS O HaIMYUM  y4eOHO-METOJMYECKOM  JIUTEPATYphbl, COBPEMEHHBIX
IPOrpaMMHBIX CPEACTB MO CBOEH auciuImiiHe. OHH 3HAKOMST CTYAEHTOB C
cucteMoil ¢opM M MeToJ0B OOy4deHHs B By3€, HAyYHOM opraHusauuend Tpyna,
METOJIUKOM CaMOCTOATENbHON PabOThl, KPUTEPUSIMH OLIEHKH Ka4eCTBa BHITIOJIHIEMON
CaMOCTOATENbHON paboThl; C LEISIMHU, CPEACTBAMHU, TPYAOEMKOCTbIO, CpPOKaMHU
BBITIOJIHEHHUA, (POPMAMH KOHTPOJISI CAaMOCTOSITENIbHOM paloThl; (POPMHUPYIOT HABBIKU
HAyYHOTO  HCCJICIOBAHMS;  Pa3BUBAIOT  HABBIKK  PAabOTBI €  y4EOHUKOM,
IIEPBOMCTOYHUKAMH U COBPEMEHHOW HAYYHOW JIMTEPATYPOU; MPOBOJST IPYIIIOBBIE U
WHIUBUIyalIbHbIE KOHCYJbTAllUM IO METOJUKE CaMOCTOSATEIbHON  paboThI;
OCYIIECTBIISIET CHCTEMATHUYECCKUN KOHTPOJIh BBITIOJIHEHHS CTYyJACHTaMH Tpaduka
CaMOCTOATENbHON pabOThI; MPOBOAAT aHAJIU3 U JAIOT OLIEHKY paOOTHI.

. [Iporpammy paspadoranmn: 3 /,./
3aiines A.A., K. pUIIOI. H., JOLEHT b
PsaGuuxosa B.I"., cT. npenonasaresnn ' _‘Z"//, /4

/-”

S
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PELIEH3USI
Ha padouyo nporpammy JucuumuinHbl 51.0.04 «AHoCTpaHHBIH SA3BIK»
OIIOII BO no cnennaiabaoctH 38.05.01 «IxoHOMMYecKass 0€30IACHOCTDY, 110
CreHAJIN3alUuN «IKOHOMHMKO-TIPAaBOBOe o0ecreYeHrne IKOHOMUYECKOH 0e30MacHOCTI
(kBasM(puKanUsA BbINYCKHHUKA — IKOHOMMCT)

IMpyaxkum A.C., k.mea.H., JaomeHToM Kadenpsl Bbicuiedl marematuku @OI'BOY BO
«Poccuiickuil rocynapcrBeHHblil arpapHblii yHHBepcuteT — MCXA umenu K.A. Tumupszesay,
MIPOBEJICHO peleH3UpOBaHue paboyueil mporpammbl AuctumiuHbl « AHOCTpanHbIi s361k» OITOIT BO
no crenuanbHocTH 38.05.01 «OxoHOMUYecKass 0€30MacCHOCTh» M0 CleHUaIU3auul « IKOHOMHUKO-
MpaBOBOE OOecTeueHue YIKOHOMUYECKOI Oe30macHOCTH (crenuanurer) pazpadborannoit B ®I'bOY
BO «Poccuiickuii rocynapctBeHHbli arpapubiii yauBepcuteT — MCXA umenu K.A. TumupsizeBay,
Ha Kageape HHOCTPAHHBIX U PYCCKOTO SI3bIKOB (pa3paboTuuku — 3aiiies A.A., K.GHION.H., JOLEHT;
Psi6unkosa B.T'., cr.npenogaBaresn).

PaccMoTpeB mpencTaBiEeHHBIE HA pELEH3UPOBAHME MAaTEpUalbl, PELEH3EHT MpHILET K
CJIETYIOIIUM BBIBOJIAM:

1. IlpenbsiBneHHas paboyasi MporpaMMa IUCHUIUIMHBI «VHOCTpaHHBIN S3BIK» (Haliee MO TEKCTY
[TIporpamma) coomseemcmeyem tpeboanuasm @PI'OC BO mno cneumansHoctu 38.05.01
«OKxoHOMMUecKast Oe3omacHOCThY». llporpamMma codeporcum Bce  OCHOBHBIC — pa3felibl,
coomseemcmayem TpeOOBAHUSAM K HOPMAaTUBHO-METOIUYECKUM JIOKYMEHTaM.

2. IlpeacraBiennas B llporpamme axkmyanshocms yueOHOM AUCIUILUIMHBI B paMKax peajlu3aluu
OIIOIT BO He noonesxcum comuenuro — NIHACUUIUIMHA OTHOCUTCA K 0Os3aTENIbHOM dYacTu
yuebHoro nukia — b1.0.

3. IpencraBnennsie B [Iporpamme uenu mucuutuinHbl coomeemcemsyrom Tpedoarmsim @I'OC BO
cnernranbHoctr 38.05.01 «OxoHOMUYECKass 6€30MaCHOCThY.

4. B coorBerctBum ¢ IIporpammoii 3a auciumuimHOW «HOCTpaHHBIN S3BIK» 3aKpEIUICHBI 2
komrereHMu. Juciumunaa «MHOCTpaHHBIN A3bIK» U TpezcTaBieHHas IIporpamma cnocobua
peanuzosams €€ B OOBABIEHHBIX TpeOOBaHUAX. Pezyrvmamel 0OyueHus, TpeACTaBICHHbIE B
[Iporpamme B KaTeropusx 3HaTh, yMETh, BIAJIETh coOmgemcmayiom CrelupuKe u colep>KaHHIo
JTUCIUIUIMHBL U 0eMOHCMPUDPYVIOM 803MOHMCHOCHb TIONYYEHHUS 3asIBJICHHBIX PE3YyJIbTAaTOB.

5. OOmiast TpyIOEMKOCTh AMCUMIUINHBI «HOCTpaHHBIN s3bIK» cocTaBisgeT 9 3a4€THBIX €IUHMIL
(324 yaca).

6. Mudopmarust o B3aUMOCBS3M M3y4YaeMbIX TUCHMIUIMH U BOIIPOCAM HCKIIIOUEHMS TyOIMpOBaHUs
B COJIEpKaHUU TUCUUIUIUH coomeemcmeyem AercTBUTeNbHOCTU. JucuuminHa « MHocTpaHHbIN
S3BIK» B3auMoOcBsi3aHa ¢ Japyrumu gucuuiuinHamMu  OIIOII BO u VYuebGHoro miaHa 1o
cneruanbHocTH 38.05.01 «OkxoHOMHUYecKass 0€30MacHOCTh» M BO3MOXKHOCThH AyONHMpOBaHUS B
COJIEp’)KaHUU OTCYTCTBYET.

7. Ilpencrasnennas Ilporpamma mpeamnosiaraeT MCIOJIb30BAHME COBPEMEHHBIX O0pa30BaTENbHBIX
TEXHOJIOTUH, MCHOJb3yeMble MPH peaTu3ali pa3IUYHbIX BHUJOB y4eOHOH paboThl. DopMel
00pa30BaTeNbHbIX TEXHOJIIOTUNA coomeemcmayom crienurKe TUCIUIINHBL.

8. Ilporpamma muctumiuuHbl «HOCTpaHHBIN S3BIK» MPEANONAracT MPOBEACHUE 3aHATUH B
WHTEpaKTUBHOU popme.

9. Buapl, conepkaHue U TPyIAOEMKOCTb CAMOCTOSITENIbHON paObOThl CTYAEHTOB, MPEACTABICHHBIEC B
[Iporpamme, coomeemcmeyrom TpeOOBaHUSAM K MOJATOTOBKE BBITYCKHUKOB, COAEPKAIUMCS BO
®dI'OC BO cnemmansaocta 38.05.01 «DxoHOMHYECKast O€30IIaCHOCTEY.

10.  IlpexacraBienHsle U onucaHHble B IIporpamme GopMbl mekyujeti ONeHKH 3HaHUI (orpoc,
Kak B opMe 00CyXICeHUS OTACIbHBIX BOIPOCOB, TaK U BBHICTYIJICHHUS U y4acTHE B JUCKYCCHSIX,
y4acTUE B TECTUPOBAHUH U ayTUTOPHBIX 33JaHUSX) coomeemcmayiom crieliuuKe TUCIUTUTAHBL.

dopma ImPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJS 3HAHUU CTYJIEHTOB, mpeaycMoTpeHHas [Iporpammoii,
ocymiecTBisieTcss B (opme 3adeToB BO 1 W 2 cemecTpax W dK3aMeHa B 3 ceMecTpe, 4TO
coomeemcmayem CTaTyCy AMCUUILUIMHBI, KaK TUCHUIUIMHBI 0a30Boi vacTu ydeOHOro nukia — bl
®I'OC BO nanpasnenus no crienuaibHOCTH 38.05.01 « OxoHOMMUECKasi 6€30MaCHOCTh.




11. @dopMbI OILIEHKM 3HAaHWM, TpeicTaBieHHbIe B [Iporpamme, coomeemcmeyrom crienuduke
JUCITUTIAHBL.

12. Y4eOHO-MeTOAMYECKOE OOCCIICUeHUE MUCITUTUIHHEI MPEACTABICHO HEOOXOIMMOW OCHOBHOM
auTepaTypoil 9 HaMMEHOBAaHUM, JOIOJIHUTENBHON nHUTepaTypor 8 HanmMmeHoBaHul, MHTEepHET-
pecypcamu 21 HaMMEHOBAaHUW B CBOOOJHOM JIOCTYIE M coomsemcmegyem TpeboBanusim OI'OC
BO cnemnansaoct 38.05.01 «OxoHOMUUYECKast OE€30IIACHOCTEY.

13.  MarepuanbHO-TeXHUYECKOe OOecledeHne AUCHUILUIMHBI coomeemcmayen —Crenuduke
TUCHUIIIMHBL  «IHOCTpaHHBIA  A3BIK» U 00ECIEYUBAET UCIOJIb30BAHUE COBPEMEHHBIX
00pa30BaTeIbHbIX, B TOM YHCJIE HHTEPAKTUBHBIX METOJIOB O0yUYEHUSI.

14.  Meronuyeckue  peKOMEHJAIMM  CTyJE€HTaM M  METOAMYECKHE  PEKOMEHIAIUN
IpernojaBaTessiM [0 OpraHu3aluu OOy4YeHHs] IO JAMCLUUIUIMHE JaroT MPEJICTaBICHHUE O
cnenuduke o0ydeHus no quciuruinie « THOCTpaHHBIH S3BIKY.

OBLIUE BbIBO/bI

Ha ocHOBaHUM NPOBEAEHHOTO PELIEH3UPOBAHMS MOXKHO CAEJIATh 3aKII0YEHHUE, YTO XapaKTep,
CTPYKTYpa U coiep>kaHue paboueit mporpaMMsl qucuuIuiniel «MHoctpanssiif sa3b1k» OIIOIT BO no
cnenuaiapHocTh  38.05.01 «DOxoHOMHYeckass O€30MIaCHOCTLY, CllenHalIu3ami «DKOHOMHUKO-
[IPaBOBOE OOECleYeHue HKOHOMHUYECKOW Oe3omacHOCTH»  (KBaJIM(UKAIUSA BBIYCKHUKA —
9KOHOMMCT), pa3paboraHHas 3aiiueBbiM A.A., K.Quioi.H., goueHToMm; Psabuuxosoir B.I'., crt.
npernojasateneM, cooTBercTByer TpeboBaHusiM @DI'OC BO, coBpeMeHHBIM TpeOOBaHUAM
SKOHOMMKH, PbIHKA TpyAa ¥ MO3BOJUT IpH €€ peanus3aliy YCIEeUIHO obecrneuuTh GOopMUPOBAHKE
3asIBJICHHBIX KOMIIETCHIIUH.

Peuensentr: Ilpyakuii A.C., k.nmeaH., pnoueHt Kadeapsl Beicluei MarematHku «Poccuiickoro
rocyaapcTeeHHoro arpapHoro yHusepcutera - MCXA umenu K.A. Tumupssesa»
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